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ROZDROBIENIE  GRUNTOW  WIOSCIANSKICH,

Po gospodarstwie licliem, jest wzmagajace
si¢ ciggle rozdrobienie gruntéw wloscianskich je-
dna z najwazniejszych przyczyn podupadania tej
klasy ludnos$ci pod wzglgdem materyalnym.

Przez podzialy familijne, cz¢sciowe sprze-
daze i zastawy ciagle umniejszaja si¢ obszary
wtoscianskich gruntéow. Rozdrobienie to poste-
puje tak szybkim krokiem, ze w dwunastoletnim
okresie pomiedzy dwoma ostatnimi spisami ludnosci
w Austry’ (w r. 1857 i 1869) wzrosta w Galicyi
liczba samoistnych wlascicieli ziemskich z 496.091
do 658.426, tj. niemal o trzecig cz¢$é, pomimo,
ze dawniej nie istniata swoboda dzielenia grun-
rOwnoczesnie jak
samym

tow wloscianskich. Gdy za$
grunta malejg, nie polepsza si¢ w tym
stopniu ich rentowno$¢, poniewaz wtloscianie jak
niedbale i niezdarnie gospodarowali dawniej, kiedy
mieli wigksze grunta, tak i teraz na mniejszych
lepiej gospodarujg; gdy
potrzeby codzienne wloScian takze nie umniej-
szaja sig¢, lecz owszem (jak to bylo wykazano
w poprzednim artykule) z kazdym rokiem powig-
kszaja si¢, gdy wloscianie jak dawniej tak i teraz
mato dbaja o zarobek z innych zrédel, a nie z go-
spodarstwa rolnego plynacy, wigec samo przez si¢

obszarach nie o wiele

lozumie si¢, iz w tym samym stosunku, jak umniej-
sza si¢ przecigtny obszar ziemi uprawnej, przy-
padajacej na jedna rodzing wloscianska, zmniej-
sza si¢ takze i zamozno$¢ klasy drobnych rolni-
kéw w naszym kraju.

Czuja to sami wtloScianie, i dlatego $rod-
kami, na jakie przy ciemnocie swojej zdoby¢ si¢
moga, staraja si¢ powigckszaé obszar gruntéw swo-
ich, przez procesa, worywanie si¢ w miedze sg-
siadow, zaorywanie drog, wysuwanie ptotow i tym
podobnymi zle obmy$lanymi sposobami i sposo-
bikami.

My tego nie uznajemy, azeby wybawienie
wtoscian z nedzy zalezalo wylacznie od powig-
kszenia obszaru ich gruntéw, a to z tych samych
powodéw, dla ktorych nikt rozsadny nie moze
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utrzymywaé, jakoby polityczna potega panstw
mogla by¢ mierzong tylko podlug mil
kwadratowych ich obszaru. Lecz ostatecznie je-,
dnak nie mozna z kretesem zanegowaé zupelnie
stuszno$ci tego argumentu, ze gdyby wloscianom
mozna bylto jakim sposobem przysporzy¢ wigcej
roli, to przez to wzrostaby ich zamozno$¢.

ilo$ci

Zastandwmyz si¢ przeto, czy nie ma na to
azeby zapobiedz zbyt gwaltownemu
umniejszaniu si¢ przestrzeni gruntéw wtlodcian-
skich, w skutkach swoich nader szkodliwemu dla
spotecznych a nawet i dla narodowych interesow

sposobu,

naszych ?

Pierwszym $rodkiem, prowadzacym do roz-
przestrzenienia gospodarstw wlos$cianskich z nie-
obliczong korzys$cig dlo kultury krajowej, byloby
stopniowe powigkszanie sig intensywnosci gospodarstw dwor-
skich. Wiadomo bowiem, iz jedna z najgléwniej-
szych przyczyn smutnego stanu gospodarstw na
wielkich obszarach ziemskich jest ta okoliczno$é,
iz panowie nasi za malo majg gotowki, czyli mo-
wigc utartym terminem za mato maja kapitatu
obrotowego do rozporzadzenia, azeby mogli robié
takie wktady w gospodarstwo, jakich wymaga
dzisiejszy postep rolnictwa. Doswiadczenie uczy,
iz 100 morgéw rozumnie zagospodarowanych wig-
cej intraty przynosi, a wigc takze warte wigcej,
niz Jtargset, morgéw licho uprawnych tanéow. Ztad
wniosek, ze gdyby wladciciele wielkich majatkow
ziemskich pozbywali si¢ parcel, niedogodnych dla
nich do uprawy, sprzedajacje lub wydzierzawiajac
wloscianom, to najprz6d by sami na tern dobrze wy-
szli, gdyz powigkszyliby swoja intratg, skoncentro-
wawszy gospodarstwo na mniejszej przestrzeni —
wtloscianie takomie rzucaja si¢ gdy usltyszg o roz-
parcelowywaniu tanéw dworskich, bo im za cia-
sno na swoich gruntach— a najwigcej zyskataby na
tern kultura krajowa, bo podniostaby si¢ w takim
razie uprawa i dworskich i rustykalnych obszaréw
ziemi. *

Statystycznie sprawa ta przedstawia si¢jak
nastgpuje: podtug najnowszych obliczenjedno go-
spodarstwo wloscianskie obejmuje w przecieciu
9.4 morgéw obszaru, jedna wielka posiadlosé
ziemska 1.176 morgéw. Tymczasem gospodarstwa

Tom VI

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtéwny sktad w ksiggarni
J. K. /iipAiiMkieico w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f

We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

We Francyi prenumerate i ogloszenia przyjmuﬂ‘e wylgcznie ajencja
Havas, Laffite et comp. 8. place de Ia Bourse.

dworskie zazwyczaj zle stoja dlatego, ze im brak
sity roboczej do nalezytego obrabiania catej na-
lezacej do nich przestrzeni r6l uprawnych, u wto-
marnuja si¢ corocznie na proéznowa-
roboczych z tego powodu, ze

$cian za$
niu miliony dni
wtloscianie majg do rozporzadzenia za wiele rak
do roboty w stosunku do obszaru swoich grun-
tow. Gdy chlop ma co jes¢, to nie koniecznie
kwapi si¢ na panski tan nawet za dobrg zaplate,
ale gdyby mial swego wigcej, to przeciezby i robit
wigcej...

Na wielu miejscowosciach probowano juz
parcelacyi niedogodnych dla dworu kawalkéw rol
pomiedzy wlodcian, i wszedzie byly obie strony
zadowolone =z interesu, gdyz sprzedajacy uzy-
skuja przy tern zawsze dobre ceny przy sprze-
dazy, a dla kupujacych rozszerzenie granic ich
posiadtos$ci ma takze niezmiernie donioste znacze-
nie. Gdyby za$ wtasciciele obszarow dworskich
zrobili z tego zasadg, iz mniej potrzebne im ka-
watki pol beda odprzedawali wloScianom, to wy-
wotaliby tym sposobem nader uzyteczny dla go-
spodarstwa krajowego ruch wtlasno$ci ziemskiej.

Bytoby bardzo na czasie, gdyby w facho-
rolniczych i w tonie towarzystw
zbytecznych

wych pismach
gospodarczych kwestye parcelacyi
tanéw dworskich wzigto pod rozbiér krytyczny,
azeby ja doktadnie wyswieci¢ tak ze stanowiska
fachowego, czysto rolniczego, jakotez =ze stano-
wiska ogolnej ekonomii spoteczne;j.

Wzigcie pod uprawe, wzglednie rozparcelo-
wanie przeszlo pdél miliona morgéw t. z. past-
wisk gromadzkich, wiecznie ugorem lezacych,
takze bardzo znacznie powigkszyloby warto$¢ tej
olbrzymiej przestrzeni ziemi z korzyS$cia najwig-
ksza dla wtoscian, ktérzy tym sposobem, tj. przez
parcelacya pastwisk gromadzkich rozszerzyliby
swoje grunta orne, ogrody itaki, przyzwyczailiby si¢
do uprawy roélin pastewnych, co znéw podniostoby
w kraju w dalszem nastgpstwie hodowle bydta.
Ekwiwalent warto§ci dzisiejszej tych pastwisk
bylby i nadal dla tychze gmin zachowany w for-
mie kapitatu Sciggnigtego ze sprzedazy, a gospo-
darstwu krajowemu przybytyby ogromne obszary
rol troskliwie uprawnych, w miejsce terazniej-
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szych pustkowi. Korzys$ci agitacyi w tym kie-
runku sa jasne jak na dloni, tylko byle bylo
komu sprawa ta zajaé si¢ gorliwie!

Z uwag powyzszych widzimy, iz sa legalne
i praktyczne sposoby zalatwienia strasznej kwestyi
a przynajmniej skierowania jej
na tor rozumny i dla ekonomii krajowej wielce
korzystny. Ale ta sprawa wymaga mozolnej pracy,
a gdziez sg ochotnicy do tej pracy ?

KRWAWE INAMIE

POWIESC

przez

lisow i pasortfsk,

JErAS2EWS<IEGO.

joo1

(Cigg dalszy.)

P. Nikodem Repeszko wtlasnie byt po-
wrocil z Lublina, w dosy¢ dobrem usposobie-
niu umyshu, zadowolony z siebie, obrachowujac
wcezesnie przyszite zyski, jakie mu szcze$liwie
prowadzona sprawa niechybnie daé musiata,
gdy drzwi otworzyly si¢ nagle (ledwie czas
miat trzos , lezacy7 na stole, wsunaé pod po-
duszke) i wszedt kasztelanie. Mimo, ze mu te-
raz wiele zawdzi¢czal, Repeszko zawsze si¢
go obawial, i kazda jego bytno$¢ przejmowata
go jakim$ strachem. Tym razem jednak, spoj-
rzawszy na twarz, znalazt Jaks¢ tak zmienio-
nym, tak pos¢pnie tagodnym, tak jako$ nie
groznym, ze mu otucha wpredce do serca
wrocita. Nic nie moéwiac, kasztelanie usiadt.
Slucbajno, mospanie Repeszko — ode-
zwal sig — mam do ciebie interes... Przypo-
minasz sobie zapewne, kiedy ci raz pierwszy
ustepstwo moich pretensyi do Miclsztynicc przy-
niostem. zapowiedziatlem wyraznie z gory, iz
moze przyjs¢ chwila, gdy ci powiem: nie poj-
dziesz dalej — dosy¢! Otéz ta chwila przy-
szta... Dosy¢.

— |akto ?— zapytat przelgkty Repeszko—
jaka chwila? co miato przyj$¢, najszanowniej-
szy moj dobroczynco itaskawco? Ty, ktérego
nieocenionag przyjaznig si¢ zaszczycam... zarty
chyba raczysz czyni¢ z pokornego stugi swego.

— Ja nigdy w zyciunie zartuj¢ — odpo-
wiedziat spokojnie kasztelanie... — szydzg cza-
sem, to co innego.

— A czasem strasz¢ — dodal wdzigczac

si¢, ale zbladly gospodarz.

— Mylisz si¢ — przerwat znowu Jaksa —
nie strasz¢ nigdy, chociaz bij¢ czasem.

— Ale to s3... ot tak...

— Bynajmniej — mowil Jaksa — by-
najmniej. Proces doszedt do tego kresu, ktory
ja mu w mys$li naznaczylem i mowig: dosyé.

— Nie tak to tatwo zrobié¢, jak powie-
dzie¢ — przebaknal zafrasowany Repeszko... —
Céz by to byto?... Toz to ruina, hanba dla
mnie i cho¢ i8¢ z torbami... Wszakze ja na
t¢ przekleta sprawe zadluzyltem Studzienice...
Stuchajze mnie. To co$ wylozyl obra-
chujemy, dam ci nawet zarobi¢, bo taki czto-
wiek, jak ty, spuszcza si¢ ze smyczy, aby cho¢
skoki zajecze miat w zysku.

— To ostro! to bardzo ostro! — rzekt
chmurno Repeszko. — Jak Jezusa mituje, kto
inny na mojem miejscu by si¢ gniewat; ja to
bior¢ z dobrej strony... Kochany kasztelanie
dowcipuje! dowcipuje!

— Bierz z jakiej chcesz, to mi wszystko
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jedno... a com powiedzial, spelni¢ si¢ musi do
joty.

Pan Nikodem, spojrzawszy na gosScia,
padt ostabty na swoje 16zko twarde ; pot mu
sptywal po skroniach, zalamal rece.

— Zanadto ci si¢ bo znoéw chciato —
rzekt zawsze bardzo tagodnie z u$miechem po-
litowania kasztelanie.— Gratka by to byla nie-
szpetna, ale... dla wasci dosy¢ bedzie skokow.
Dawaj rachunki!

Repeszko jeszcze nie wierzyl, jeszcze si¢
wzdrygal; nakoniec. acz cierpliwy, bo tchorz,
pomyslal sprobowac¢ gniewu i oburzenia.

— Ale to tak nie moze by¢ ! — zawolal —
to pojdziemy si¢ rozprawi¢ przed sady. [a.ja...

— Chyba przed trybunatl najwyzszy —
rzekt Jaksa — bo ci zapowiadam, ze jak psu
w teb ci strzele, potem moze sobie, ale ze
cic kula nie minie, tego mozesz by¢ najpe-
wniejszym. Rachunki natychmiast ! — krzyczat
Jaksa, bijac pigsciag w stot... — 1 milczec, bo
ubije!..

Gospodarz spojrzat na drzwi i chcial sig¢
wymkna¢, ale Jaksa nie zartowal; olbrzyma
tego z mata glowka pochwycit za kark irzu-
cit nim o 16zko. Potem schowat klucz, wy-
dobyt pistolet i polozytl na stole, powtarzajac:
Rachunki! natychmiast!

Repeszko ztagodniat.

— Ale moj najlaskawszy dobroczynco...
stowo daje, takiej goraczki jeszcze nigdy nie
widziatem. Ja jestem cztowiek spokojny, Bogu
ducha winien, zawsze nieszczg¢$liwa ofiara...
zawsze ofiara... Ludzie ze mnie co chcg robig...

— Rachunki ! — powtdrzyt Jaksa.

— Ale ojcze, dobroczynco, taskawco!...
tylkoz sam pomiarkuj. Niepodobna przecie
z palca wytamaé rzeczy tyle skomplikowanej,
jak rachunki procesowe... Wszak
morze do wypicia. Dajze czas !

— Klam, dodawaj, szachruj, ale mi da-
waj rachunki tu zaraz na stot — wolat ka-
sztelanie. — Sknera taki jak ty, nic moze co do
grosza nie wiedzie¢, ile mial w kieszeni i co
wydat... Nie zadam od ciebie denarow, mow
co§ wydat ..

Repeszko znowu na 16zko upadt i po-
chwyciwszy si¢ za glowe¢, udawal, ze mdleje.

— Kochanie, czas uptywa — zawolat
kasztelanie. — Komedyi nic lubi¢ i moge ci¢
otrzezwié¢ tak, jakbys§
Mnie pilno.

Nadéwczas gospodarz padl na kolana i
poczal ptakac.

Ojcze moj — zawotat sktadajac rece —
gubisz mnie na lortunic i honorze. Coézem ci
winien ? W praszatem-ze si¢ w t¢ robote¢ ?

— Ochtapy ci si¢ przecie dostang — od-
part pogardliwie Jaksa. — Ja z tego nie po-
trzebuje ztamanego szelaga, pieniadz ten dtonby
mi spalit. Wstawaj i mow!

Targi trwaly jeszcze chwilg, ale kaszte-
lanie tak byl grozny, tak coraz si¢ stawal po-
pedliwszy , ze =zalzawiony Repeszko musiat
wreszcie przystapi¢ do ostatecznej likwidacyi.

Jakkolwiek suma zrgcznie podstawiona
byta znaczna, bo przechodzila sto tysigcy zto-
tych, zgodzit si¢ na nig Jaksa, dobyt z kie-
szeni przygotowany reces, w ktorym wpisal
warunki, i natychmiast kazat na nim Repeszcc
si¢ podpisaé nomine, cognomina et titulo. Zrg-
czny wykretacz chciat juz dodaé: salvis juri-
bus... aby jaki§ byt kruczek, ale potracony, po-

to, ojcze,

sobie moze nie zyczyt.

tozyt si¢ na tozko.
poczal plakaé tzami.

Tu gorzko prawdziwemi

— Postuchaj pan — odezwal si¢ po
chwili, wstajac. — Zgniotle§ pan mnie jak
robaka, zrobite§ ze mna, co$ chcial; ale pa-

migtaj, ze i mali co$§ na S$wiccie znacza, ze
mol przegryza makaty i skory...

— Mo9j kochany — odpowiedziat Jaksa —
bedziesz mnie sobie gryzl, jak chcesz, nic na
wiele si¢ ja zdatlem i1 z zycia skwitowalem da-
wno... Idzie mi o jedno tylko, bym przeko-
nat $wiat 1 tych, ktérych opinia mi jest droga,
7ze z tego nieszcze¢snego grosza nie wziglem
nic, zem si¢ nie splamil. Musisz mi tedy pod
przysiega da¢ swiadectwo, jako od ciebie ni-
czego nie zadatem i w zadnej z toba nie by-
lem spotce.

Podpisanie ostatniego dokumentu juz przy-
szto bardzo tatwo; przystugiwat on do pe-
wnego stopnia Repeszcc, bo mu zabezpieczatl
calg jego sume.

— Teraz — rzekl Jaksa — poniewaz
chwili nie mam do stracenia, idz, gdzie chcesz
ptaka¢ nad niedolg swoja, a mnie tu zostaw?
abym listy popisal, ktoére Zacharyasz natych-
miast powiezie. Zdaje si¢. ze pograzony
w smutku itak nagle upadly z wyzyny swych
marzen p. Nikodem, nic styszal nawet co do
niego mowiono. Ze spuszczong glowa, z za-
tamanemi rekami, siedzial nieruchomy na t6zku.
Kasztelanie goragczkowo si¢ wzigl do pisania.
List do Spytkowej zawieral szczere, szlache-
tne, smutne wyznanie win, wykrycie plandéw7
prosbe o przebaczenie 1 papiery udowadnia-
jace, ze Repeszke tylko optaciwszy, Mielsztynce
by¢ moga spokojne.

W tern usposobieniu poczciwem ducha,
w jakiem byt kasztelanie, czul on, ze to co
czynil, powinno byto by¢ catkowita, bezwa-
runkowy ofiarg.

List jego konczyl si¢ temi stowy:

,Lza twoja... pani mego zywota (nie
zapomni czytelnik, ze jesteSmy w7 o$mnastym
wieku) obmylta ze mnie wszelki brud, ktéorym
n¢dza 1 cierpienie dilugie mnie okrytly... Jestem
i czuj¢ si¢ innym... Kocham ciebie! chce do-
wdes¢ zem ci¢ ukochal, jak nic kochaja na
ziemi... Badz spokojna! sterany szczatek czto-
wieka nie przywlecze si¢ do stop twych bia-
gaé litoSci i1 zebra¢ jalmuzny !... Potrafie pojs¢
zagrzeba¢ si¢ gdzie§ i umrze¢, nie uroniwszy
jeku, po mezku. To bedzie zemsta Jaksy osta-
tnia. Nie zadam od ciebie niczego, oprocz, bys
wspomniawszy mnie kiedy$. szczeSliwh, spo-
kojna. westchneta mys$lac. ze nie wszystko
ztlem bylo w tym szalencu, ktory ci zatrut twa
dolg. Ostatnia iskra spali si¢ jasnym ptomie-
niem17.

»Rabsztynce, wyjezdzajac, przekazuj¢ wam,
Poszanujcie groby nieprzyjaciot... otoczcie sta-
raniem rozbite gniazdo gryfie...7/

List byt jakby 1zami urwany. Kasztelanie
wstal, zawolat Zacharyasza, oddal mu papiery,
spojrzal na przybitego Repeszke, zimno, z po-
garda 1 milczac poszedt do drzwi. Czekat tu
na niego kon. pojechat pozegnac jeszcze Rab-
sztynce.

\Y Mielsztyncach siedziano u stotu, gdy
na srebrnej tacy stan kamerdyner wnidst plik
papierow opieczetowanych i postawil go przed
pania.

Rzuciwszy okiem, wdowa poznata pismo



Iwona, rozerwata koperte i poczelta czytac z go-
rgczkowa cickawos$cig. Plomienie uderzaly jej
na twarz, to znowu blado$¢ ja okrywata Smier-

telna, rgce drzaly; ale kilkunastu lat praca,
data jej sil¢ panowania nad sobg. Po chwili
wyprostowata si¢, powazna, zimna, oboj¢tna

na pozoér, czula bowiem ciekawe oczy dzie-
cigcia zwrdcone na siebie, odsungta papiery i
ponowita nieco tylko drzacym glosem przer-
wana powszedniag rozmowg.

Chwila ta przeciez postanowitla o jej zy-
ciu — bytla straszliwa ofiara, wyrokiem nagltym,
krokiem, ktéry na nig mial $ciggnaé moze
Wzgarde i1 przeklenstwo $wiata. A jednak nie
wida¢ byto po niej nic, proécz pos¢pnego za-
myS§lenia.

— Natychmiast po obiedzie podadza mi
karego konia — =zawotata. — Eugenek — do-
data patrzac na syna — pojdziesz ze mna do
mojego pokoju, mam ci co$§ do powiedzenia.

'Tylko baczne oko syna mogto dostrzedz,
gdy si¢ tak silita pokaza¢ zupeinie spokojna,
lekkie drzenie jej ust i bigdne oczow spojrze-
nie, ktore patrzaty nie widzac. Reszta obiadu
przeszla wedle obyczaju : ksiadz wstat by zmo-
wi¢ modlitwe dzigkczynna, wszyscy si¢ gospo-
dyni poktonili i rozeszli. Spytkowa, wziawszy
machinalnie przyniesione jej papiery do rak,
stala chwile, pogladajac to na syna, ktory cze-
kat, to po tej komnacie, jak gdybyja zegnata
raz ostatni. Usitowata wyrobi¢ w sobie spokoj
zupelny, panowanie nad bijacem sercem i roz-
zarzong gtowa, nimby stanowczy krok uczy-
nita. Chciata, by krok ten mial pozér chto-
dnego. niezlomnego postanowienia, a nie na-
migtnosci.

Nareszcie ruszyla si¢ z miejsca, zwracajac
do swych pokojow . ale my$l nowa ja po-
wstrzymala.

— Nie — rzekta do syna — chodz ze
mng do pokoju ojca.

Pokdj Spytka pozostat tak, jak utrzymywa-
no go zajego zycia. Wszystko tam zachowano
w miejscu, az do rdéz, ktérych won go orze-
zwiata ; ale malo kto tam chodzil, oprocz sta-
rego shugi, co uprzatajac go, codzieh w nim
oplakiwat.

Eugenek miat juz jakby zlowrogie prze-
czucie jakiego$§ wypadku. W ostatnich dniach
rozmys$lanie, czytanie starego rgkopisu, wplyw
miejsca znacznie go zmgznity. Chtopak spo-
wazniat. 1 z obawga patrzal na matke.

Wdowa mingla oratoryum iotwarta drzw i

sypialni pustej. Stonce w calym blasku o$w ie-
calo ja jaskrawo. Okiem obje¢taja cata i zwro-
cita si¢ do syna.
Dziecko moje — rzekta... — trafia
B¢ W zyciu, ze 1 z najpogodniejszego nieba
bija niespodzianie pioruny, 1aki dzi§ uderzyt
we mnie i w ciebie... Przygotuj si¢ meznie
do wielkiej 1 stanowczej w zyciu zmiany. Nie
jeste$ juz dziecigciem. Postanowienie moje jest
niezlomne, to co ci oznajmig¢, stanie si¢ i stac
musi, bo¢ mnie tzy kosztowac bedzie. Stracisz
matke... jade, aby nie wroci¢ wigcej] — mu-
sze¢!... Eugeniusz stal prawic ostupiaty;
Spytkowa mowita dale;j.

— Nim za$lubilam ojca twojego, bylam
przeznaczona innemu. Kazano mi oddac¢ re¢ke...
ustuchatam woli ojca. Przez kilkanascie Ilat
spetniatam obowiazki moje cigzkie, bedac mu
postuszna i wierng... Dzi§ jestem wolng. Czlo-
wiek. ktorego zycie zatrutam, jest nieszczgsliwy ;

pani
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trzeba go ratowaé od zguby. Ide¢, gdzie mnie
serce 1 obowigzek wotal... Rozbrajam wroga
Spytkéw, oswobadzam was od zemsty. Moim
narzeczonym jest... kasztelanie Jaksa.

Eugenek drgnatl.

Matko! zawotal.

— Nie mo6w nic — odparta Spytkowa —
zblizajac si¢ i calujac go w czolo. Na to nie ma
ratunku, 1zy ani zaklgcia nie pomoga. Proces
o Mielsztynce, ktory byt dla ciebie grozny, jest
skonczony. Oto masz papiery. Nic zabiorg
ztad niczego. Wszystko co mi twoj ojciec prze-
kazat. oddaj¢ ci i wracam; w jednej sukni
ztad wyjde, jak przysztam. nawet te klej-
not) — dodala zrywajac z palcow pierScie-
nie i tancuch z szyi i kladac je na stole —
nie pojda ze mna. Maly moj posazek miwy-
starczy. Nie chc¢ niczego. Dziecko moje, prze-
bacz mi! — 1 padla przed synem na kolana.
Eugenek byt przerazony, struchlaly, drzacy.
Jeste$ jeszcze tak mlodym, ze mimo
rozsadku twego sam sobie rady daé¢ nic mo-
zesz... Nie chceg, by$ tak pozostat bez opieki.
Pojedziesz do Warszawy , gdzie masz dalekich
krewnych... Wojew oda S. wezmie ci¢ v opie-
k¢. Oddaj mu sig... jest nam zyczliwy. A! po-
tepia mnie ludzie; ty sam, dziecko moje, rzu-
cisz moze na matke kamieniem ; ale kt6z z was
zajrzal do tego serca... i poja¢é mnie potrafi?
Niech si¢ stanie wola Boza, znios¢ nawet
wzgard¢ 1 potgpienie, lecz uratuj¢ od zguby
cztowieka.

Powstala — mowiac to — z ziemi ipo-
czeta tkajac $ciska¢ swB dziecig.

Jakabykolwiek zycie bylo meczarnig i nie-
znosnem brzemieniem, nikt toza nawet boleSci
lat kilkunastu nie opuszcza bez zalu i tesknoty.
W chwali rozstania pani Spytkowa poczula ten
uscisk iptakata. Zreszty... zostawiala tu dziecig!

Eugeniusz czul takze tzy w oczach.

A |— zawotal— instynktem nienawidzi-
tem tego czlowieka, cho¢ pierwszy, o niczem
nie wiedzac, sprowadzilem go tu sam... ja go
zabije!

— | mnie znim zabijesz chyba razem —
odezwata si¢ matka. — To com postanowila, stac
si¢ musi. On cierpial dla mnie, ja id¢ cierpieé
dla niego. Rzucona ko$¢. stato si¢! Z wroga
Spytkéw, przerobi¢ go na przyjaznego im
Czlowicka.

— Nigdy on nim nie bedzie — rzekt
chmurno Eugeniusz, ktéry pod ci¢zarem tego
ciosu, czut si¢jakby podrostym izmezniatym.—
Nie godzi mi si¢ ani sadzi¢ mej matki, ani
jej wymawiaé, ze dom ten okrywa druga za-
loba i wiekuistym wstydem... ale mi wolno
ja blagac!...

Synu moéj — przerwala wdowa —
wszystko byloby proznem. Ja mam wole Zze-
lazng, a com rzekla to si¢ stanie, mimo tez
ktore wyleje. Dotrwatam tu, wychowatam cig,
bytam wierng moim obowigzkom; ale dzi$
odzyskuje¢ siebie i slucham tylko wlasnego su-
mienia... Niech Boze blogostawienstwo strzeze
waszego domu, ktory od tej chwili moim by ¢
przestaje... A! nie przeklinaj i nie pogardzaj
matka!— do«l fa rgce tamiac... iznowu na ko-

lana upadta.

Eugeniusz stat jak martwy.

— Je$li si¢ to ma stat — rzekt — dla-
czegoz tak nagle? Niech si¢ spelni wola twoja,
ale tu, ale w inny sposéb... Nie uciekaj od nas.
To by¢ nie moze — przerwata Spyt-

kowa — nie wprowadz¢ tu nieprzyjacielarodu
waszego, nie! nie ! Onby nie przyszed}, on jest
dumnyy onby nie chcial bogactw waszych. Ja
id¢ ubostwo jego podzielic.— I namigtnymi usci-
skiem z ptaczem i tkaniem obje¢ta raz jeszcze
dziecko swoje.

— Pamigtaj o mnie!
serce dla mnie Eugeni... a cobadz si¢
swoich o0jcow...

— zawolata
miej
si¢ stanie, pozostan godnym
Na tobie przyszto$¢ rodziny...

Nagle wyrwala si¢ synowi, podata mu
reke 1 wyszla z pokoju. Eugeniusz biegt za
nig... Za progiem otarta lzy, spuscita zaslong
na twarz, a krok jej pewny is$miaty nie zdra-
dzat juz najmniejszego wzruszenia. Mozna byto
sadzi¢, patrzac na nig, ze istotnie wyjezdza na
zwykta przejazdzke i ze za godzin par¢ po-
wroci.

Przed gankiem stal juz jej kon gotowy
i masztalerz chcial towarzyszy¢ pani; skingta
tylko, aby zostat, podata r¢ke¢ synowi, rzucita
si¢ na siodlo, zacigta karego i... cwalem pe-
dzac znikla za brama zamkowa.

Eugeniusz stal dlugo, jak wryty, 1 nie-
rychto drzacym krokiem powlokt si¢ do swego
mieszkania. (C. d. n)

STUDYA HISTORYOZOFICZNE

TADEUSZA JCORZONA.

vV 1C CD-

II.

Zfclorva nauka.

(Cigg dalszy.)

Principi di una Scienza Nuova di Giambalisto
Yico d'intorno glla communa natura delle na-
ziom. Colla vita de! Autore scritta da lui me*
desimo 3 vol. Milano 1801 (podtug wydania z r.
1744%)-

Ksigga I. zawiera ugruntowanie zasad. Au-
tor sporzadzil tablice chronologiczng i zaczyna
swe dzieto od uwag nad ta tablica. Wyszydza-
jac pretensje wszystkich ludow historycznych do
wielce starozytnego pochodzenia i odsytajac dwie
kolumny, o ktérych wspomina Flawiusz Jozef,
jakoby wzniesione byly na pamiagtke potopu, do
Muzeum Latwowierno$ci— Yico przyznaje pierw-
szenstwo Hebreom, po nich umieszcza Chaldej-
czykow 1 Scytow, potem Fenicyan, a nareszcie
Egipt. Tablica chronologiczna zaczyna si¢ od
potopu powszechnego czyli od 1656 r. po stwo-
rzeniu $wiata. Potomkowie Chama i Jafeta mu-
sieli rozproszy¢ si¢ po wielkim lesie, ktory okry-
wal! ziemie, postradali dar mowy, stali si¢ podo-
bnymi dzikim zwierzetom i przybrali postaé
przedpotopowych olbrzyméw. Lecz gdy ziemia
przeschta, a z jej suchych wyziewow mogtly si¢
tworzy¢ grzmoty, wtedy ludzie, strachem prze-
jeci, stworzyli fatlszywa wiar¢ w Jowiszowy kto-
rych sum Yarro wylicza czterdziestu. Jezyki za-
czety sig¢ tworzy¢ dopiero w okolicach Srodzie-

*) Bardzo upowszechnieniem jest tlumaczenie, a
raczej przeréobka Micheleta pn. Principes de la Plii-
losopliie de Thistoire traduits de la Scienza Nuova
de J. B. Vico. Bruxelle 1835 2 tomy. Podajac to
dzielo za wyklad prawdziwej filozofii historyi tlumacz
opuscil tu przeszlo 100 stronnic, ktoére za zbyteczne
uwazal, skracal i ,,modernizowal4 podlug wlasnego
uznania.

7i opracowan odznacza si¢ rozlegloscia pogladu
i wiedzy dzielo V"errareyo Vico et 1’Italie. Paris 1839.

*



innego morza, nie za$§ na dalekim Wschodzie.
Pomiedzy 1856 a 2491 rokiem S$wiata istnial
w Grrecyi i w Lacyum wiek boski czyli zloty.
Od 2553 do 2752 trwa wiek bohaterski: Herku-
lesa, Orfeusza, drugiego Hermesa, Zoroastra, od
2800 zas i w Lacyum. Okolo 3223 r. zaczyna
si¢ epoka pewniejsza, wieki ludzkie, gdy igrzy-
ska olimpijskie zostaly przez Jfita odnowione.
Przeglad konczy si¢ na drugiej wojnie punickiej,
od ktorej datuje si¢ pewna historya Rzymu, cho-
ciaz i ta wojna nie jest jeszcze dokladnie opo-
wiedziana, bo Liwiusz wyznaje, ze nie wie
trzech najwazniejszych rzeczy: jacy konsulowie
byli w Rzymie, gdy Hanibal burzyl Sagunt,
przez jaka cze$¢ Alp wodz ten przeprowadzil
swe wojska, ani tez jakie byly podéwczas sily
Kartaginczykéw. Poniewaz do tej chwili Swia-
dectwa pisarzy starozytnych sa niepewne i cie-
mne, wiec bez obawy mozna wkroczy¢ na te
niezajeta dziedzing, na t¢ res nullius, zeby spro-
wadzi¢ poczatki cywilizacyi do zasad naukowych,
a tym sposobem fakta historyi pewnej odnajda
swoje poczatki.

Nastepnie Yico przedstawia szereg axb -
matow, postulatow i okreslen, ktére tchna ducha
w wywody ,,Nowej nauki" o spolnej naturze lu-
dow, zawra krazace w niej ogélne idee jak
krew, ktora roznosi zycie po calem ciele\ Ta-
kich aksiomatow, czyli, jakby teraz nazwano, tez
— jest 22 ogélnych i 92 szczegdlnych. Giuseppe
da Cesare, jeden z po6zniejszych wydawcéw i
kommentatoréw Yico, powiada, Zesame te aksio-
mata wystarczylyby na zapewnienie mu wieko-
pomnej slawy. Podajemy je w streszczeniu.

Pierwsze cztery daza do obalenia wiary
w tradycye rozmaitych ludéw o starozytnoSci
ich pochodzenia i cywilizacyi, a to z zasady:

I. ze czlowiek, skutkiem nieokreslonej na-
tury swego umyshu, bierze siebie samego za pra-
widlo" ¢énorme, podstawe) wszech§wiata, jak tylko
rozum zaczyna si¢ gubi¢ w niewiadomosci (ztad
pochodzi, ze wszystko nieznane jest dla nas wspa-
nialem) i II. Ze istnieje w umysle ludzkim przy-
miot drugi, a mianowicie: gdy ludzie nie moga
powzia¢ zadnego wyobrazenia o rzeczach odle-
glych i nieznanych, wtedy oceniaja je podlug
obecnych i znanych (ztad wynikaja przechwalki
ludéw i uczonych.)

W 10ciu nastepnych i najwazniejszych (i
fcndamenti del Yero) podaje autor gléwne pod-
stawy swojej nauki i okresla swoje stanowisko
filozoficzne.

V. Filozofia, jezeli chce by¢ pozyteczna dla
rodzaju ludzkiego, winna podnosi¢ i kierowaé
upadlego, slabego czlowieka, nie za$§ wydzieraé
go przyrodzie, lub pozostawia¢ w zepsuciu. Dla
tego zaprzecza sluszno$ci zaréwno Stoikom, kto-
rzy daza do ubezwladnienia zmyslow, jak Epi-
kurejczykom, ktérzy wszystko na zmystach opie-
rajg ; oSwiadcza si¢ za szkolami platonskiemi i
zaznacza trzy zasady swojej nauki: 1. potrzebe
cnoty i miarkowanie namigtno$ci, 2. nieSmiertel-
no$¢ duszy, 3. istnienie Opatrznosci Bozej.
W YII dowodzi, ze prawodawstwo moze wytwo-
rzy¢ dobrobyt spoleczny tylko dzigki Opatrzno-
$ci Bozej, ktéra utrzymuje ludzi w spolecznym
bycie pomimo egoistycznych daznosci i wilasci-
wych rodzajowi ludzkiemu wad: okrucienstwa,
chciwosci i ambicyi. VIII. Rzeczy nie moga
trwaé¢ ani utrzymaé si¢ po za obrebem warun-
kow przyrodzonych... Z YII i VIII aksiomatu
oraz z wlasciwego (ponizej) dodatku wynika, ze
czlowiek posiada wolna wole; Ze przez slabos¢
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nie moze swych namietno$ci przerobi¢ na cnote,
lecz jest wspierany sposobem naturalnym przez
opatrzno$¢ boza, a sposobem nadnaturalnym przez
laske boza. X. Filozofia rozwaza dzialania ro-
zumu, zkad pochodzi wiedza prawdy (la scienza
del vero); filozofia bada powage ludzkiej woli
(arbitrio), zkad wynika zeznanie rzeczy prawdo-
podobnych, la Coscienzo del Certo (do filologow
zaliczaja si¢ gramatycy, historycy, krytycy i
wszyscy badacze jezykow lub czynnosci ludéw
w zyciu domowem, w obyczajach i prawach -

oraz zewnetrznem, jakiemi sa wojny, traktaty
pokoju, przymierza; podréze, handel). XI. Wol-
no$¢ ludzka (kumano arbitrio), z natury swej
bardzo niepewna, umacnia si¢ i okreSla przez
powszechne poczucie ludzi o wszelkich konie-
cznosciach i pozytkach ludzkich; sa to dwa Zro-
dla naturalnego prawa narodéow. XII. Poczucie
powszechne jest to mniemanie, nie wyrobione
droga jakiegobadz rozmyS$lania, lecz odczuwane
spoinie przez caly stan, lud, naréd lub przez
caly rodzaj ludzki. Ta zasada wraz z nast¢epnem
okre§leniem wyda nowy sposéb krytyki. XIII.
Jednostajne idee zrodzone u calych ludéw w epo-
ce, kiedy si¢ nie znaly wzajemnie, musza mieé
spolng pobudke do prawdy. W tern lezy wielka
zasada, ze powszechne poczucie rodzaju ludzkiego
jest sprawdzaniem (Griterio) udzielonem przez
opatrzno$¢ boza ludom, ku oznaczeniu prawdopo-
dobienstwa w dziedzinie prawa przyrodzonego
ludéw. Z niego pochodzi slownik umystowy, ktory
poda pierwiastki wszystkich méw czlonkowanych
(articolate); na niem funduje si¢ tez wiekuista
idealna historya (la Storia ideal Eterna), ktora
nam wyda dzieje doczesne wszystkich ludow.
Tenze aksiomat burzy wszystkie idee, jakie do-
tychczas krazyly o przyrodzonem pic wie naro-
déw ; mniemano, Ze pochodzi ono od narodu pier-
wotnego i przejetem zostalo przez inne ludy...
Bedzie to ciaglem zadaniem Kksiag niniejszych,
aby okazaé, Ze przyrodzone prawo narodéw ro-
dzilo si¢ oddzielnie u pojedynczych luddéw, nie
znajacych si¢ wzajemnie i Ze nast¢pnie z powodu
wojen, poselstw’, przymierzy, handlu, bylo ono
uznanem jako spoélne dla calego rodzaju ludzkie-
go. XIY. Natura rzeczy jest niczem innem jak
narodzeniem si¢ jej (nascimento) w pewnym
czasie i pewmym sposobem; jakie beda sposoby,
takie tez a nie inne zawsze beda si¢ tworzyly
rzeczy.

Dalej w aksiomatach XVI—XVII zawieraja
si¢ podstawy pozniejszych wnioskéw o obycza-
jach, wysnute ze starozytnych zwrotow jezyko-
wych (szczegoélnie w lacinie), z prawa XII tablic,
z epopei Homera, i z podanludowych. WXY11
zapewnia, Ze przy Swietle tej nowej nauki
uczeni beda u' stanie utworzy¢ stownik umyslo-
wy (un vocabolario mentale) spoiny dla wszys-
tkich czlonkowanych jezykéow tak zywych jak
martwych. Ostatnie sze§¢ tez zawieraja podsta-
wy prawdopodobienstwa i uzytemi beda przy oka-
zaniu tego S$wiata ludéw w czynach, ktory po-
przednio byl pojety w idei stosownie do filozo-
ficznej metody Bakona Werulamskiego.

Z liczby tez szczegdlnych czyli specyalnych
pie¢ pierwszych shluzy do usprawiedliwienia po-
dzialu rodzaju ludzkiego na dwie gléwne grupy.
Punktem wyjscia jest historya S$wieta jako naj-
starozytniejsza, poniewaz zawiera opis stanu
rodzinnego (pod patryarchami), kiedy historya
Swiecka nie wspomina o nim wcale lub podaje
zaledwie kilka niezrozumiatych wyrazéw (XXIII).
W XXV twierdzi, ze potop powszechny udo-

wadnia si¢ nie dowodami filologicznymi ani astro-
logicznymi, lecz historya fizyczna, dostrzegalna
w bajkach. W XXVI powiada: ,istnieli w przy-
rodzie olbrzymi ogromnych rozmiaréw ciala, po-
dobni do tych dzikich, ktérych podréznicy zna-
lezli na koncu Ameryki, w kraju zwanym Pata-
gonia. Pomijajac czcze, lub niewlasciwe lub
falszywe powody, przytaczane przez filozofow a
powtorzone przez Cassanione (de Gigantibus),
istnieja przyczyny tego po czesci fizyczne, po czesci
moralne, dostrzezone przez J. Cezara i K. Ta-
cyta, gdy opowiadaja o wzroscie olbrzymim sta-
rozytnych German6éw; zdaniem naszem leza one
w zwierzecem wychowaniu dzieci." XXVII hi-
storya grecka, z ktorej jedynie czerpa¢ mozemy
wszystkie wskazowki o starozytnosci, z wyjatkiem
Rzymu, zaczyna si¢ od potopu i od olbrzyméw.
Z dwéch tych wzgledéw wynika, Ze pierwotny
rodzaj ludzki dzielil si¢ na dwa podzialy: ol-
brzymow i ludzi zwyczajnej budowy ciala; tamci
byli poganami (gentili), ci za$§ zwali si¢ Hebre-
ami. Réznica ta mogla wyniknaé tylko z wycho-
wania — u tamtych zwierzecego, u tych za$
ludzkiego; a zatem Hebreowie byli wcale innego
pochodzenia, niz poganie. Dalej oznacza autor
zasady teologii praktycznej, czyli poczatki bal-
wochwalstwa, wieszczbiarstwa i ofiar, zasady
mytologii historycznej; zasady poetyki czyli ce-
chy bajek, poetycznych pomystow, poetycznej
mowy etc: Tu zanotujemy tezy LVIII, LIX i
L X : niemowa wydaje dzwi¢ki niewyrazne, po-
laczone z rodzajem Spiewu; zajekliwi moga roz
wigza¢ swéj jezyk tylko za pomoca Spiewu.
W wielkich namietnosciach §piew przynosi ulge,
jak to spostrzegamy przy wybuchach bolesci lub
radoSci. Jezeli wigc pierwsi ludzie §wiata pogan-
skiego popadli w stan zbydlecenia i zaniemoéwili
na podobienstwo zwierzat, mozna przypusci¢, ze
z tego milczenia mogly ich wyrwaé tylko naj-
gwaltowniejsze namietnoSci i Ze przez Spiew wy-
tworzyly si¢ pierwsze jezyki. Jezyk kazdy mu-
sial pierwotnie zaczynaé¢ swoéj rozwéj od dzwie-
kéw jednozgloskowych. W LXI1. przypuszcza,
iz wszystkie narody uzywaly naprzéd mowy
wierszowanej a potem prozaicznej. LXIII—LXV
zawieraja zasady etymologiczne, Zze porzadek
idei powinien odpowiadaé¢ porzadkowi rzeczy,
tj. naprzéd istnialy lasy, potem chaty, dalej
wsie, nastepnie miasta a na koncu powstaja aka-
demie; historya jezykow ludowych rozwija sie
w tym samym porzadku (przyklad na wyrazie lex )
(C. d. n)

OBRAZEK PARYZKI

(Z FRANCUSKIEGO).

Rano robotnicy przyszli do fabryki, lecz fa-
bryka byta milczaca i pusta.

W gtebi wielkiej sali maszyna stoi jak mar-
twa... kola jej sa nieruchome.

Ona to, jak olbrzymie serce, ozywiala dotych-
czas caly ten gmach wielki.

Wiasciciel fabryki wyszedt z gabinetu irzekt
do robotnikéw smutnym glosem:

— Moje dzieci — juz nie mamy nic do ro-
boty, zamoéwienia nie nadchodza — dostawa to-
wardw wstrzymana. Miesigc grudzien, na ktory
najwigcej liczytem, rujnuje tego roku najbogatsze
firmy. Musimy zawiesi¢ robotg.

Widzac, ze robotnicy trwozliwie spogladaja



po sobie, jakby juz widzac przed soba widmo
zblizajacego si¢ gtodu, rzeki do nich z cicha .
— Przysiggam wam. ze egoista nie jestem.
Moje potozenie straszniejszem jest jeszcze,
wasze. Stracilem pi¢cédziesiat tysigcy frankow wje-
dnym tygodniu...

niz
Wstrzymuj¢ robote, gdyz na
pigtnastego nie mialbym wam czem za nig zapla-
ci¢. Wszak widzicie, ze moéwi¢ z wami po przy-
jacielsku, otwarcie. Moze juz jutro przyjda tu
wozni z pozwami... ale nie nasza w tern wina...
wiecie to sami najlepiej... walczyliSmy bowiem do
ostatka... pragnalbym dopomdédz wam wr tern
trudnem potozeniu, lecz jestem bezsilny... nie mam
czem podzieli¢ si¢ z wami.

Podat im rgke.

Robotnicy uscisngli ja w milczeniu.

Chwile stali nieruchomi, patrzac na maszyneg
i warstaty, tak bardzo jeszcze ozywione wczo-
raj. a dzi$.., martwe i bezuzyteczne sprzety...

Codziennie o tej porze zgrzytaly tutaj pil-
niki, mtotki odzywaty si¢ wesoto, a dzi§ wszystko
milczy, jak gdyby pograzone w $nie glgbokim...
w $nie §mierci...

Kilkadziesiagt rodzin pozostalo bez chleba.

Kobiety maja Izy w oczach, me¢zczyzni pra-
gng okazaé¢ wickszag stanowczo$¢ i sile.

Pocieszaja si¢ mysla, ze w Paryzu nie mozna
umrzeé¢ z glodu.

Gdy wtlasciciel odszedt, patrza za nim w mil-
czeniu.

Widzg, ze jeden tydzien niepowodzenia zruj-
nowal go i zgnebit i odchodza z fabryki, tlumiac
oddech, z gardlem $cisnigtem, ze tzami w oczach,
jakby wychodzili z pokoju trupa.

Trupem tym jest maszyna, ktérej zelazny
szkielet ponuro rysuje si¢ wr cieniu.

Robotnik znalazt si¢ na bruku.
tydzien przebiegal ulice,
proézno.

Chodzit od domu do domu. gotowr zgodzié¢
si¢ do najciezszej, najtrudniejszej pracy.

Przez caly

szukajac zarobku... na-

Znalazt wszakze wszgdzie drzwi zamknigte.
Woéwczas chcial pracowaé za poét ceny — ale i tej
ofiary nie przyjeto.

»Bezrobocie!" straszny ten wyraz, jak glos
pogrzebowego dzwonu, odezwal si¢ w nedznych
izdebkach na strychu...

Strach paniczny ogarnat przemystowcow —
roboty nic ma — a pieniadz, ten marny pieniadz
schowal si¢ gdzie§ w ukryciu...

Po tygodniu juz w'szystko przepadto.

Robotnik wraca do domu powoli, przygne-
biony i zlamany. Wraca z proéznemi regkami.

Deszcz pada — Paryz wyglada jak grob. On
idzie wsrod ulewy i nie czuje jej wcale, — czuje
tylko gtéd i Igka
znemi r¢kami.

si¢ powrdci¢ do domu z pro-

Przechylit si¢ nad porgczg mostu.

Wezbrane wody Sekwany plynety, huczac i
szemrzac groznie, a olbrzymie filary mostu kapaty
si¢ w pianie biatej.

Robotnik pochyla si¢ nad porecza i patrzy...
kala rzuca mu grozne wyzwanie...

Zawahat si¢ chwilke i wyrzekt z cicha : nie
jestem nikczemnym! poczem oddalit si¢ spiesznie.

Deszcz przestal padac¢. Olsniewajace plomie-
nie gazu w wystawach jubilerskich sklepow' igralv
z brylantami i ztotem.

Gdyby sttukl szybe,
do$¢ chleba na cate lata...

zabratlby w jedna reke

Lecz jest uczciwym jeszcze.

Restauracje kipig zyciem. Przez biate mu-

2H3 —
$linowe firanki wida¢ biesiadnikéw 1 smakoszow
zajadajacych z apetytem.

Lakomy Paryz — syty Paryz nie zwaza na
gltodnego biedaka.

Zona i corka robotnika ptlakaty dzi§ rano,
gdy im ojciec obiecal przynie$¢ chleba na wieczor.

Nie $mie wigc wroci¢c do domu i powiedzied,
ze ktamat.

Coéz im powie, gdy wroci — w jaki sposob
zacheci je do cierpliwego wyczekiwania.

On silny — moze si¢ opiera¢ gltodowi,
zona jego chorowita... dziecko wynedzniate...

ale

Chwilowo zdaje mu si¢, ze begdzie mogt ze-
bra¢... Lecz gdy przechodzi obok jakiego pana
i gdy juz ma rgke wyciagna¢, woOwczas ramig
odmawia mu postuszenstwa, a gardto $ciska si¢
kurczowo...

Nie tatw'o zosta¢ zebrakiem.

Stoi na bruku jak skamieniaty, przyzwoici
ludzie odwracaja si¢ od niego, sadzac, ze widza

pijaka.

Mata usnetla, a zona robotnika wyszta z domu.
Jest to wychudta kobieta w lekkiej perkali-
kowej sukni. Drzy od zimna, stojac na mroznym
wietrze i1 dzwoni zgbami... Nie ma juz nic w mie-
szkaniu, gdyz zaniosta wszystko do lombardu.
Tydzien bez =zarobku i dochodu wystarcza
zupetnie do opustoszenia domu.
Wczoraj jeszcze sprzedata
ostatnig gar$¢ welny z materaca, — caly materac

tandeciarzowi

poszedl w ten sposéb w obce rgce, pozostato juz
tylko ptédtno...

Rozwiesita je w oknie, azeby zimno nie
dostawato si¢ do mieszkania, gdyz mata ma silny
kaszel.

Nie moéwigc nic mezowi, sama starala sig
takze o zarobek. Lecz bezrobocie dotkneto jeszcze
boles$niej kobiety, niz me¢zczyzn. Niejedna z nich
ptacze po catych nocach — naprézno.

Spotkata dzi§ jedng¢ ze swych znajomych
stojaca na ulicy, inna umarta, ajedna zgineta nie-
wiadomo gdzie...

Ona szcze$liwa, gdyz ma trzezwego meza.
Byloby im zupeilnie dobrze, lecz cigzkie czasy i
brak zarobku sa przyczyna ich zguby. Wyczer-
pata juz kredyt, zadluzyta si¢ u piekarza i w skle-
piku, nie $mie juz przechodzi¢ tamtedy.

Dzi§ po potudniu poszta do siostry, azeby
pozyczy¢ od niej dwadzie$cia sous, lecz znalazta
tam taka nedze, ze sama, rowniez nieszczeg$liwa,
rozptakata si¢ z zalu.

Obie, nie mowigc nic do
razem.

siebie, ptakaty

Potem odchodzac, obiecata podzieli¢ si¢ z nig
kawatkiem chleba, jezeli maz nie wroci do domu
z préoznemi r¢koma.

Lecz 011 nie wraca.

Deszcz pada, trzeba wroci¢ do bramy. Deszcz
przemoczyt jej suknie i obuwie.

Po chwili niecierpliwo$¢ ogarniac jg zaczyna,
wychodzi i nie zwazajac na deszcz ulewny, idzie
do rogu ulicy, patrzac, czy nie nadchodzi ten, na
ktorego czeka.

Potem wraca zmoczona i zzigbnigta, ociera
wlosy, cierpliwa jeszcze i wytrwata. Dreszcz fe-
bryczny wstrzasa nig od czasu do czasu. Prze-
chodnie potracaja ja tokciami. Stara si¢ zajmowaé
jak najmniej miejsca, azeby nie przeszkadzaé ni-
komu.

Megzczyzni

zagladaja jej czuje na

sw'ej twarzy spojrzenia impertjnenckie... bezczelne.

w oczy,

Caty ten podejrzany Paryz, zabltocona ulica,

jasnos$¢ plynaca ze sklepowy turkot powozéw
wszystko to wydaje jej si¢ czem$ strasznem
chcagcem ja pochwyci¢ i wrzuci¢ w otchlan bez-
denng.

Naprzeciwko jest piekarnia. — Biedna matka
z chciwo$cig tam spoglada, mys$lac o matej, ktora
zostawila $pigcg w ubogiem mieszkaniu.

Nareszcie spostrzega meza, ktory skrada sig
idac, jak zloczynca lub zlodziej...

Biegnie ku niemu i patrzy nah z trwoga.

— I ¢c6z ? — szepcze cicho.

On nic nie odpowdada i spuszcza glowe¢ na
piersi. Kobieta powraca do domu, blada jak wi-
dmo S$miertelne...

Mata juz nie spi. Obudzita si¢ i marzy, pa-

trzac na $wiecg, konajaca na rogu stotu. Ktoz
odgadnie, co za straszne obrazy snuja si¢ przed
oczyma tej siedmioletniej dziewczynki, o zwig-

dlej wynedzniatej twarzy.

Siedzi ona na kuferku, ktory jej zastgpuje
16zko.

Jej bose nozki spadaja zzigbnigte ku ziemi,
a mate raczyny, jak ulalki, przytrzymuja tachma-
ny, okrywajace jej drobng postac.

Czuje ona tam w piersiach dziwny ogief,
ktéry chciataby stlumié¢, zagasi¢... Marzy...

Nie miala nigdy zabawek. Nie moze i$¢ do
szkoty, gdyz nie ma trzewikow. Pamieta, ze gdy
byla mata, matka wynosita ja na slonce... Ale
to byto tak daleko !

Potem trzeba byto wyprow adzi¢ si¢ ztaintad
i zdaje jej si¢, ze od tego
zimno zawialo w ich domu.

czasu wielkie jakie$
Od tej pory nie

byla nigdy wesola i zadowolong, glod jej zawsze
dokuczal. Uderza ja pytanie, ktoérego nie jest
W stanie rozwigzaé : Czy wszyscy ludzie sg gtodni ?

Wszakze ona staratla si¢ przyzwyczai¢ do
tego, a nie moze...

Potem mysli, ze teraz jest jeszcze mala
dziewczynka 1 dlatego nie rozumie tej kwestyi,
lecz gdy podrosnie zapewne potrafi to sobie \vy-
ttbmaczy¢.

Matka musi o tern wiedzie¢.

Gdyby $miata, zadataby jej
rzuca ludzi na $wiat, azeby byli glodni ?

Tutaj u nich tak brzydko ! Patrzy w okno,
tam plétno z materaca poruszane wiatrem ude-

rza w szyby, gole

pytanie: kto

$ciany, obdarte graty,
poddasza zniszczonego przez brak pracy.

Zdaje jej si¢, ze w swej nieSw iadomos$ci wi-

nedza

dziata kiedy$ we $nie ciepte pokoje, pelne bogatych
btyszczacych przedmiotow. Zamyka oczy, azeby
zndw ujrzeé

te cuda i przez sine, przezroczyste

prawie powieki $wiatlo dogorywajacej lampki
wydaje jej si¢ odblaskiem srebra i zlota, do kto-
rego zblizy¢ si¢ pragnie.

Lecz wiatr, wzmagajac si¢ coraz bardziej,
wpada oknem do mieszkania i kaszel porywa
biedng dziewczynke.

Ma oczy pelne tez...

Dawniej bata si¢, gdy ja zostawiono samg
w mieszkaniu, teraz jest jej to zupelnie oboj¢tne.

Poniewaz nie jadly nic od wxzoraj, dziew-
czynka sadzi, ze matka poszla do pobliskiej pie-
karni.

Ta mys$l bawi ja i zajmuje.

Podzieli chleb na malenkie kawatki ibedzie
jadta powoli jeden po sig
Chlebem...

Matka weszta, ojciec zamknal drzwi w mil-

drugim. Pobawi

czeniu.
Dziewczynka zdziwiona patrzy na ich rece



A poniewaz oboje nie moéwia ani stowa,
rza, nucac z cicha:

powta-

— Chce mi si¢ jeS¢! je§¢ mi si¢ chce!

Ojciec schwycil si¢ za glowe iusiadl w kacie.

Siedzi tam zgne¢biony iztamany, a tlumione
tkanie wstrzgsa nim co chwila.

Matka potyka 1zy cisnace si¢ gwattem do
oczow i chce uspi¢ mala.

Przykrywa ja wszystkimi tachmanami, jakie
tylko znajduja si¢ w mieszkaniu zeby
usneta i1 byla grzeczna.

Lecz dziewczynka dzwoni zgbami od zimna
i czujac ogien palacy ja w piersiach, staje sig
nadzwyczaj $miala.

1 prosi,

Obejmuje szyje matki ipyta cichutko:

— Powiedz mi, dlaczego jestesmy
"--(Gr-tL-n.)
piy* 5. 1U?

WIARA W DUCHY .

ZA NASZYCH CZASOW

napisal

mamo,
gtodni?...

)3. KIEWLICZ.

Co? Wiara w duchy?!.. Pukanie stolikéw
za naszych pozytywnych czaséw? Mialyzby fan-
tastyczne upiory, ktére nas przez tyle wiekow
niepokoily pod najrozmaitszemi postaciami je-
szcze teraz nie dawa¢ nam chwili odpoczynku,
teraz, w epoce lokomotyw, telegraféow, telefo-
now i.. torpedéow? JuzeSmy si¢ byli uspokoili,
i zaniechali mody wirujacych stolikow, pukaja-
cych stolow i piszacych ekierek od lat Kkilku-
nastu Zdawaloby sie, Ze juz zabraklo materyalu
do tej nieskonczonej kolowacizny, i Ze wirujace
stoliki staly si¢ tylko przedmiotem zajecia dla glup-
céw, a powazni ludzie jesli kiedy przykladali
rece do tego blazenstwa, to milcza o tem i sta-
raja si¢ z tem jak najmniej wygadywac.

A jednak, niestety! tak nie jest. Na dale-
kim zachodzie tworzy si¢ falanga zagorzalych
zwolennikéw spirytyzmu, ktéra rosnie jak lawina,
z mlodej republiki amerykanskiej leci ku nam i
znajduje coraz wiecej zwolennikow we wszyst-
kich sferach spolecznych, poczynajac od latwych
do przekonania prostaczkow, a konczac na... zga
dnijcie... na tegoczesnych gwiazdach naukowych
pierwszego rzedu.

To odnowienie si¢ wiary w duchy, ktora jak sie
zdawalo, juz raz na zawsze upadla, jest jednak
godnym uwagi objawem czasu, jest wielka cho-
roba, ktéra epidemicznie rozsiewa si¢ na wszyst-
kie strony, a od ktérej, na szczeScie spoleczen-
stwo nasze jest jeszcze zupelnie wolne.

Ze jest to choroba epidemiczna, do$é¢ jest
przypatrzy¢ si¢ jej rozwojowi w Ameryce, gdzie
nad calemi olbrzymiemi massami zdolala zapa-
nowaé, i coraz dalej zapuszcza swe
szpony.

szerzej i

Zrédlo tego odzycia wiary w duchy wy-
tryslo w Stanach Ameryki poélnocnej. Zaczeto
wierzy¢, ze pukania i ruszania si¢ stolikéw sa
wywolane duchami, zaczeto w pukaniach slyszeé
mowe tych duchéw; rzecz dziwna, nogom stolo-
wym oddano wazna funkcye wypowiadania ma-
drosci Swiata pozagrobowego. Okolo roku czter-
dziestego, wiara ta silnie si¢ upowszechnila i jej
adepci nazwali si¢ spirytystami, a osoby, ktore
mialy by¢ obdarzone szczegélnym talentem po-
rozumiewania si¢ z duchami, mediami tj. poSre-
dnikami. Okolo r. 1850 takich mediéw, wedlug
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wykazéw stowarzyszen spirytystycznych mialo by¢
w Ameryce juz okolo 30.000. W r. 1854 podano
do Senatu memoryal zaopatrzony w 13.000 pod-
piséw obywateli amerykanskich, pomiedzy ktéremi
byly osoby zajmujace najwyZsze w Kkraju stano-
wiska, jak np. gubernator stanu Yisconsin, Za-
dajacy blizszego zbadania zjawisk spirytystycz-
nych. W tym memoryale opisywano najdziwa-
czniejsze zjawiska, ktéorych podpisani byli §wiad-
kami, i Zadano wyznaczenia komisyi, ktoraby
rozstrzygnela, czy tu wchodza w gre¢ duchy, czy
tez ma si¢ do czynienia z nieznanemi dotychczas
silami fizycznemi. Za naszych czaséw liczba spi-
rytystow urosla tam olbrzymio i stowarzy-
szenia licza do kilku milionéw, czlonkéw. W kaiz-
dera mieScie i miasteczku jest kilka koélek, ktére
si¢ temi dziwaczneroi sprawami zajmuja. Spiry-
tyzm w Ameryce stal si¢ pewnym rodzajem
religii, a przynajmniej, w zawiklanych tamtej-
szych stosunkach, pochodzacych z mi¢szaniny sekt
najrozmaitszych, zajmuje bardzo wybitne stano-
wisko.

Przed laty kilkunastu zaczal si¢ i w Euro-
pie, szczegdlniej w Anglii, szerzyé¢ spirytyzm roz-
powszechniony przez media slynne, a gléownie
przez p. Home, ktéory w tym celu przybyl do
Europy. I tu na tym naszym starym gruncie po nad
wszelkie oczekiwanie znalazl jak mozna najlep-
sze przyjecie. Angielskie miasta staly si¢ polem
popisu dla medyéw przybywajacych z Ameryki,
i potworzyly sie¢ liczne stowarzyszenia, rozszerza-
jace swg propagatorska dzialalno$§¢ na wszystkie
strony.

Mozna byloby ze S$miechem i
patrze¢ na ten ruch umyslow,
kami jego byli
wierni. Ale tymczasem po pewnym czasie, ujrze-
lismy, nad wszelkie spodziewanie, w S$ciSnionych
szeregach spirytystow, ludzi ktéorych imiona $wiat
naukowy ze czcia powtarza i ktérzy stoja na
czele tej rzeszy, ktéra niesie w swem re¢ku po-
chodni¢ Swiatla i nauki. Ze smutkiem spostrze-
glismy w tym tlumie zwolennikéw spirytyzmu
imiona takie, jak Uficharda Wallace, prezesa londyn

z pogarda
gdyby zwolenni-
ludzie niewyksztalceni i latwo-

skiego towarzystwa zoologicznego i poprzednika
Darwina, (Hwjginsa, jednego z pierwszych zyjacych
astronomoéw, 'Varleya, jednej z najwiekszych powag
w dziedzinie elektryczno$ci, ICrookesa, stynnego od-
krywcy pierwiastka talu i radiometru, Hidtlerowa,
znanego chemika rossyjskiego, 7"erty, profesora
fizyologii na uniwersytecie bernenskim i wiele in-
nych powaznych i szanowanych.

I chociaz ze §miechem politowania patrzymy
na thum prostaczkéw, w te basnie wierzacych, to je
dnak udzial tych imion nasuwa nam myS§li bar-
dzo powazine i wcale do $Smiechu nie usposabia
jace, i zacheca nas
si¢ calej sprawie.

do blizszego przypatrzenia

A wiec, szanowni czytelnicy, raczcie wejsé
ze mna na chwile w glab tego labiryntu, ktory
barwy

co do swej ma cof§ z tajemnic

co$ ze... szpitala waryatow!

Swiatyni
egipskiej i

W r. 1867 zostalo zalozonem w Londynie
tak zwane ,Dialektyczne towarzystwo', ktorego
czlonkowie nalezeli do sfer wyZszej inteligencyi
i nauki w Londynie. Zadaniem tego towarzystwa
bylo wedlug ich wlasnego okreslenia: ,badanie
filozoficzne wszystkich zagadnien, szczegélniej
tych, ktére wlasnie dziela ludzko$¢ na obozy, i
to w sposob dazacy do odkrycia i rozjasnienia
prawdy®“. W dyskusyi na posiedzeniach tego to
warzystwa dozwolona jest najzupelniejsza swo

boda w wypowiadaniu zdania i to nawet o przed-
miotach, ktére zwyczajnie tylko z wielka re-
strykcya gdzieindziej poruszane bywaja. Oto nie-
ktore charakterystyczne’ temata, ktére tam byly
poruszane: ,wiarogodno$éo cudow", ,,czy samobdj
stwo jest w niektéorych wypadkach usprawiedli-
wione“, ,historyczna i moralna bi-
blii" i t. p.

Towarzystwo sklada sie przewaznie z ludzi
postepowych i o zupelnej swobodzie myS$lenia,
chociaz Zadna opinia osobista nie przeszkadza

wartos¢é

do zapisania si¢ na liste¢ czlonkéw towarzystwa.
Niektére imiona wystarcza do scharakteryzowa-
nia ogoélnego skladu czlonkéw. Nalezy tam mie-
dzy innymi Sir John Lubbock czlonek parlamentu,
stynny antropolog; jest on prezesem towarzy-
stwa, a jego dzielo ,Poczatki cywilizacyi" zo-
stalo na polski jezyk przelozone. Pomiedzy wi-
ceprezesami spotykamy takie imiona jak lorda Am-
berley, prof. Huxley, Mr. GL H. Lewes i Ms.
Frances Power Cobbe.

W programie towarzystwa znajdujemy ustep
nastepujacy:

sTowarzystwo dyalektyczne zdziala wiele
dobrego, jesli tylko przekona ludzi o tem, zZe
Slepa wiara jest rzecza niegodng istoty rozsadnej,
i Ze jedyna metoda dojscia do prawdy, jest pod-
dawanie wszystkich przekonan surowej i nic nie
oszczedzajacej Kkrytyce. Swoboda méwienia i my-
Slenia (niemniej jak wolno$¢ osobista) jest przy*
rodzonem prawem ludzko$ci. Ukrywanie swych
przekonan z powodu, Ze nie sa one popularnemi,
zdradza pewien stopien moralnego tchérzostwa,
ktore si¢ wyrodzilo wskutek dlugo trwajacego
przeSladowania. Nieustraszone obstawanie przy
prawdzie, albo przy tem, co za prawde uwazZamy,
nawet gdy Ona jest za prawde przez niewielu
uwazana, nalezy do tych, ktérzy sadza, iz roz-
szerzenie wiedzy ludzkiej jest obowiazkiem, a
gloSne wypowiadanie swych sadéw prawem. Lecz
spoleczenstwo ludzkie jeszcze nie stane¢lo na ta-
kim stopniu rozwoju, zeby mozna bylo wszystko
wypowiadaé¢ bez $ciagniecia na siebie mniej lub
wiecej przykrych opinii. Wskutek tego ludzie
unikaja wypowiadania ktore
moglyby by¢ zmienionemi, je$li sa bledne, a przy*
jetemi ogdlnie, jesli sa prawdziwemi. W towa
rzystwie dyalektycznem kazda osoba nietylko zZe

swych przekonan,

nie bedzie poniewierang za wygloszone zdanie,
lecz owszem bedzie zach¢cana do wypowiadania
swym wspoltowarzyszom
konan...

Przypomnijmy sobie ten fakt, Ze przez caly
przebieg historyi glos powag powstawal zwykle
przeciw nowym prawdom... wiec my, w zupelnej
Swiadomos$ci honoru i czysto$ci, dazy¢ bedziemy

najszczerszych prze-

do prawdy, uie zwazajac ani na nagany powag,
ani tez na pochwaly tltumow".

PrzytoczyliSmy tych kilka rysé6w towarzystwa,
aby pokazaé, jak wazne znaczenie musialo mieé
orzeczenie tego towarzystwa w sprawie spiry-
tyzmu.

Ot6z na jednem z posiedzen towarzystwa
podniesiona zostala sprawa co raz bardziej sze-
rzacego si¢ w Anglii spirytyzmu. Jeden z czlon-
kow, lekarz, zdawal sprawe z nadzwyczaj dzi-
wnych, przechodzacych jego pojecie fenomenéw,
ktorych sam byl s$wiadkiem. To co moéwil,
stalo potwierdzonem przez dwoéch obecnych czlon-
kéw towarzystwa i na poparcie prawdziwoSci,
przytoczono znakomite w nauce imiona oséb,
ktore wierza w istnienie] podobnego rodzaju fe-
nomenéw.

Z0-



Wywigzala si¢ nadzwyczaj ostra i ozywiona
dyskusya, w ktorej spirytualisci okazali si¢ w mi-
zernej mniejszosci. Nareszcie postanowiono dla
zbadania tej kwestyi wybraé komisye, ktérejby za-
daniem bylo: ,zbada¢ tak zwane dachowe feno
Wy-
brano komitet zlozony z trzydziestu czlonkow,
W sklad ktérego przyrodnicy,
inzynierowie, ba! nawet ksi¢za. Komitet ten sta
piata
iz reprezentowal je w sposéb odpowiedni. Prawie
nikt z czlonkéw tego

mena i zda¢ z nich sprawe towarzystwu".

weszli lekarze,

nowil czesé towarzystwa i mozna rzec,

komitetu nie wierzyl
w istnienie spirytystycznych fenomenéw.

Komitet rozpoczal swoje czynnos$é od do
kladnego zbadania tego, co inne osoby o widzia-
nych przez siebie fenomenach opowiadaly Swiad
kowie byli przestuchiwani w sposéb o ile mozna
najdokladniejszy. Potworzono wreszcie w Korni
tecie podkomitety, ktére si¢ zajmowaly doswiad
czalnem badaniem zjawisk spirytystycznych.

Komitet badal przez dwa la“a.

Caly

dokladnego zbadania sprawy i wykazania oszustw7

Swiat naukowy oczekiwal nareszcie

najrozmaitszych. Dosyé juz bylo tego; i spiry-
tyzm traci¢ zaczynal na popularnosci. Wszyscy
zadali, zeby choé¢ raz nakoniec wzielo si¢ jakies
kolo powazne do pracy i odkrylo prawde calko
wita. Arogancya i bezczelno$§¢ panéw wywoly
waczy duchéw rosta w sposéb zadziwiajacy. Byl

juz czas, zeby calej historyi tej zadaé¢ cios
ostateczny.
Nareszcie podano obszerne sprawozdanie

z protokolami, i prosze sobie wyobrazi¢ ogélne zdzi
wienie—sprawozdanie to wypadlo przychylnie dla
spirytyzmu. (C. d. n)

TELEFON.

ODCZYT PUBLICZNY

j”Rt-NONA "BARANOWICZA,

ruimy dnia 16. tjirudnia i877 w gléwnej sali laborato-

rium chemicznego Ilwowskiej szksly politechnicznej.

(Cigg dalszy.)
Opierajac si¢ na tej wlasnosci Filip .Reiss
2 Friedrichsdorfu 1861
pierwszy telefon, pierwszy przyrzad do przesyla
nia dzwiekéw na wielka
Taki
Sklada si¢ on z dwoch przyrzadow?

zbudowal jeszcze w r

odleglos¢
telefon mamy tu wladnie

Za pomoc3y
elektrycznoSci.
przed soba.
2 ktorych jeden wysylacz znajduje
z ktorej depesza w dZwiekach wyrazona odchodzi,

si¢ na stacyi,

drugi odbieracz na stacyi odbierajacej te dzwieki.

Wysylacz sklada si¢ z pudla, zrobionego
z suchego drzewa, ktore w jednej ze swoich $cia-
krotka,
rur¢ Na gornej czeSci pudla rozpieta jest blona

Sprezysta. Jezeli do tej rury zaspiewamy, to po-

nek ma whktawiona, szeroko zakonczona

wietrze wewnatrz pudla drgaé¢ zaczyna, a razem
2 niem i blona na pudle napieta. Blona ta za
uderzeniem kazdej tali glosowej podnosi sie¢ w goé-
r$ u potem upada na doél; nastepna fala podnosi
ja do gory, ruch temn powZarza si¢ i w ten spo-
s6b blona wiykonywa tyle drgan, ile i powietrze.
mDo Srodka blony7 napietej

idzie blaszka,

jeden koniec polaczony jest z baterya elektryczna,

ktorej

a po nad czeScia blaszki, znajdujaca sie w samym
Srodku napietej
metalowe,

blony, umocowane jest ostrze
polaczone z drugim drutem bateryi.
W zwyklym stanie

ostrze i blaszka na blonce
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nie maja z soba zadnej styczno$ci i w ten sposob

oba druty idace do bateryi nie sa z soba zla-
czone. Skoro za$§ tylko blona od dzwiekéw glosu
drgaé zaczyna, w7 tych drganiach bierze udzial
blaszka, ktéra przy podniesieniu si¢ blony do
goéry dotyka ostrza, a przy jej opadnieciu od-
rywa sie W chwili dotknigcia bate-

rya jest zamknieta i prad elektryczny przebiega

od niego.

ten
sposéb przez drut przebiega prad elektryczny,
ktéry co chwila jest przerywanym, i to tyle razy,

po drucie. Po oderwaniu pradu nie ma. W

ile razy drgnie blona. Jezeli wi¢c teraz nawinie-
my ten drut okolo cewki, wewnatrz ktérej znaj-
duje sie¢ ten oto precik z miekkiego zelaza, to
gdy prad prze-
biega, i znoéw traci te wlasno$¢ w chwili przerwy.
Wskutek tych szybko po sobie nastepujacych
namagnesowywan i odmagnesowywan, precik ten

precik ten staje si¢ magnesem,

wydawaé zaczyna ton, ktoérego wysoko$é odpo-

wiednig jest iloSci drgan na sekunde.
Poniewaz cewke¢ nasza drutem owini¢ta mo-

zemy zostawi¢ w7 dowolnej odleglosci, wiec tez
i na dowolna odleglo$¢ przesyla¢ mozemy dzwieki
tego telefonu Reissa,

za pomoca najpierwszego

ze w'szystkich znanych telefonow.

Za pomoca tego przyrzgdu tony muzyki
przenosza si¢ na druga stacye¢ bez zadnej zmiany
co do wysokos$ci, jednak ton w odbieraczu otrzy-
muje si¢ brzeczacy i niepodobny do
ktéry drganiu blony na pierwszej stacyi
wywotywal. Nie
slyszane

zupelnie
tonu,
mozemy wtale odré6znié,
pochodza od
skrzypiec, fletu lub tez gitary.

czy

dzwieki $piewu, czy od

Inne telefony, ktére podzniej zostaly wyna-
lezione przez pp. Yarleya, La Cour’a i Graya,
polegaja na podobnej zasadzie i w7zadnym z nich
nie mozna odroznié, od jakiego instrumentu po-
chodzg tony w7 odbieraczu slyszane.

Ot6z nasuwa si¢ nam teraz pytanie,
wlasciwie ro6znia si¢ tony wydawmne przez

czem
roézne
instrumentu, glosy ludzkie lub zwierz¢ce? Czem
sie¢ naprzyklad roézni ton, jeden i ten sam co do
wksokos'ci, wydawany przez te oto uderzona prze-
zemnie strune¢, te piszczalke i ten kamerton.
Wszystkie te glosy przeniesione za pomoca tele-
fonu Reissa na druga stacye nie roznilyby sie
niczem od siebie.

Otéz tony roznia sie¢ tem, co Francuzi na-
zywaja Niemcy &lun<jfarle, a co W] pol-
skim jezyku barwg glosu mazywamy. Zeby poznaé
na czem zalezy ta banva,

timbre,

musimy wro6ci¢ na
chwile do naszej d-gajacej struny.

ktora
drgaé¢ zaczyna, i to w ten sposob, Ze raz przyj-

Uderzam znowu t¢ napieta strune,

muje posta¢ wychylona do gory, drugi raz na
dot. Jezeli uwaznie i wprawnym uchem wslucha-
my sie¢ w dzwiek tej struny, to uslyszymy obok
tonu zasadniczego, ktéory nam oznacza stanowisko,
ktére ta struna w szeregu tonéw?7 zajmuje, inne,
zaledwie doslyszalne tony, wyZej nastrojone, na
ktére zwykle nie zwracamy uwhgi. Otéz te rony
wyisze sa roézne wrrozmaitych instrumentach i one
to stanowia barwe wlasciwa tonu. Inne tony
gérne ma drgajaca struna, inne piszczalka, a inne

znowuz kamerton.

Przyczyne powstawania tycli tonéw wyz-

szych latwo wytlumaczyé sobie zdolamy, jezeli
tylko uprzytomnimy, w7 jaki sposéb drga kazdy
z instrumentéw?7 ton wydajacych. Zostanmy przy
przy

naszym dawnym przykladzie, strunie na-

pietej.

Ot6z stiuma ta oprécz drgania gléwnego,

ktore si¢ odbywa w calej jej dlugosci, odbywa
jeszcze drgania uboczne. Dzieli si¢ na kilka cze$ci,
z ktérych kazda drga osobno wywolujac tony
wyzsze. Tony wydawane przez te drgania uboczne
sa wyzsze, gdyz struna jest podzielona na kilka
czeSci drgajacych osobno, a wiadomo, ze jezeli
struna przy tem samem natezeniu jest Krotsza,
to wydaje ton wWyzszy. W ten sam sposo6b struna
podzieli¢ si¢ moze jeszcze na wiecej czeSci i
otrzymamy jednocze$nie jeszcze wiecej gérnych
tonow.

nie

Jezeliby struna drgala jako calo$¢ i

dzielila si¢ przytem na czesci,

jednoczesnie odjaé

a zdolalibySmy
wyzsze tony u piszczalki i
u kamertonu, to niczem nie zdolalibySmy odréznié¢
jednego

instrumentu od drugiego. Wlasnie to

przymieszanie goérnych tonéw pozwala nam od-
roznia¢ instrumenta i ono stanowd icli barwe.

Jezeli zamiast struny wyobrazimy sobie
blon¢ napieta, taka np. jak blona ucha naszego,
to i-zecz si¢ bedzie miala w sposéb zupelnie po-
dobny. Blona bedzie drgala jako calo$§é¢ i bedzie
wydawala ton zasadniczy, ale obok tego podzieli
sie¢ na czesci, ktore beda wydawaly tony goérne,
stanowigce barwe. Jezeli wiec Spiewamy przed
jakakolwiek napi¢ta blona, to fale powietrza,
ktéore $piewem wzbudzamy, beda oddawaly najdo-
kladniej wszystkie tony goérne, ktore si¢ w7ludz-
kim §piewie znajduja. Blona w czasie Spiewu tak
drgaé bedzie, tak si¢ wyginaé, ze p (wierzchnia
jej przyjmowaé bedzie ksztalt skomplikowany,
falisty, odpowiedni wszystkim dzwieckom w/mowie
ludzkiej si¢ znajdujacym.

Te kilka sléw, objasniajacych barwe glosu,
potrzebne nam be¢da do wytlumaczenia sobie te-
lefonu Bella, ktéry wlasnie ma te wlasnosé, ze
przenosi oprdocz tonéw zasadniczych i tony goérne,
a wiec przenosi barwe tych tonow. A telefon
majacy te wlasnos$é, jak sie przekonamy poézZniej,
przenosi¢ moze i dzwieki ludzkiej mowy.

Zanim jednak przejdziemy do

tego

szczegolo-
zanim podamy jego
teorye, musimy jeszcze w Kkilku slowach objasnié,

wego opisu telefonu,
w jaki sposob w tym przyrzadzie powstaja prady
elektryczne, gdyz przyrzad ten nie potrzebuje,
jak wszystkie inne telefony, stosu elektrycznego,
i prad, przenoszacy dzwieki po drucie, glosem
mowiacego jest wywolywany.

Mam tutaj przed
drutem miedzianym,

soba cewke¢, obwinie¢ta
ktory jest okrecony jedwa-
biem. Do wnetrza tej cewki wkladam magnes.
Jezeli teraz wsadze oba konce drutu do przy-
rzadu zwanego galwanometrem, to moge¢ na tym
przyrzadzie zobaczyé, czy przez drut przebiega
Nawet bardzo slabe prady

elektryczne odchylaja na bok igielke¢ z jej pier-

prad elektryczny.

wotnego polozenia. Otéz trzymam teraz w reku

kawalek zelaza mi¢kkiego i przyblizam go do
znajdujacego sie¢ w
Igietka gahvanometru odchyla si¢ na bok i wska-
zuje mi istnienie pradu. Oddalam szybko zelazo
i galwanometr znowu prad wskazuje. Przy ka-
zdem mojem zblizaniu i oddalaniu powstaja pra-
dy, ktérych natezenie jest proporcyonalne do

mniejszego

bieguna magnesu cewce.

lub wiekszego przyblizenia. Jezeli
przyblizam i oddalam to Zzelazo bez przerwy, to
bez przerwy przebiegaja przez drut prady, kto-
rych sila odpowiada predkosci i odleglosci zbli-
zania, i igielka odbywa ciggle zboczenia.

(C. d. n)



SZKICE Z DZIEJOW FILOZOFII POPULARNEJ
(wiek X VIII)

przez

JIr. Juliana pcHOROwiczA.

I.
filozofia koscielna.

(Cigg dalszy).

Mowiac o matzenstwie, autor przytacza rozne
sposoby zawierania tycli zwigzkow u réznych
ludow, opierajac si¢ na Plutarchu i innych auto-
rach, ktéorych jednak nie cytuje. Sa tam szcze-
goty etnograficzne, ktore nie raz do $miechu po-
budzaja. -Cymbronie mieli si¢ zaslubia¢ w ten
spos6b, ze .kawaler, oberznagwszy sobie u rak
paznogcie, posytat do Damy, ktore jesli przyjeta
i swoje oberzngwszy postala mu, micli sobie za
Slub malzenski." U Jeutonow kawaler damie, a
dama kawalerowi, glowy sobie golili; chowali
takie wtosy na pamiatk¢ i na dowod wiernosci,
co si¢ i dzi§ jeszcze praktykuje. Wegrzy wymie-
niali migdzy soba wolnych bozkéw na znak szlu-
bu. gdy akt weselny naznaczali,
w przytomnosci zaproszonych gosci n stotu, po-
winna byla Dama karmi¢ (rozumie si¢ palcami)
Kawalera, a Kawaler Damg¢. Jezeli za$ z nich
ktéra osoba przez omytke¢ wlasng re¢ka na ten
czas jadta, juz przez to samo Maryjasz nie do-
szedt."

Przytoczywszy te
autor dodaje:

,Insze ceremonie opuszczam jako mniej po-
trzebne i cale grubianskie; to tylko uwazam, ze
i w poganskich narodach zawsze $lub odprawial
si¢ przez powierzchowne znaki wewngtrznego za-
dowolenia obudwu oso6b. Nad tern si¢ jednak
zastanawiam, ze lubom tyle czytal sposobow
zaszlubin w stan Malzenski; o rozwodach tak
czgstych albo seperacyach migdzy Poganskim lu-
dem nie mogltem si¢ doczyta¢, jak teraz w pra-
wdziwej Wierze Katolickiej widzie¢ czgsto..."
»Zna¢ w Poganinacli niedowiarstwo prostota
wspierata, w Chrzescianinach Wiar¢ psuja nie-
szczero$¢ 1 machijawelskie wykrety. Rozumieja
wielu, ze sa bezpiecznemi na sumieniu i na Du-
szy, iz od Stolicy Apostolskiej odebrali z Rzymu
dyspens¢ do rozwodu, ale si¢ bardzo myla, jezeli
te racye w podaniu supliki nie byly prawdziwe.
Kosciot bowiem $w\ wedlug powierzchownych
rzeczy sadzi, ale wszystko widzacy Bog na skry-

., Jerentowie,

i inne $luboéw obrzedy

tosci serca patrzy'."

Nastepuja rozne wesote kwestye:

»Czemu tez to Ewa nie na jawie, ale we
$nie stworzona z Adama?" Czy nie dla tego
,»azeby Pan Bog pokazal: ze Niewiasta, ile ze
snu Adama i niedbalstwa zrodzona, nie do pracy,
ale tylko do préznowania stuzy¢ moze? Albo
tez dla tego. zeby podobno na jawie Adam za-
lowral byt da¢ kosci swojej dla Ewy, ktéra mu
potem cale wydarta uszczg¢s§liwienie? Przeczuwala
natura Ludzka w/ Adamie, o niepomyS$lnym dla
siebie sukcesie z przysztej Zony: wiec niby od
zalu obumarta czyli prawie $miertelnie zasneta.
Wedtug bowiem Plutarcha: Jiomnus frater mortis.
Sen jest to niby brat $mierci. Poki Adam byt
wolny, bez Zony. mial zawsze spokojng glowe,
byt swobodnych mysli; tak dobrze twardo zasnat,
ze az sobie odlezal kosci.
ejus. Jakze tylko po $§lubie, malzenskie z Ewa
poczal zycie, juz ci go prawie i sen i wesole
odbiegaly mysli dla ustawicznych dla Zony wy-
go6d : chodza po Raju, *dosy¢ maja wygodne mie-

Julit unam de costis
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szkanie 1 Frukta przepyszne, przeciez z nich
Ewa nickontenta wymawiajac Mgzowi, Ze j3
tylko samemi Ptonkami karmi, straszac sturbo-
wanego Megza, ze si¢ niemi otruje. Trzeba tu
koniecznie i zakazanego chwyci¢ si¢ jablka, bo
Zonie do niego apetyt przypadl.. I nie byl ze
to cigzki dla Adama klopot? Wyspat si¢ tedy
dobrze przed $lubem pierw'szy Matzonek; bo znaé
przewidzial, ze po §lubie nie bedzie mial tak
smacznego spoczynku." (str. 47.)

Nastgpuje Cickawosé¢ pierwsza : ,,Co si¢ tez na
ten czas Adamowi $nito, gdy z niego Pan Bog
stwarzat Eweg?"

»Podobno mu si¢ $nito, jakby grat w kosci,
bo obudziwszy si¢ z temi zaraz .dat si¢ styszec
stowy: Ta jest ko$¢ z kosci moich. Domyslit si¢
na jawie, ze we $nie jedn¢ kostke przegrat, Ju~
lit unam de costis ejus.u Ale zarazem to wyrazenie
$wiadczy, ze juz we $nie wiedzial, co z niego
Pan Bog zrobil. Najprawdopodobniej za$ musiato
mu si¢ $ni¢ wowczas juz wcielenie stowa Boskiego
i tern si¢ pocieszat.

Jak widzimy, autor, mimo ust¢gpu wymownie
plci niewiesciej bronigcego, ciagle si¢ z przeka-
sem o jej wartoSci odzywa. W jednem miejscu
(str. 52) powiada nawet: moze tez ,,Pan Bog
przewidziat, iz Niewiasta ani §wiatu potrzebna
jest, ani Mgzowi Adamowi pozyteczna" i dla
tego nie stworzyl jej odrazu, ,dopiero Adam, gdy
si¢ przypatrujac inszym zwierzgtom, postrzegt, ze
sg wszystkie parzyste; sam tylko jeden nie mial
rownej partyi, musiat si¢ znaé¢ przymowi¢ Stwor-
cy, ze cigzko na niego samego bylo tak obszer-
nego pilnowaé i sprawia¢ Raju, wigc na jego
prosbe przydat ku pomocy Ewe. Jakoz mu w krot-
kim czasie pomogla zakazanego zrywac i zjadac
Fruktu; o zobopdlnej za§ pracy ani wspomina
Pismo Boze."

Zachodzi jeszcze kwestya jakie tez to jabtko
byto, ktore zerwata Ewa?

,Musiatlo by¢ winne, bo go skosztowawszy
Matka nasza Ewa, zaraz si¢ skrzywita..." ,,Winne
musiato by¢ i z tej przyczyny, bo caty Narod
ludzki obwinito wiecznie (str. 56). A wszystkiemu
temu po czgSci winien i Adam, bo ,,gdyby byt
miat Ewe¢ w lepszej edukacyi i pilnem staraniu,
nie zabawiataby si¢ byla préoznowaniem, a zatem
i dlugiemi dyskursami z we¢zem." Ale dla czego
tez dyabel nie w innej postaci, tylko w wezowej
objawit si¢ Ewie? Oto dla tego, ze ,przed grze-
chem popelionym, waz bardziej nizeli teraz Bo-
nonski piesek mial konfidencye¢ do Ewy. “ Zkadze
jednak mogt méwi¢ waz, kiedy bydleta mowy nie
maju ?

»Bazyli SW., byt tego
zdania, ze przed popelnionym grzechem pierwo-
rodnym, mowily bestye w Raju, o czem zadnej
nie masz wiadomos$ci, ani z Pisma, ani z do-
$wiadczenia. O dwu tylko zwierz¢tach wspomina
Pismo, ze moéwity; Waz do Ewy w Raju i OSlica
do Balaama Proroka: Waz przez dyabla, Oslica
przez Aniola... Nie masz jednak w tern nic nie-
podobnego, zeby bestye mowi¢ mogly, gdyz i te-
raz widzimy, ze papugii sroki wyuczy¢ si¢ moga
stow kilka; a czemuz niec mogly i wszystkie mo-
wi¢! wszakze im natura niektére poczatki do
tego data, poniewaz kazda bestya ma na podo-
bienstwo glosu ludzkiego sktad jakowys$ Ilubo
niedoskonaty; w tern tylko jest trudnos$¢ o wezu
z naturalnej nauki, ze plucow nie ma; wedlug
za§ doswiadczenia Aristotelesowego, zwierze,
ktéore plucow nie ma, zadnego nie ma glosu,

orat. de Jaradisio,

chyba szeptanie jedne albo odetchnienie. I tak,
ze ryby nie maja plucow?] nie wydaja zadnego
glosu, poniewaz pluca wedlug Anatomikow maja
t¢ trojaka osobliwsza funkcya: wia¢ na gorgcosé
serca, czyni¢ odetchnienie i zabrawszy duch po-
wietrza w siebie wydawaé glosy, i dlatego: gdy
si¢ kto zatchnie, mowi¢ nie moze, waz za$§ po-
dobny jest do wgkgorza, nie ma zadnych plucow,
toz ani moégt mie¢ mowy. Jezeliby zas§ kto
w7 wezu wynalazt pluca jakowe i z Bazylim $w.
tego zdania byl, ze bestye mowily w Raju, nie
dziw, ze si¢ Ewa jego nie przelgkta mowy.
W tern jednak zdaniu Doktora $w. potrzeba by¢
ostroznym, jakoby miatly mowi¢ bestye rozumnie,
et locjuntur semate, boby$Smy przyznaé¢ musieli, ze
maja rozumng dusze. Gdyz kazde zwierze, jako
wedhug pojecia Duszy swojej rzeczy pojmuje, tak
i o nich mowi¢ moze, a ze tylko pojmuje przez
zmysty materyalne i fantazyi obja$ ienie, tak tez
i w tern zdaniu Bazylego $wl  rozmowie best i
rozumie¢ potrzeba: jezeliby »lm. \ to wlasni-
jak pijany czlowiek, albo we $nie.  Iwierdzajac
za$§ to zdanie Ojca $§w., moze si¢ ztad dowodzic,
ze jako teraz pies insze wydaje glosy, gdy mu
si¢ jes¢ chce, insze gdy si¢ raduje, insze gdy si¢
gniewa, albo zamknigty teskni, takby i w stanie
niewinnym" (pies W7 stanie niewinnym!) ,moéwil
byt coraz wedtug potrzeby inaczej. Czemuby za$
teraz nie mowily bestye ? latwa tego przyczyna
wedlug tej Sentencyi: ze jako Pan Boég dla dwu
Osob grzechu pierworodnego, cala natur¢ ludzka
skarat; tak dla jednego we¢za niegodzieckiej mo-
wy, wszystkim odjal mowe."

Psy wiec bylyby rownie odpowiedzialne jak
czlowiek.

»Jednakze w tak wielkiej watpliwosci i
cale niepewnej rzeczy, lepsze mi si¢ widzi pospo-
lite zdanie inszych ojcow S. S. Ze ani bestye,
ani wgz mowil sam z siebie do Ewy, ale go
tylko jako jaki instrument z dopuszczenia bo-
skiego zazyt dyabel."

Powyzszy wyjatek dobrze charakteryzuje
metod¢ wykladu autora. Podobnie jak S$rednio-
wieczni scholastycy, wywloczy on wszelkie mo-
zliwe dowody pro 1 contra, rozbiera szczegoly,
tworzy watpliwosci, azeby je nastepnie rozcigé
jednem stowem powagi. Pocéz bylo np. wywodzic¢
cala historya o ptucach, skoro wedlug zdania
wigkszo$ci ojcow kosSciola dyabet sam (prawdo-
podobnie obdarzony plucami) mogt przez usta
meza przemawiac? W tern zadnej trudnosci
nie masz — konczy autor — bo jako slyszemy
dyabta moéwigcego cudzemi jezykami w opgtanym,
ktorych czlowiek nie umie, tak i przez weza
mogt mowi¢ dowcipnie, jako przez materyalny
instrument." Co jednak godne uwagi, to owa
sktonno$¢ owczesnych filozoféw popularnych do
nadawania najcudaczniejszym rzeczom naturalne-
go pozorti i usprawiedliwiania cudownosci, przez
zwykte fakta analogiczne, mimo calej wiary
w cuda naruszajace wszelki przyrodzony porza-
dek. Cuda to byly wowczas tak znane, oczytane
i ostuchane, ze staly si¢ w umysle ludzi rzecza-
mi zwyktemi i mogly by¢ na usprawiedliwienie
innych, dziwniejszych przytaczane. To, ze ,,0pe-
tany" mowit ,cudzemi" nieludzkiemi j¢zykami,
nie ulegalo watpliwosci, mozna wigc za pomoca
tego faktu objasni¢ inny dziwniejszy, ze i przez
weza dyabet tak samo mowi¢ umial.

(C. d. n)



SAM NA SAM.

Dzi* n byl tak ciezki! wieczér taki gluchy!
Wiejacy grobéw chlodem i zaloha —
Wszystkie zyczliwe odbiegly mnie duchy,
Lzy i nadzieje unoszac ze sobgy ..

Wiec przy ognisku wygaslem, szczernialem,

Sam na sam tylko z nieszczeSciem zostalem.

Go$é to surowy, czuwa, ach, przytomnie,
Bym chwili w slodszem nie spoczal marzeniu,
By zaden u$miech nie dolecial do mnie

Na jakim slonca jasniejszym promieniu,

I od wszelakiej pokusy mnie broni,

Zawsze w zelaznej przytrzymujac dloni.

Gos$¢ to surowy — serca nie rozpiesci.

Ani mu nie da we lzy si¢ rozplynaé.

Lecz wszystkie naraz gromadzac boleSci

Kaze mu stwardnie¢ pod ciosem — lub gingé...
I dalej w jfjzyszlo§¢ piowadzi mnie ciemna,
Upominaiqc, 2e(wciqi bedzie ze mna.

Ja mu . rPozostan na strazy
Mojegolzj 4, jak wierny towarzysz,

Do twojej groznej przywyklem juz twarzy,
I do tych ciosow, ktérymi mnie darzysz,
I skorzystalem wiele z twej wymowy,
Nauczycielu wielki, choé¢ surowy.

Dos$é mi, Ze wobec ciebie niezlamany
Na gruzach calej swej przeszlosci stoje,
Na tych dni kilka nie pragne odmiany

I nie dbam wiecej juz o losy swoje.
Lecz gdy mnie wlasne cierpienia utrudza,
Potrafie jeszcze zyé rados$cia cudza.

Niech wiec twa reka wszystko we mnie kruszy,
Co z osobistem pragnieniem si¢ wiaze —
Najlepszej czastki nie wydrzesz mi z duszy,

Ni tej jasnoSci, w strone ktérej daze.

Depc $mialo ziemska istot¢ ulomna,

0 ktorej duch méj i ludzie zapomna.

To, co dobrego w moich piersiach tkwilo,
Co sie wigzalo z wspélnem zyciem $wiata,
To pozostanie pigknoscia lub sila.

Chociaz znikoma juz opadnie szata,

1 w innych sercach zy¢ na nowo bedzie
Dotychczasowe rzuciwszy narzedzie.

Zreszta niech wszystko niepamie¢é pochlonie,
Co nosi doli osobistej pietna,

Niech si¢ rozgrywa dalej w mojem lonie
Ta walka z losem smutna i namigtna,

Bo oto w S$wietle grobu tajemniczem

I b6l — i roskosz — zaréwno sa niczem 1

El..y.

MOWA

HR. |_ESZKA BORKOWSKIEGO

na dorccznem zgremadzenin Tow. Sztuk piekny, h

we Lwowie.

30. grudnia iS77-

Do udzialu w tegorocznej wystawie sztuk pig-
knych zaprosita dyrekeya nasza stu kilkudziesigciu ar-
tyst 6w polskich znanych z:szczytnie: n,igdzy innymi
stu kilku malarzy. Znaczna liczba wezwanych przy-
chylita si¢ do naszego zyczenia; wigc mieliscie pa-
nowie sami spisobne$¢ widzenia i oceniania ich dzietl.
Coraz bujniejszy wzrost unnictwa malarskiego w Polsce
prz edstawia dla uwaznego widok bardzo ciekawy, bo
przypominajac podobne chwile w dziejach sztuki, rzuca
pouczajace $wiatlo na jej istot¢ i na prawa przyro-
dzone, ktérym podlegata i podlega. Ktladg¢ szczegdlny
nacisk na te prawa, bo od ich zbadania zawisto po-
znanie przyczyn rozwoju lub upadku sztuki w ro-
znych wiekach i narodach.

Terazniejsze polskie malarstwo ma si¢ do arcy-
dziet wieku szesnastego tak wtasnie, jak si¢ mialo
malarstwo wtloskie z czasow' odrodzenia do starozy-
tnej sztuki greckiej. Dla o6wczesnych artystow wio-

T. YI. N. 10.
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skich upragnione wzory wytwornos$ci estetycznej spo-
czywaly takze jakby nadstoneczne idealty w odleglym
wieku i kraju. Sztuka grecka wypielggnowana w obje-
ciach wiary poganskiej, przyczyniajac jej wdzigku, roz-
glosu i trwatos$ci, budzita pewien wstret w wyznawcach
nowej religii. Rygoryzm pierwotnych chrzescian chciat
wbrew naturze ludzkiej rugowac z niej cielesnos$¢,
uczyni¢ ja czysto ducliown.

Malarzom i rzezbiarzom odmawiano chrztu, od-
dajacych si¢ temu zawodowi wykluczano ze spotecznos$ci
chrze$cian, wzbraniano im jak komedyantom wiecz-
nego spoczynku w ziemi poswigconej. Z takich zaro-
dow', pochodzacych przewaznie z poje¢ hebrajskich, po
wstata nastgpnie sekta obrazoburcow. Wieki mijaly
nim zrozumiano, ze sztuka jako wplyw konieczny na-
tury ludzkiej majac powotanie cywilizacyjne, ogodlne,
moze oddawaé takie same przyslugi kazdej religii,
jakie oddawata mitologii. Jednakowoz obawiajac si¢
oddziatywania, ko$ciol, ktéry na ten czas wszystkie
sprawy ziemskie garnal pod siebie, zabral i sztuke
w swoj zarzad. Najcze$ciej mnichy byli malarzami, a
sobor nicejski w 8 wieku przyznawal prawo pomyshu
to jest kompozycyi obrazow wylacznie ojcom kosciota,
zostawiajagc malarzom tylko wykonanie.*) AVige po-
wstawaty typy urzgdowe, obowigzujace, bardzo czgsto
powtarzane, bo si¢ ich niewolniczo trzymano. Pod ta-
kimi wplywami szkota bizantynska, korzystajac z naj-
pozniejszych zabytkow rzymskich, celowata jeszcze bie-
gloscia techniczng, udatnoscia form i czystoScia wy-
konania. Ale brakowalto jej swobody i zycia. Jakas
martwota, jaka$ posgpnos¢, sztywnos$¢ i nieruchawosé
postaci byty jakby calunem $miertelnym, w ktérym
sktadano sztuke¢ rzymsta do grobu. Skon jej stawat
si¢ widoczny.

"Wyzwolenie ducha ludzkiego z tych wiezéw, zo-
wiemy odrodzeniem czyli zmartwychwstaniem sztuki.
Zaczeto ogladaé¢ sig znowm za wzoiami greckimi juz
nie w celach ubocznych religijnych, tylko w celu wy-
tacznie artystycznym. Ale zabytki greckiego malar-
stwa zaginglty w zawierusze wiekow. Znano je tylko
z niedokladnych, rzadkich opiséw, ktore, jakby eeba
przyciehajace, dolatywaly jeszcze z zamierzchtej prze-
sztosci. Okazy snycerstwa i rzezbiarstwa byty nie liczne
i znacznie uszkodzone. Potrzeba bylo z ocalatych po-
jedynczych czg$ci domyslac si¢ catosci, uzupeiniaé ja
wlasnym namystem. To otwierato szerokie pole wol-
nosci umyslowej; niecito i podzegato tworczos¢ Owoz
Pygmalion, ktorego silnem ramieniem dzwigngte umnic-
two we 'Wloszech, wzniosto si¢ w szesnastym wieku
do tej wysokosci, na ktorej stoi nieprzescignione do
tychczas. Bo tez wiek szesnasty byt dla cywilizacyi
europejskiej w ogbélnosci wiekiem bardzo stanowczym.
Duch ludzki, nito Fenix z wlasnych popiotdéw powsta-
jacy, wstegpowal wlasnie w lata mlodziencze, a spto-
szony do lotu przez Abelardow', Bakonow i Descar-
tesow, odrzucal szczudta powag, aby wtasnych skrzy-
del doswiadczyé. Bylo to godzenie starozytnej o§wiaty
azyatyckiej z nowa o$wiata europejska. Bylo to po-
jednanie zmystowos$ci poganskiej z duchownoscia clirze-
$eirnskg, dla sztuki bardzo pomys$lne. Bo jak staro-
zytno$¢ cflowata w podnoszeniu powaboéw ciata, w od-
dawaniu sity fizycznej 1 gwaltownych namigtnos$ci;
tak znowu tajemnic¢ przedstawiania cichych mysli i
glebokich uczu¢, podnoszenia powabow duszy, zawdzig-
cza sztuka chrzes$cianstwu. Madony bizantynskie, chto-
dne i obojetne, ze wzrokiem zamdlonym jakby w otrg-
twieniu, doczekaly si¢ mistrza z Urbino, ktoéry im
zdjat zastong, lica ozywil uSmiechem mitosci, w oczach
rozpalil plomienie, stopy oderwal od ziemi i zlozyt
na migkkim puchu plywajacych W oblokach aniotow',
a ciato przezroczyste jak krzysztatl napetnit boskoscia.

Czem byta Assyrya dla Greiyi, ozem byta Gre-
cya dla "Wilochoéw, tern teraz sa Wtlochy dla nas.
"Uprzywilejowana ojczyzna sztuki. Tam szukamy nat-
chnienia, prawidel i wzorow. A wzory te tak sg obfite,
tak wykonczone i zadawalniajace, iz pograzaja w uzy-
waniu prawie upajajgcem iz rozbrajaja tworczosSc.
Wtoska skarbnica sztuki przyczynia si¢ wprawdzie
do rozszerzenia znawstwa, do wyksztatlcenia gustu,
do wzbogacenia krytyki estetycznej i erudycyi; ale
talentu nie stworzy, tak wtasnie jak najplodniejsza
rola nie stwarza =ziarna. Jezeliz tedy artystyczne
zbiory wtloskie zechcemy uwazaé za bogate sktady
idealow, gdzie je naby¢ mozna, aby do do domu przyw ies¢
ipizetadzié¢; ,sztukmistrz musi uleci¢ w sfery ideatu",

*) Consiliorrm collectio regia maxima. Paris
T. 1Y. col. 360.
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powiada w Panu Tadeuszu artysta wojazer, to nie dziw,
ze sztuka taka wyda si¢ wychuchang cieplarniang ro-
$ling. Idealy wiekow zamartych $wieca wprawdzie jak
nieprzetrwate gwiazdy na widokregu sztuki, mitlujemy
je 1 podziwiamy ; ale terazniejszo$¢ powinna sobie wia-
sne utworzy¢ z wlasnych zywiotow. Tylko duch twor-
czy pod wplywem kazdo-czasowej os$wiaty i miejsco-
wych okoliczno$ci: klimatu, zwyczajéow, opinii i tym
podobnych, zdolny jest wyda¢ sztuke¢ samorodna, naro-
dowa. Bo sztuka nie moze zy¢ tradycyami, ona wy-
tryska jakby ze skaly Mojzeszowej z zywycli wewne-
trznych cieplic duchowych, ktéore w ogdlnosci zyciem
narodowem zowiemy. Na t¢ droge weszla przed sze$é-
dziesigciu laty nasza poezya, na tej drodze znajduje
si¢ teraz nasze malarstwo. Rozkwit sztuki zatem do-
wodzi zawsze 1 wszedzie silnie nurtujacych pradow
zycia narodowego. Utwory naszych malarzy, rézniace
si¢ wlasciwosciami ich indywidualizméw, nie maja je-
szcze wspbélnych wybitnych znamion nowej powstaja-
cej szkoly, chociaz pgdzel Matejki znalazt juz odbi-
cie w niejednym samodzielnym zreszta talencie. Indy-
widualno$¢ kazda jest dwojaka : jedna jednostkowa oso-
bista, ktora w $cistem znaczeniu wylacznie indywi-
dualnoscia zowiemy, druga zbiorowa, ktoéra zowiemy
narodowos$cig. Historyi a mianowicie archeologii jest
zadaniem wykazywaé¢ znamiona sztuki bezwzgledne
i wzgledne, to jest wilasciwe sztuce w ogolnosci i wia-
Sciwe geniuszowi szczegdlnych wiekow i narodéw lub
nawet pojedynezych ludzi. Pierwiastkiem artyzmu po-
wszechnym, koniecznym, jest owa iskra cudowna, nie
nabyta praca, nie zastuzona, tylko zachwycona gdzie$
w doskonalszym od naszego §wiecie; stopniowo roz-
zarzajaca si¢ w plomien, ktory jakby $wiatto stoneczne
przez pryzme¢ przebija przez wszystkie ziemskie za-
bytki : nauki, namystu, doswiadczen, ¢wiczen, pogla-
dow filozoficznych, ucz ¢ rodzinnych, religijnych i pa-
tryotycznych. Nabytki te nie stanowig wprawdzie ta-
lentu, ale mu daja cialo, posta¢, glos i barwe; daja
mu state rdznice, rozpryskujac kazdy pojedynczy pro-
mien w tysiace teczy szczegllnych. Jestto jakby zie-
mowzigcie niebiankj, ktora speiniajac ziemskie powo-
tanie, postuguje si¢ takze ziemskimi srodkami. "Wszakze
i owi stawni dwaj aniotowie, go$cie Piasta, nie prze-
mawiali do niego mowa duchéw, anijak Niemcy tylko
jako slowni.

Prawda artystyczna, zstepujac z gornej ojczyzny,
unosi si¢ wprawdzie po nad wszystkie ziemskie spra-
wy i wypadki, ale nie traci na tern. jezeli si¢ znaj-
dzie z niemi w polaczeniu i zgodzie. Anachronizmy,
ze tak powiem, Szekspirowskie, w stawnych utworach
malarskich nie zmniejszaja ich artystycznej wartosci,
ale doktadno$¢ historyczna powinnaby przeciez bar-
dziej by¢ ceniona, niz zlote ramy. Im wigcej nagro-
madzi artysta do celow swoich ziemskiego tworzywa,
czy to z historyi, czy =z filozofii, czy =z przyrodo-
znawstwa, tern pongtniejszem bedzie jego dzieto: bo
chociaz przybory takie nie sa koniecznym warunkiem
sztuki, to ozdabiaja jej pojaw, jak twarz pigkna dobrg

Spiewaczke.
I’a czastka S$wietlana, ktora artysta dostat
w udziale, jako $wiadectwo swego powotlania, nie

pozbawia go czlowieczenstwa, ani go czyni niebianem.
Nawet w chwili uroczystej natchnienia, w czasie spet-
niania kaptanstwa, czy to z piérem w r¢ku, czy
z pedzlem, czy z dilutem, czy z lutnig, jest on zawsze
pod wplywem swojej nabytej wiedzy, swoich tenden-
cyi 1 namigtnosci.

Nie podzielamy przeto zdania tych estetykow,
ktorzy utrzymuja, ze sztuka jest sama celem dla sie-
bie. Sztuka w glebi duszy, nim si¢ wywnetrzy i uzmy-
stowi, jest sztukg tylko dla dusz. Sad o niej zosta-
wiony jest Bogn i jego aniotom. ,,Chcac innie sadzic,
nie ze mng trzeba by¢, lecz we mnie.“ Mozna nosié
w wyobrazni najpigkniejsze obrazy, najwznioslejsze
poemata ; ale te skarby wewngtrzne trzeba jak drogi
kruszec z kopalni doby¢ i wyrobié, aby si¢ staly po-
mnikiem. Na smetarzu wiejskim spoczywa nie jeden
Fidias, ktory nie mial dituta w r¢ku, nie jeden Mic-
kiewicz, ktory pisa¢ nie umial. Nawet w wyobrazni
artysty tw'ory duchow'e przedstawiaja si¢. juz zmyslo-
wo, a wykonanie jest tylko dagerotypem nagroma-
dzonych w duszy widokow. Sztuka daje ideom wi-
docznos¢ i barwy, gibkos¢ i ciepto cielesne; chodzi
tylko o zachowanie stosownej miary i réwnowagi po-
migdzy mysla zarodnig a cialem, w ktore wstepuje,
aby hieroglif byt przejrzysty, latwo zrozumialy i nie
naciggnigty. Wszakze wszystkich powabow postaci,
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calego uroku barw malarz nie na to uzywa,
w idei utopié,

aby je
jak Korneliusz we freskach metafizy-
cznych, tylko aby ide¢ niemi opromieni¢ i wymowniej-
sza uczynié, jak Matejko w obrazach historycznych.
Znany jest panowie, zwiazek wewnetrzny, znane
bliskie powinowactwo sztuk pieknych nie tylko z umie-
jetnosciami, ale takze z przemyslem i rolnictwem
w szczeglélnosci. Bez wyksztalconego gustu, bez po-
czucia i pragnienia pi¢kna, plody rolnicze i rekodziela
pozostalyby na zawsze w stanie dziko$ci. O$mielitbym
si¢ nawet utrzymywaé, ze wprzédy rzezbiarz stwo-
rzyl idealne winogrono, wprzédy malarz stworzyl
idealna pelna réze¢, nim ogrodnik dosiagl tych idealow
w rzeczywisto$ci. Sa to prawdy stwierdzone tak
licznymi przykladami, iz byloby zbytecznie dlugo si¢
nad tem rozwodzié. Do§¢ bedzie przypomnie¢ nieoce-
nionej wartoSci artystycznej wyroby zlotnicze Benve-
nuta Celiniego; porcelany ze slawnych fabryk azya-
tyckich i europejskich; dyftyki perskie i indyjskie,
makaty chinskie, jedwabnice lyonskie, gobeliny pa
ryskie, koronki brabanckie i mnéstwo innych przed-
miotéw przemyshu, ktore si¢ staly zrédlem bogactw
narodowych; bo pomiedzy wyrobami jednakowej nawet
dobroci i uzyteczno$ci te beda zawsze poszukiwansze,
ktore bardziej dogadzaja uczuciom i pojeciom este-

tycznym.

Taka to bronia walcza o lepsze rekodziela,
przemyst i rolnictwo! O bron te¢ trzeba i nam si¢
postara¢. Uprzedzenie, iz wszystko zagraniczne jest

lepsze, jakkolwiek jest Smieszne i naganne, ma jednak
pewna przyczyne¢, a ta przyczyna nie zawsze jest
lekkomyS$lno$¢ kupujacego, moze nia byé¢ takze za-
sluga producenta. To tez komitet blisko zeszlej wy-
stawy rolniczo * przemyslowej, ogarniajac umiejetnie
caly zakres swojego zadania, nie tylko zyczyl sobie,
aby wystawa sztok pi¢knych odbyla si¢ réwnoczesnie
z ogoblna wystawa krajowa, ale nadto przez udziele-
nie zasilku materyalnego umozliwil nam ponoszenie
wigkszych, Diz zwykle, wydatkéw, na co przy szczu-
plych dochodach naszych nie moglibySmy byli, pomi-
mo najlepszych checi, naraza¢ naszego Towarzystwa.

Dzbanski zaslabl pare miesiecy przed wystawa.
Zastepowal go Edward Blotnicki. Obarczony zaje-
ciami zlozyl mandat, na jego miejsce trzeba przed-
siewzia¢ wybér uzupehliajacy. Dwoéch dyrektorow
wystepuje z porzadku starszenstwa. Na ieli miejscu
nowe wybory. Nareszcie wybor prezesa i vice prezesa,
ma tedy zgromadzenie najlepsza sposobno$¢ zaopatrzy¢é
si¢ w sily odpowiedniejsze, wla ¢ nowe zycie, natchnaé
nowym duchem dyrekcye¢ i nadaé jej kierunek odpo-
wiedni swoim zyczeniom.

HEKTOR  SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY
Vo SWIATACH SLONECZNY CH
przez
JULIUSZA VERNE’A.
CZESC PIERWSZA.

(Ciqg dalszy).

ROZDZIAL XVIIL

JCtory bez trudnosci mote by¢ zatytutowany lardzo
stusznie: Od tegoz do tychze.

Zeglarzom *Bbryny nie pozostawato jak po-
wraca¢ na wyspe Gurbi. Szczuple to
ryum byto prawdopodobnie jedyng
wnego ladu,

teryto-
czgscig da-
mogaca przyja¢ i wykarmié tych,
ktorych nowe cialo niebieskie unosilo w $wiecie
stonecznym.

— Badz co badz—powiedziat sam do siebie
kapitan Servadac—jest to prawie kaw-atek Francyi.

Projekt powrotu na wyspe Gurbi wziety
wiec zostal pod rozbiér i mial juz byé przyjety,
gdy porucznik Prokop

zrobil uwage, ze nowy
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obwod morza Srodziemnego nie byl jeszcze zba-
dany w zupelnosci.

— Potrzeba nam jeszcze obejrze¢ pdinoc,—
powiedzial — od punktu, gdzie przedtem znajdo-
wal si¢ przyladek Antibes az do wod ciasniny
Gibraltarskiej; a na poludniu od zatoki Gabes do
tychze wod. OplywaliSmy granice zarysowujace
dawniejsze wybrzeze afrykanskie, ale nie wybrzeze

nowe. Kto wic, czy wszelkie

wejscie zamknigte
nam jest na potudniu i czy jaka urodzajna oaza
w pustyni afrykanskiej

A przytem byc¢

nie uniknegla katastrofy?

moze, iz Wiochy, Sycylia, ar-
chipelag wysp Balearskich oparly si¢; nalezatoby
w te strony zwrdcié 3)obryne.

— Uwagi twoje sa

stuszne, Prokopie, —

odrzekt hrabia; — w samej rzeczy zdaje mi si¢
niezb¢dnem dokompletowanie

cznego tej nowej kotliny.

planu hydrografi-

— Przytaczam si¢ do tego pomystu, — do-
dat kapitan Servadac. — Cata kwestya zawiera
sic w tem, by wiedzie¢, czy obecnie nalezy nam
uzupeinia¢ nasze poszukiwania przed powrotem
na wyspe Gurbi.

— Sadzg¢, — odrzekl porucznik Prokop —
iz powinniSmy zuzytkowaé {Dobryne, dopoki moze
jeszcze shuzyé.

— Co chcesz powiedzie¢ przez to Prokopie 72—
zapy tat hrabia.

— Chce powiedzie¢, ze temperatura ciagle

zniza si¢, ze Galia posuwa si¢ po linii krzywej,
coraz bardziej oddalajacej si¢ od stonca i predko
Naten-
czas morze zamarznie i zegluga stanie si¢ niemo-
zebng. Wiecie, panowie, jak trudnem jest plywa-
nie wéréd lodow. Czy nie lepiej zatem prowadzié

bedzie narazona na nadzwyczajne zimno.

w dalszym ciggu poszukiwania, dopdoki wody sa
jeszcze wolne ?
— Masz stuszno$é, Prokopie, odrzekt

hrabia.—Zobaczmy, co pozostalo z dawnego kon-

tynentu i czy jaki kawatek Europy nie =zostat
zaoszczedzony, czy jacy nieszcze$liwi nie utrzymali
si¢ przy zyciu i czy nie bg¢dzie mozna przyjs¢ im
w pomoc — oto, o czem trzeba si¢ dowiedziec
przed powrotem na zimowy wypoczynek.
Szlachetny hrabia ws$rod takich okolicznosci
myslal jeszcze o swoich bliznich. Ale kto wie
czy myS$lac o innych, nie mys$li si¢ o sobie samym ?
Zadna réznica ras, zadne odroéznienie narodowe
nie powinno byto juz istnie¢ mi¢gdzy tymi, ktoérych
Byli

oni przedstawicielami jednego itego samego ludu,

Galia unosila w przestrzenie nieskonczone.

lub raczej rodziny, gdyz mozna bylo obawiac¢ sig,

ze niewielu mieszkancow dawnej ziemi przezyto

katastrofe! A zreszta jezeli istnieli tacy, to po-
winni byli skupia¢ si¢, laczy¢ dla dobra wspdlnego,
i jezeli zgingta wszelka nadzieja powrotu na kulg
ziemska, stara¢ si¢ odnowi¢ na tem nowem ciele
niebieskiem nowa ludzkosé

Dnia 25. galiota opuscita matg zatoke, w kto-

rej na chwile znalazta schronienie 1 posuwajac

sic wzdtuz brzegu polnocnego plyne¢ta ku wscho-
dowi catg silag pary. Zimno poczynato stawac sig

dotkliwem, mianowicie przy silniejszym wietrze.

Termometr trzymal si¢ $rednio o dwa stopnic
nizej zera. Na szcze$cie morze $cina si¢ przy
temperaturze nizszej, anizeli woda stodka; nie

przedstawiato wigc zadnej przeszkody w zegludze
3)olryny. Ale nalezalo pospieszaé.

Noce byly pigkne. Chmury, zdawato sig, iz
nie tak tatwmo powstaja w stopniowo ochtadzajacych
si¢ poktadach atmosfery. Konstelacye btyszczaty
na firmamencie w czystosci Jezeli

porucznik Prokop w charakterze marynarza zato-

niezrownanej.

wal, ze ksigzyc zniknal na zawsze z horyzontu,
to astronom, zaj¢ty badaniem nieba gwiezdzistego,
winszowalby sobie, tej

sno$ci nocy galickich.

tak mu si¢ nadajacej ja-

Ale jezeli wedrowcy na 3)obrynie pozbawieni
byli ksig¢zyca,
jego prawdziwy grad
gwiazd spadajacych przesuwal si¢ po widnokregu,
gwiazd nierdwnie liczniejszych,

to przynajmniej mieli zdawkowa

monete. W owej epoce

— anizeli spo-

strzegacze ziemscy moga naliczy¢ w sierpniu i
listopadzie. I jezeli, powotujac si¢ na p. Olmsted,

na horyzoncie w Bostonie w r. 1833 ukazato si¢

asteroid
$miato mozna bylo podwoié t¢

Srednio trzydzie$ci cztery tysigce tego

rodzaju, to tu
liczbe.

Galia, w samej rzeczy, przebywata pierscien,
be¢dacy prawie jednosrodkowym z orbitg ziemi i
wzgledem niej zewnegtrznym. Meteorowe te ciatka,
zdawato si¢, iz mialy za punkt wyjscia Algol,
jedne z gwiazd w konstelacyi Perseusza i iskrzyly
si¢ z wytezeniem, ktéore nadzwyczajna ich szyb-
ko$¢ czynita cudownem, $cierajac si¢ z atmosfera
Galii. Bukiet ogniow sztucznych, ztozony z miliona
rakiet, nie dalby si¢ porownaé¢ ze wspaniatoScia
tego meteoru. Skaty, z jednej strony odbijajac te

ciatka od swej powierzchni metalicznej, zdawaty

si¢ iskrzy¢ Swiatlem, a morze oSlepialo wzrok,
jak gdyby usypane bylo rozpalonymi zuzlami.
trwalo dobeg,

z taka szybkos$cia Galia oddalata si¢ od stonca!

Ale widowisko to zaledwie

Dnia 26 lutego 3)obryna wstrzymana zostala
w swej drodze dlugo wysunigtem wybrzezem, co
ja zmusito sig

sladu nie pozostato.

do spuszczania az do konczyny
dawnej Korsyki, z ktorej ani
I am miejsce ciasniny Bonifacia
najzupeiniej puste. Ale dnia 27go sygnalizowano
wysepke na wschodzie w odlegtosci kilku mil od
galioty ; potozenie za$ jej pozwalato przypuszczacd,
ze nie byla dawna,

brzegow Sardynii.

zalegalo morze,

lecz nalezata do pdinocnych

Stobryna przyblizyla
Spuszczono 16dz na wodg.

sig do tej wysepki.
W kilka chwil potem
hrabia i kapitan Servadac wyladowali 1la zielenie-
jacej lace, majacej nie caly hektar powierzchni.
Kilka krzakéw mirtu i innych ro$lin, nad ktéremi
wznosity si¢ trzy czy cztery stare drzewa oliwne,
przecinalo ja w niektérych miejscach. Zdawato
si¢, ze sa opuszczone przez wszelakie zywe istoty.

Wedrowcy nasi zabierali si¢ zatem do od-
plynigcia, gdy uszu ich dolecialo beczenie i pra-
wie w tejze chwili ujrzeli koze, skaczaca miedzy
skatami.

Bytto jeden egzemplarz owych kéz domo-
wych, tak stusznie zwanych ,krowami ubogich,”

mtoda samica, o czarnej welnie, matych i regu-
larnie zagigtych rogach, ktéra nie tylko nie ucie-
kata za zblizeniem si¢ obcych, lecz pobiegta na-
przeciw nim, skokami i beczeniem zdajac si¢ wzy-

waé by poszli za nia.

la koza nie jest sama na wysepce! —

zawotal Hektor Servadac. — Idzmy za nig!
Tak si¢ tez stato; a o kilkaset krokow
dalej kapitan Servadac i hrabia przybyli do ro-

dzaju jamy ostonigtej krzakiem kaprilolium.
Z pomigdzy galezi
gace mie¢ siedm do

wygladato dziecko, mo-
osmiu lat, o glowie zacie-

nionej dlugiemi czarnemi wlosami, pigkne jak
jeden z aniotkéw Murilla na obrazie Wniebowzig-

cia — nie bardzo wystraszone.

kilka dwoéch
przybytych, ktéorych powierzchowno$¢ wydala sig
jej zapewne

Rozpatrzywszy przez chwil

mata dziew-
1 wyciagajac

wzbudzajaca zaufanie,

czynka wstata, podbiegla ku nim



obie rgce z ruchem pelnym ufnosci rzekia
glosem tak stodkim, jak sam jezyk wtoski, w kto-
rym si¢ odezwata:

— 'W'v nie jeste$cie zli ludzie ? Nie zrobicie
mi nic ztego ? Czv nie potrzebuj¢ obawiaé sig¢r

— Nie, — odpowiedziat hrabia po wlosku.
—JesteSmy i chcemy by¢ twoimi przyjacidétmi!

Potem popatrzywszy przez chwil¢ na pigkna
dziewczynke, zapytal:

— Jak si¢ nazywasz, moja malutka?

— Nina.

— Nino, c¢zy mozesz nam powiedziec,
gdzie si¢ znajdujemy?

— Na Madalenie, —
— Bylam tam gdy si¢ wszystko zmienitlo — i to
nagle!

odrzekta dziewczynka.

Madalena, byta to wyspa lezaca blisko Ka-
prery na poinoc od Sardynii, ktoéra teraz znikta
wsrod straszliwej kleski.

Kilka zapytan, na ktére nastapily odpowie-
dzi bardzo roztropne,

mata Nina byla sama jedna

wyjasnily hrabiemu, ze
na wysepce, ze nic

miata rodzicow, ze dogladata stada koz, naleza-
cych do pewnego gospodarza,
strofy wszystko nagle zapadto
wyjawszy tego kawatka ziemi, ze ona i Marzy,
jej faworyta, jedne tylko uratowaty si¢, ze bytla
w wielkim strachu, ale ze wkroétce uspokoita sig.
ze ziemia juz wigcej nie
si¢, by zy¢ z Marzy.

ze w chwili kata-
si¢ dokotla niej.

podzickowawszy Bogu,
rusza si¢ 1 uporzadkowata
Na szcze$cie posiadata nieco zywnosci, ktora dV)-
tad jej wystarczyta; a zawsze miata nadziej¢, iz
przybedzie jaka t6dz. by ja zabra¢. Poniew az 160dz
juz si¢ znalazta, wigc poplynie, pod warunkiem,
ze zabiora i jej koze i ze gdy bedzie mozna,
odeszla je obie do domu.

$liczny mieszkaniec

Servadac,

— Oto jeszcze jeden
wigcej na Galiil — rzekt kapitan
usciskawszy dziewczynke.

W poét godziny potem Nina iMarzy, uloko-
wane zostaly na ualiocie, gdzie kazdy, jak tatwo
domys$le¢ sie, przyjat je najserdeczniej. Spotkanie
tego dziecka byto szcz¢$liwa przepowiednia. Majt-
kowie, ludzie bogobojni i przesadni, poczytali ja
za rodzaj aniota i nie jeden naprawde¢ przygladat
si¢, czy nie ma skrzydet

W kilka godzin 3)obryna stracila z oczu Ma-
daleng, zeglujac ku pohidnio-wschodowi przy no-
wem wybrzezu, odlegtem o pigédziesiat mil od
dawniejszego brzegu wtloskiego. Inny lad zastapit
potwysep, z ktoérego $lad nawet nie pozostal.
Wszakze na wysokosci Rzymu uformowata sig
wielka zatoka, ciaggnaca znacznie dalej po za miej-
sce, ktore powinno byto zajmowaé wieczne miasto.
Dalej nowy brzeg wsuwal si¢ w dawniejsze mo-
rze dopiero na wysokosci Kalabryi i rozciagat
si¢ az do samych ich krancéw. Ale nie byto juz
ani Sycylii, nawet
ktéra jedna wznosita si¢

latarni meksykanskiej, ani
szczytu ogromnej Etny,
pa trzy tysigce trzysta pigcédziesiat metrow ponad
powierzchniag morza.

O szesédziesiat mil dalej ku poludniowi 3>o~
Iryna znowu ujrzala wejscie do ciasniny,
ktora tak sie  jej
podczas burzy, a ktoérej wschodni otwor wychodzit
pa wody gibraltarskie.

Od tego punktu do ciasniny Gabes
Srédziemnego morza byly juz zbadane
Porucznik Prokop,

owej

opatrzno$ciowo przedstawita

nowe
granice
przez naszych wedrowcow.
stusznie oszczedzajac czas, zwrécil wigc w prostej
linii ku paraleli, gdzie znalazt brzegi kontynentu
jeszcze nie obejrzane.

Byt dzien 3 marca.

— 29)] —

Od tego brzeg =zakre$lat Tunis,
przechodzit przez dawnag prowincya Konstantyny,
na wysokosci dawnej oazy Ziban. Potem ostrym
katem wchodzit az pod trzydziesta druga para-
tworzac zatoke,
obramowana mineralnemi masami. Na-

stu piecdziesigciu mil

punktu

lela 1 zaw7acal, nieregularna
dziwnie
stepnie na dtugosci okoto
przebiegal dawniejsza Sahare
przyblizat si¢ ku potudniowej stronie wyspy Gurbi
w cyplu, ktory mogiby stuzy¢ za naturalng gra-
nice marokkanska, gdyby Marokko istniato jeszcze.

zatem powraca¢ na poéinoc

algierska, tak, ze

Potrzeba bylo
do konca tego cypla, aby go optynaé. Oplywajac
za§ podrozni nasi byli $§wiadkami fenomenu wul-
kanicznego, ktory pierwszy raz dostrzegli na po-
wierzchni Galii.

Cypel ten zakonczata goéra ogniem wybucha-
jaca, wznoszaca si¢ na trzy tysigce stop. Nie byl
to wulkan wygasty, poniewaz krater jego jeszcze
dymit, jezeli nie wyrzucal ptomieni.

— A wigc Galia posiada ogien wewngtrzny!
— zawolal kapitan Servadac, gdy wulkan zostat
sygnalizowany z 3)obryny.

— Dlaczegozby nie,
hrabia.—Poniewaz Galia jest tylko odlamem kuli
to czyz nie mogla nasza asteroida za-

kapitanie, — odrzekt

ziemskiej,
bra¢ z soba czegéci ognia §rodkowego, jak zabrala
cz¢§¢ atmosfery, wod i ladu ?

— Bardzo niewielka czg§¢ ! — pow iedziat
kapitan Servadac,—ale z tern wszystkiem /wystar-
czajacg dla terazniejszej ludnosci!

— Za pozwoleniem, kapitanie, —
hrabia, — poniewaz podr6z nasza ma nas dopro-
wadzi¢ w okolice Gibraltaru, czy nie sadzisz pan,
Anglikow o nowym

zapytat

iz nalezatoby zawiadomi¢
stanie rzeczy i wynikach tego?

— Do czego? — odrzekl kapitan Servadac.
— Anglicy ci wiedza, gdzie si¢ znajduje wyspa Gurbi
ijezeli si¢ im spodoba moga tam przyby¢. Nie
srodko6w pozbawieni ludzie.
Najwigcej

sg to nieszczesliwi,
Przeciwnie! Na dlugo majg czem zy¢.
sto dwadzieScia mil oddziela ich od naszej wyspy,
a gdy morze pokryje si¢ lodem, moga zglosic¢ sig
do nas, kiedy zechca. Wtasciwie nie mamy racyi
by¢ zadowolonymi z ich przyjecia igdy przybeda
do nas, to zem$cimy sig...

— Naturalnie przyjmujac ich lepiej, — do-
rzucit hrabia.
— Bezwatpienia, panie hrabio, — odrzek?t

kapitan Servadac—gdyz wtasciwie niemasz tu réz-

nic narodowosci.

— 0O, — rzekl hrabia, kiwajac gltowa, —
Anglik wszedzie jest Anglikiem.
— Ba! — odrzekt Hektor Servadac—jest to

ich wada i1 zarazem zaleta!

Tak postanowiono zachowaé si¢ wzgledem
zalogi gibraltarskiej. Zreszta, cho¢by nawet chciano
zawigza¢ pewne Anglikami, to
bytoby to gdyz
3)cbryna nie moglaby bez narazenia si¢ powrocic
ku wysepce.

W samej
Porucznik Prokop nie bez niespokoj-
lada chwila moze

stosunki z tymi

niemozebnem w obecnej chwili,

rzeczy'!l temperatura znizata si¢
stopniowo.
nosci przekonal si¢, ze morze
$cia¢ si¢ dokota statku. Oprocz tego sktady wegla,
wskutek zeglugi peilng para, powoli wyprdézniaty
si¢ 1 wkrotce moglo zabraknac¢ paliwa, gdyby sig
Obie te przyczyny, nieza-

przedstawione zostaty

go nie zaoszczegdzalo.
przeczenie bardzo wazne,
przez porucznika, i postanowiono, ze zegluga nad-
brzezna przerwana zostanie na Wysokosci punktu
wulkanicznego. Po za nim brzeg zwracal si¢ ku po-
si¢ w bezgranicznem morzu.

ludniowa 1 gubit

ktorej wkrotce miato

wkrotce mogacy za-

Zapuszczaé si¢ z 2)olryng,

zabraknaé¢ wegla, na ocean,
marznaé, mogto by¢ zgubnem.
ze w catej tej

Zreszta prawdo-
podobnem byto, czesci Galii, da-
wniej zajetej przez pustyni¢ afrykanska, nie znaj-
dzie si¢ inny grunt oprocz tego, jaki dotad obser-
ktoremu stanowczo brakto

zadna praca nie zdo-

wowano —
wody 1 humusu i ktérego
tataby uzyzni¢. Wigc nie bylo nic ztego w przer-
waniu poszukiwan; tembardziej, ze moglty by¢ na
nowo podjete w czasie wlasciwszym.

A wigc 5 marca postanowiono,
nie zwrdci si¢ ku podinocy, ale poplynie ku Gurbi,
znajdujacej si¢ w odleglosci najwigcej dwudziestu
mil.

grunt,

ze Sfobryna

— Biedny moj Ben-Zuf! — rzekl kapitan
Servadac, cz¢sto przypominajacy
towarzysza, podczas tej pi¢gciotygodniow®j podrdzy.
— Byle mu si¢ nic ztego nie stalo!

Krotka przeprawa od punktu wulkanicznego
do wyspy Gurbi odbyta si¢ bez zadnego wypadku,
wyjawszy znalezienia drugiej notatki tajemniczego
uczonego, ktory widocznie begdac w moznosci
obliczenia tak zwanych elementéw Galii, obser-

sobie swego

wowal ja ciagle na nowej orbicie.

O wschodzie stonca sygnalizow ano jaki§ pty-
wajacy przedmiot. go. Na ten raz
tradycyjna butelke zastgpowata mata puszka z sar-
dynek i teraz gruby poktad laku z takiemi samc-
si¢ na poprzednio

Wytowiono

mi literami, jakie znajdowatly

wylowionym futerale, hermetycznie zalepial przy-

krywe.

»— Od tegoz do tychze!* — rzekl kapitan
Servadac.

Puszke ostroznie otworzono 1 znaleziono
nast¢pujacy dokument:

»Gallia (?).

<yib sole 1go marca, odleg.: 78,000.000 111!

Droga przebiezona od lutego do marca:

59,000.000 m.!
'Va bene! g?Ul riejht! Wil clesperandum!

Wybornie!*

— I ani adresu, ani podpisu! — zawolat
kapitan Servadac. — Moznaby sadzi¢, ze jestto
szereg mistyfikacyi!

— Bytaby to w takim razie mistyfikacja
orbita w wielkiej iloSci egzemplarzy, — odrzekt
hrabia, — gdyz zwazywszy, ze dwa razy znale-

zliSmy ten szczegodlny do? ument, autor jego musiat
zasia¢ morze swojemi futeralami i pudetkami.

— Ale jakiz to w'aryat ten uczony, co nawet
nie pomys$li o tern, by podaé swodj adres!

— Adres jego ? to dno studni astrologal—
odrzekt hrabia, napomykajac na bajk¢ Lafontaine’a.

— Bardzo by¢ moze, ale gdzie ta studnia?

Zapytanie to kapitana Servadac musiato po-
zosta¢ bez odpowiedzi. Czy autor dokumentu
przebyw at na jakiej wysepce zaoszczgdzonej, kto-
rej Slobrjna nic poznata? Czy byt na poktadzie
statku ptywajacego po tern nowem morzu Sréd-
ziemnem, tak jak galiota? Trudno bylto odpo-
wiedziec.

— W' kazdym razie, —
dokument powazny — a

zauwazyt porucznik
Prokop, jezeli to jest
cyfry, ktéore znajduja si¢ na nim zdaja
daje powo6d do dwoch
szybkos¢ Galii

si¢ prze-
konywaé¢ o tern — to
waznych uwag. Pierwsza jest, ze
zmniejszyta si¢ o dwadziescia trzy miliony mil,
poniew az droga przebiezona przez nig od stycznia
do lutego, wynoszaca oSmdziesiat dwa miliony mil,
od lutego do marca czyni tylko pi¢cédziesiat dzie-
wi¢¢ milionéw'. Druga uwaga jest, ze odleglosé
Galii od stonca, ktéra 15 lutego wynosita tvlko
*



pie¢dziesiat dziewi¢¢ miliondw mil, dnia 1 marca
wynosi siedmdziesiagt oSm milionow, to jest zwig-

kszyta si¢ o dziewigtnascie milionow. A zatem
w miar¢ jak Galia oddala si¢ od stonca, szybkos$¢
jej przebiegu po orbicie zmniejsza si¢, co najzu-
pelniej zgadza si¢ z prawami niebieskiej me-
chaniki.

- I wnosisz z tego Prokopie?... — zapyta!
hrabia.

— Wnosze¢, ze poruszamy si¢, jak juz zau-
wazytem, po orbicie eliptycznej, ale ktorej od-

srodkowosci nie podobna nam obliczy¢.

— Uwazam, oprocz tego — doda! hrabia—
ze autor dokumentu znowu posluguje si¢ nazwa
Gallia. — Proponuj¢ wigc by przyjacja stanowczo
dla nowego ciala niebieskiego, unoszacego nas, a
morze to nazwaé¢ ,morzem Gallickiem.*

— Dobrze, — odrzekt porucznik Prokop i
zapisz¢ je pod ta nazwa, gdy bede uktadaé nasza
nowa mape.

— Co do mnie, — dodat kapitan Servadac
— to zrobig¢ jeszcze trzecia uwageg, a mianowicie,
ze zacny ten uczony coraz bardziej zachwycony
jest sytuacya iniech dzieje si¢ co chce, ja zawsze
i wszedzie powtarza¢ be¢d¢ wraz z nim: Wl
de tperandum.

W kilka straz na 3)obrynie
dostrzegta nakoniec wyspg Gurbi.

godzin potem

(C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

fotografie spoleczne, zebrane przez autora Klopotow
starego Komendanta. Trzy tomy. K[akladem ksiggami
"“Qubrynowicza i j$chmidta i878.

Dwadzie$cia juz lat z gora uplyneglo, jak autor
Fotografii spotecznych po raz
polu powieSciopisarstwa.
danta wydane

pierwszy wystapil na
Klopoty starego
1856 r. powszechnie si¢ podobaly i
powszechna uwage zwrdcity na ich autora. Zdawa-
loby si¢, ze tak dobre przyjecie pierwszego wigkszego
utworu powinnoby bylo zachegci¢ autora do dalszej
pracy na tera polu. W istocie wydal on jeszcze w na-
stepnym roku par¢ powiesci (Dzieci¢ niedoli i Dziecig
proznosci, Nasze dzieci), ale potem i po wydaniu
Drobiazgow powiesciowych w 1858 r. umilkl i mil-
czat tak dilugo i tak uporczywie, ze dla niejednego,
co czytal kiedy$s Ktlopoty starego komendanta
tem przez lat blisko dwadzieScia nie spotykat sig
z nazwiskiem ich autora, posta¢ tego ostatniego na-
lezata juz tylko do historyi literatury.

Tymczasem przed para
starego

komen

a po-

laty autor Ktlopotow
komendanta odezwal si¢ na nowo. Zdziwie-
nie bylo tein wigksze, ze tym razem powiastki pana
Wilczynskiego rzgsiscie posypaty si¢ jedne za dru-
giemi i nieraz jednocze$nie dwie, trzy jego humo-
reski drukow aty si¢ w roéznych pismach warszawskich
i lwowskich, fotografie spoleczne sa zbiorem tych
powiastek, ale tylko czg$ciowym, nie obejmuja bowiem
catej nowej produkcyi autora.

Jezeli poréwnamy dwa wystapienia pana W il-
czyfnskiego w naszem powie$ciopisarstwie, pierwsze
przed laty dwudziestu z drugiem obecnem, to doj-
dziemy do wniosku, ze wystapienie dzisiejsze o wiele
wigcej powinno mie¢ znaczenia dla naszej
powiesciowej, jak poprzednie. W r.

literatury
1856 powiescio-

pisarstwo nasze bylo w najSwietniejszym rozkwicie.
Zyli woéwczas jeszcze i pisali z cala sila talentu
Chodzko, Korzeniowski, Rzewuski; nie umilkl byt

jeszcze Kaczkowski, a i najlepsze powiesci Kraszew -
skiego, pelne barw i woni poetyckiej, na t¢ wtasnie
por¢ przypadaja. Klopoty starego komendanta, ktore
si¢ wowczas pojawily, jakkolwiek przyjete jak najle-
piej, nie mogty przeciez odgrywaé wielkiej roli wo-
bec takiej obfitosci pierwszorz¢gdnych utworéw po-
wiesciowych.

Co innego dzisiaj. Dzi§ powiesciowa literatura
nasza zdaje si¢ byé w peryodzie rozkladowym, czy
przechodowym. Przedstawienie calego niedol¢stwa dzi-

siejszego, calego upadku tej literatury,
przed dwudziestu laty tak $wietnym okryta byla
kwiatem nie moze by¢ przedmiotem tego artykulu.
Poprzestan¢ tu tylko na ogoélnikowem wskazaniu, ze
dzisiejsza powie§¢ nasza odzwierciadla nie Zzycie spo

ktora jeszcze

teczne, ale raczej chaos i nieporzadek,
w glowach piszacych. Nie jest

ktéory panuje
ptodem swobo-
dnego, spokojuego i artystycznego pogladu na $§wiat,
ale przewaznie kwestya zarobku, lub niezgrabnym
worem, z ktorego szydlo tendencyi bez ceremonii na
Swiat wytazi. Na nieszczgscie ludzie, ktorzy ciagle
jeszcze stoja na jej czele a ktorych znaczenie polega
na dawniejszych zastugach na tem polu, od wielu lat
zmuszeni sa zy¢ po za krajem, i fantazya ich po-
zbawiona sok6éw zycia narodowego, musi chorowa¢ na
niedokrewno$¢. Mtode talenta w kraju probuja wpraw
dzie nowych drég, pragna wydosta¢ si¢ z tego za-
metu, ale kwestya zarobku paralizuje
ich dobre checi, i zawraca ich w utarte
wienia niedol¢znych bajek luk kazan.

ona

itu czesto

tory pra-

Z calego tego chaosu dzisiejszego
sarstwa naszego

powiesciopi-
powiastki pana Wilczynskiego
rézniaja si¢ niezatnaconym spokojem opowiadania i
realnem przedstawieniem zycia, dwiema zaletami, kt6-
rych

trudno

wWy-

nietylko w rownym, ale i w nizszym stopniu
znalez¢ u ktorego z dzisiejszych powiesciopi
sarzy. Pod tym wzgledem autor fotografii spotecznych
zbliza si¢ najwiecej do Ignacego Chodzki, z ktéorym
ma i wspoélne cechy, jak naprzyktad
urywkowa forme¢ opowiadania i pewien brak krysta-
lizacyi w budowie powiesciowej.

niektore inne

Opowiadania
autor w usta

swoje po wigkszej
0sOb  wystepujacych w powiesci. Ale
nie sa to bynajmniej postacie ; a przeciwnie
sa to ludzie stojacy zwykle na uboczu wzglgdem gto-
wnej akcyi 1 najczg¢$ciej mimowoli w nig wplatani.
Dla tego sad ich o catej sprawie, bedacej przedmio-
tem jakiego§ opowiadania, sad wyrazajacy si¢ bar-
dziej w tonie niz w stowach, odznacza si¢
czajnym spokojem i bezstronno$ciag. Czasami jednak
co prawda, i sam opowiadajacy, jak n. p. w Panu
Komorniku, wystepuje w roli gtownego bohatera, mi-
mo to jednak ton opowiadania si¢ nie zmienia, autor
bowiem do tej funkcyi dobiera zwykle ludzi jednego

czeg$ci wktada

gtowne

niezwy-

mniejwigcej koloru. Sag to ludzie spokojni, trzezwi,
umiarkowani w sadachj ludzie, ktorzy przeszli
twarda szkol¢ zycia, i wynie$§li z niej humor, jako

szczego6lng nagrode¢ i kwiat wewngtrznej czystosci ducha;
ludzie wiele wymagajacym dla siebie, a pobla-
zliwi dla innych, nie zacietrzewieni w zadnych for-
mutkach politycznych a majacy ucho dla prawdy,
zkadkolwiek by ja wiatr przynosit. Takim Iludziom
zwykle porucza autor opowiadanie, i wywiazuja si¢
zadania z sumienno$cia

nie

oni ze swego sedziow przy-
siegtych. Opowiadaja przytem rzecz swoja jezykiem,
ktory dalekim jest od wszelkiej
si¢ podobaé ze swej
tyczy humoru,

urz¢gdowos$ci 1 musi
gospodarskiej prostoty. Co si¢
wydobywa si¢ on jak najnaturalniej,
bez widocznych wysilen ze strony autora Humor ten
nie polega na zestawianiu razacych kontrastow, ale
gtownie na sytuacyach bardzo naturalnych, i bardzo
nieznacznie pochylonych w stron¢ komiczng.

Jezeli nadzwyczajna wiernos¢ w malowaniu zy-
cia, spokojny i trzezwy poglad na §wiat, humor lekki
i niewymuszony, $wiezo$§¢ 1 plastyczno$¢ jezyka na-
daja wielka warto§¢ utworom pana Wilczynskiego i
czynia je dzi§ tak popularnymi,
wiastek jego podlegac

to za to budowa po-
Gto
wnym zarzutem, jaki si¢ w tym wzgledzie da zrobié
niektérym przynajmniej powiastkom, jest ten, ze za-
jecie nie wzrasta w miarg
a i owszem stabnie

moze nieraz zarzutom.

rozwijania si¢ powiesci,
ostatecznem jej
rozwigzaniem. Wezmy naprzyktad jedna z najlepszych
i najobszerniejszych opowiadan z Fotografii spotecznych
pt. Sad polubowny. Przedstawione tu sa klopoty
pewnego obywatela wiejskiego, pana Antoniego, do
ktorego przyjechata na czas jaki$§ ciotka jego zony,
pani referendarzowa z Warszawy z dwudziestuletnia
céreczka Marynia, i ktoéry z tego powodu wplatany zostat,
jako sedzia polubowny, w pewna sprawg
i ztad naraza si¢ na rozmaite przykrosci.
poczciwa kobiecina, ale dos¢ jak sig
czona, i szukajaca wszedzie konkurentow dla corki,
upatrzyta sobie kandydata na zigcia w panu Czer-
winskim, sasiednim dzierzawcy, ulubiencu pan oko-
licznych, a pani Michalowej Wie-
trzyckiej, zony wtlasciciela majatku, ktory Czerwinski

czasem przed

sasiedzka
Ciotka,
zdaje ograni

w szczegolnosci

trzymat w dzierzawie. Chodzi o to, aby $ciagnacd
Czerwinskiego do Maryni. Pan Antoni, powolny za-
daniom zony i jej ciotki, jakkolwiek sam sceptycznie
usposobiony dla tego projektu matzenstwa, uzywa
niewinnego podstgepu, aby wywigza¢ si¢ z danego so-
bie polecenia i w niedziele¢ z koS$ciota zabiera Czer-
winskiego do siebie na obiad, pomimo, iz parg¢ innych
pan czatowalo na szczg¢s$liwego mlodzienca w tym sa-
mym celu. Mozna si¢ tatwo domysle¢, ze Czerwinski
musi by¢ przystojnym, co mu jednak nie przeszkadza
by¢ porzadnie ograniczonym i niezno$nym samochwa-
tem. Nie zwaza jednak na to ciocia referendarzowa,
bo moéwiac miedzy nami, Marynia ma nie dwadziescia,

ale dwadziescia zacznie dwu-

dwa lata i niebawem
dziesty trzeci, wigc w przekonaniu cioci czekac nie
mozna dluzej. Ale c6z Marynia na to? Biedna dziew-
czyna musi znosi¢ mnoéstwo wyrzutow od matki, ze
nie stara si¢ nikomu podobaé, ze ,jest niezgrabna,
bez zycia, bez uczucia, bez powabu.“

— Alez, moja mamo, ja nie begde
tak, jak mi¢ Bog stworzytl.

— To tez jedyna odpowiedz twoja, gdy matka
dobrze radzi. Czegdz ten stanik nosisz pod szyje, jak
jaki mundur wojskowy? Moze jeszcze i brode¢ scho-

wasz ?

inng, tylko

Dla Maryni wigc, jak juz z tej krotkiej rozmo-
wy wnioskowa¢ mozna, sprowadzony kawaler nie jest
zbyt mitym, ale przez milo$¢ dla matki stara si¢ by¢
dla niego uprzejma. Jednakze gdy przy obiedzie pan
Adam Czerwinski probowat hieroglificznag
z kulek chlebowych utozyt stowo ,ko-
Marynia z cala naturalno$cia zapewniata, ze
nie moze tego stowa odczyta¢.

zawigzac
rozmowe i
cham,"

— Trzeba pomys$le¢ troch¢ — mowi p. Adam.

— Kiedy ja nie lubi¢ mys$le¢ — odpowiada
panna.

— Alez lubisz, moje serce, lubisz! — wtraca
matka.

— Mameczko, nawet nie umiem myslec...
— Styszanez to rzeczy!
zirytowana matka. — Maryniu, wstydz sig,
znajdziesz cztowieka, ktoéryby nie my$lat ?...

— odzywa si¢ juz

gdziez
— Wiladnie i ja nalez¢ do tych, co nie lubia
my$le¢ — odzywa si¢ Czerwinski seryo. — Prosz¢ mi
wierzy¢, jeszcze ani jednej szarady w zyciu nie od-
gadlem. Juz od dziedzinstwa nalezalem do ludzi mato
myS$lacych, a w Mary-noncie zawsze mowil mi pro-
fesor matematyki: ,, Ty Czerwinski, to najlepiej, zebys$
nigdy nic nie myS$lat. #

Zestawienie takiego kawalera, jak Czerwinski,
z taka pannag, jak Marynia, zawiera w sobie komizm
bardzo lekki i przyjemny.

Autor jeszcze obszerniej

potem rozwija t¢ sytuacy¢ w rozmowie
dych ludzi sam na sam w ogrodzie,
mowy Marynia dowiaduje si¢
szczegdtow z zycia i Ale
w nastgpnym rozdziale, na imieninach u pewnych
panstwa w sasiedztwie, nast¢puje katastrofa, wskutek
ktorej wywiazuje si¢ proces” pomigdzy Czerwinskim
i Wietrzyckim, a wlasciwie Wietrzyeka, i usuwa zu-
peinie z pierwszego planu Maryni¢ i spraw¢ wydania
jej za maz. Proces ten, to jest sad polubowny, przed-
stawiony jest wprawdzie zajmujaco i humorystycznie,
przeciez nie zdota tak =zajaé¢ czytelnika, jak poprze-
dnia sytuacya. poniewaz nie ma w nim nikogo, z wy-
jatkiem moze samego opowiadajacego, ktoryby obu-
dzat szczegdlniejsze wspodtczucie, kiedy przeciwnie
w poczatkowych scenach taka osoba jest Marynia.
Czytelnik nierad, ze mu odebrano bardziej zajmujace
osoby 1 stosunk', aby go poprowadzi¢ do mniej zaj-
mujacych.

Badz co badz Sad polubowny nalezy do naj-
lepszych powiastek, zawartych w zbiorze Fotografii
spotecznych, a zawdzigcza to przewaznie poczatkowym

dwojga mto-
z ktérej to roz-
duzo
otoczenia Czerwinskiego.

interesujacych

sytuacyom i bogactwu figur, dos$¢ luznie zreszta
wprowadzonym w opowiadanie, jak np. ksiadz pro-
boszcz 1 sedzia Olowinski. ,Pan komornik" jest

o wiele mniejszym obrazkiem, wprowadzone tu figury
z wyjatkiem gtownej, nakre$lone sa —
ram -

stosownie do
za to ma ten obrazek zalete
jednosci, ktoérej nie dostaje

pobieznie, ale

wewnetrznej Sadowi po-
lubownemu.

Obok dwoch pomienionych powiastek
w pierwszym rzedzie
,Pani Lispektorowa, Przegrana sprawa i Intromisya
lekarza." Ta ostatnia z fotograficzna doktadnoscia
maluje matomiejskie stosunki, zawisci i intrygi. ,Ma-

nalezy

postawi¢ jeszcze nastgpujace:



nia euracio3a® znang jest czytelnikom Xyc/o nia,
w ktérym przeszlego roku byla drukowana. Najmniej
udatnym ze wszystkich obrazkéw jest ,Kaprys panny
Julii,“ dziwnym Kkaprysem losu czy wydawcy umie-
szczony na czele calego zbioru. Jezeli nazwa oto
gratii spolecznych najsluszniej nalezy si¢ wszyst im
innym powiastkom, to do ,Kaprysu panny Ju 1l
stosowaé si¢ wcale nie moze, pomyst bowiem tej no
welki jest zbyt awanturniczy, azeby mégl bye za-
czerpnietym z naszego zycia spolecznego.

»Zeby Warszawianki' i ,,Naiwnos$ci szlachec-
kiel sa krotkiemi dykteryjkami, bez pretensyi o
malowania spoteczefstwa.

Jezeli zapytamy teraz o tendency¢ spoleczna,
ktora tak wielkg obecnie gra role w naszej powiesci,
to i pod tym wzgledem okaze si¢, ze nasz autor wy-
réznia si¢ stanowczo z pomiedzy wspotczesnych po-
wieSciopisarzy. Spokojnie, bez uprzedzen patrzac na
spoteczenstwo, nie stara si¢ .. skupia¢ wszelkich wat
i $mieszno$ci w jednej jakiej§ warstwie spotecznej,
ale rozdziela je pomigdzy wszystkie, kazda wade i
$mieszno$¢ umieszczajac na wiasciwem miejscu. ( zjm
on to bez wszelkiego gniewu i irrytacyi, ktora ja '
kolwiekby si¢ maskowata, zawsze zdradzi¢ si¢ musi,
i to nadaje wlasnie ogromng sit¢ prawdy jego obraz-
kom. Ludzie jego nie dzielg si¢ jak karty wtalu na
czarnych i czerwonych, ale mienig si¢ wszystkienn
barwami zycia. Nie mozna jednak powiedzie¢, zeby
autor byl obojetnym dla wszelkich kierunkéw spo-
tecznych ; ze tak nie jest, $wiadcza o tern np. po-
stacie pani prezesowej i Sobieradzkiego w ,,Przegra-
nej sprawie;" ale to cigzenie autora ku pewnym kie-
runkom, nie wyrzuca go ani na chwil¢ z réwnowagi
artystycznej i nie skrzywia jego sadu o ludziach.

(- %
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Za wiele juz stuga wasz mial do czynienia
z Nowymi Kokami, aby tego nowonarodzonego
starca mogl wam z r¢kg na sercu poleci¢. Nie,
przyznaj¢ si¢, ze nie mam do irego zadnego za-
ufania: najprzod, cho¢bysmy mu odjeli dwie pierw-
sze cyfry, jak dobre matki nieraz odejmujg co$
podobnego z lat swoich corek, to zawsze te siedrn-
dziesiagt o$in jest dyablo wysoka cyfra, i wcale
do mtodosci nie moze sobie rosci¢ pretensyi. Po-
wtore, o ile mu si¢ przez ta trzy dni przypatruje
uwaznie, to widzg, ze jako$ mu zle z oczu patrzy
i co$ zakrawa na falszywego hultaja. Bo
prosz¢, was c6z dobrego naprzyklad zrobit z pa-
nem Romanowiczem V Mogt przeciez przed uro-
dzeniem prosi¢ c. k. prokuratory¢, zeby mu po-

mi

zwolita by¢ na jego chrzcinach, ale nie chcac
bra¢ na siebie odpowiedziJnoséci i krzyku za po-
zbawienie gal cyjskiego obywatela wolnosci, wo-
lal uprosié
wprzody tego niebezpiecznego moéwce, a tenis i-
mem mogt si¢ wyprzeé solidarnosci z programem

nieboszczyka ojca, aby uprzatnat

kola wyborcéw Iwowskich. Przyznacie, ze posta-
pit sobie wcale nieparlamentarnie, co§ liaksztatt
jego eckscelencyi ministra sprawiedliwosci jakiego
konstytucyjnego panstwa. Gdy chodzito o jego
skore, ma si¢ rozumie¢ nowego roku a nie jego
ekscelencyi ministra i podwladnych mu organdw,
to podczas pierwszych dni
z Dobrzanskim i Rewakowiczem obszedt si¢ wcale
przyzwoicie: kazat ich przestucha¢ cicho, spo-
koju.e, z daleko wigkszym taktem, nizby si¢ po

swego panowania,

takim mtodziefcu spodziewac nalezato i pozwolit
im wroci¢ do domu na $niadanie, ktore badz co
badz musi lepiej smakowaé¢ niz w traktyerni
wigziennej przy halickiej ulicy.

Szczegodlniejsza tez sprawa dzieje si¢ z tym
niech co

programem wyborcow Iwowskich! i
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chcg mowig o nas zawistni nieprzyjaciele, to mo-
ralno§¢ Lwowa jeszcze wysoko stoi. Wszyscy
chca by¢ jego ojcem, i dobijaja si¢ o ten za-
szczyt, cho¢ podobno wszelkie kontrabandowane
ojcowstwo nie bywa tak przyjemnem, zeby az za
niego siedzie¢ w kozie. Podtug kodeksu Napole-
ona dochodzenie ojcowstwa jest zabronione, a
prawodawstwo austryackie cho¢ w pewnych ra-
zach przypuszcza ten dowdd, to jednak nie prze-
widziato tej okoliczno$ci, co zrobi¢ z wigcej niz
jednym ojcem, gdy si¢ ci dotego ojcowstwa przy-
znaja. Mowit mi pan Onufry ze ,,Szczutka®, a
on zndw zaslyszal to od woznego z gubernii. ze
sady glowe traca, co zrobi¢ z tymi drugimi oj-
cami. Tymczasem podobno kazali im i§¢ na $nia-
danie, dopoki prawodawcza droga nie wygotuja
nowelli do kodeksu cywilnego. Bywajze zdrow,
panie Romanowiczu, posiedzisz ty dos¢
dtugo, a tymczasem p. Czerkawski zlozy mandat
i my na jego miejsce wybierzemy sobie takiego
samego Wolskiego i zrobimy podwdjny wylom

sobie

w delegacyi.

Wystawcie sobie czytelnicy ten pierwszy
Wolski zbuntowal si¢ w Wiedniu i takze pdjdzie
do kozy za zdrade¢ juz nie stanu, ale kota. Naj-
przéd nagadat daleko wigcej, niz bylo potrzeba
w Radzie panstwa,
w Trybunale byli za nie-

majacych ust do moéowienia a tylko adwokaci za

aby ludzie majacy sprawg
panstwowym uznani

nich gadali, powtore ze podszyl si¢ z ta swojg
retoryka poi skrzydla kota polskiego, ale co naj-
wazniejsza zrobil otwarty zamach na niepodziel-
no$¢ tej zacnej instytucyi i chciat oderwaé od
niej kilku cztonkéw dli utworzenia nowego ko-
teczka. Nie udata si¢ ta robota, ale tez i sady
wiedenskie nie pociagaja go za to do odpowie-
dzialnosci.

Dalej nowy Rok zachwial na seryo powage
magistratu. Mimo przylepionych na drzwiach
kartek, kieszenie moich czytelnikéw zostaly do-
brze nadwer¢zone powinszowaniami, ale za to
cosmy odebrali blogostawienstw, uklondéw, bro-
szurek, kalendarzy, biletow, to dalibog jak mnie,
to na par¢ lat wystirczy. Jeden chtopczyna
z drukarni, to posunat si¢ tak daleko, ze ofiaro-
wal mi swoje serce. Moj kochany powiadam mu,
ja dosy¢ mam tych serc moich czytelniczek i to-
pie si¢ rok caly w gorgcosci afektow moich wiel-
bicieli. Ale on nie i nie, kladzie to
biérku zapewniajac, ze catly
sknieniem tej chwili, ze w koncu musialem da¢
dwie szostki z prosba, aby sobie zabrat to serce...
Jakze zatowalem, ze nie jestem kobieta? Ido to
mowi¢ wam, czytelniczki, byto to serce cale w pto-
mieniach, koloru $wiezej maliny, a tikie od niego
buchaly zapachy mtodosci,
$wieceni i wody kolonskiej, ze
tak zmarnowato za dwie liche szostki.

serce na
rok czekat z ute-

sity, baraniego po-

szkoda iz si¢

Wraz z wojna turecka przekazat nam ten
starzec w swoich sieniczka¢gh wszystkie dolegli-
wosci kasztanowe ze swej epoki. Plewna si¢ pod-
data, Osman pasza dostat si¢ do niewoli i pan
Romanowicz do kozy, a magistrat Iwowski nie
moze usuna¢ z ulic barykad ztozonych z piecyka
ognistego, pustej beczki, brudnej pierzyny i je-
szcze brudniejszej zydowki, ktoéra schowawszy
na krzyz ztozone rgce za swoje chustki, drepcze
tu i tam przy swojej barykadzie, zwiastujac fri-
szes marony. W ystawcie sobie czytelnicy, ze jeste-
$cie w Jerozolimie przed najazdem Tytusa, i zZe
jaki$ prorok chodzi po rnurach zwiastujac zburze-
nie, a mniejby was draznily jego przepowiednie,
jak przecietnego Lwowiaka te friszes marony. Ani

kroku nie ruszysz bez tego monotonnego nawo-
lywania, a jezeli chcesz wypi¢ juz do dna ten
kielich goryczy, to kup sobie funcik na probe,
ktory ci nadobna Judyta izraelska pieknemi rg-
czkami wprost z pod owej pierzynki wyciggnie.
Prawda, ze to sg rozkosze wielkiego stolecznego
miasta !

Stary rok chcial nam tez na koncu matego
figla wyplata¢é — miat intencya wysadzi¢ w po-
wietrze cytadele Lwowskg za posrednictwem
naboi, ktéore tam na czyjas skore przygotowywano.
W niedziele¢ rano zaczg¢ly sobie bez pozwolenia
pukaé te niewinne naboje, i gdyby nie odwaga
zolnierza Rislera, ktory wytoczyl poltoracentna-
rowa barytke z prochem, bylibySmy przez lunete
przypatrywali si¢ nieboszczce cytadeli bujajacej
w oblokach. — Bogiem a prawda, zeby tak
znowu bylo czego 2z towaé, to nie powiem, po-
czciwa lwowska cytadela od r. 1848 jako$§ sig
na nas udobruchata, a swojg droga przypomina
ona Lwoéwu owg pigcioramienng dyscypling, ktora
papa rzad powiesit wysoko na kotku, i gotow ja
zdja¢ jakby$my si¢ bardzo rozswawolili... Jestem
tu w polozeniu takiego rozpustnego chtopaka, i
wolatbym, aby ta dyscyplina nie wisiata na kotku.

Z powaznych zaje¢ tego $wiatecznego tygo-
dnia nie mamy jeszcze nic do zanotowania, Lwow
si¢ bawil, skladat sobie Zyczenia, podobno juz i
tanczyt ochoczo. Strzecha p. Rychtera pokazata
si¢ w roznokolorowej prawdziwie karnawatowej
sukience, Warszawskie czasopisma obiecuja nam
ztote gory obrobione w cenzurze
na kroj slowiansko-moskiewski.

pana Ryzowa
A 1 zlota sta-
bryta nie moze znalez¢ amatora,
loteryi odlozono, Piast ksigedza
widocznie jeszcze nie wyjechat

nistawowska

ciggnienie tej
Stojatowskiego
z Kruszwicy, bosmy go dotad nie widzieli, choé
ksiadz redaktor
za siedm mszy.

odst.puje go amatorom rocznie
Widocznie cofamy si¢ w epoke
zamiany produktow, a taka manipulacya powinna
obudzi¢ uwage wtadz czuwajacych nad bezpie-
czenstwem finans6w panstwowych. Prosze was
czytelnicy, to oczywisty jest zamach na przy-
musowy kurs papierowych pienigdzy. Ksiadz
Stojalowski widocznie nie ma zaufania do c. k.
papierkow, kiedy woli przyjmowaé za prenume-
rat¢ msze iii natura, anizeli tuka gotéwke. Spra-
wa ta co$§ przypomina analogicznie sprzedaz od-
pustow przed reformacya Lutra, i dziwimy si¢
wladzom koS$cielnym, ze pozwalaja takim propo-
zycjom poniewieraé si¢ po inseratach gazeci.ir-
skicli razem z ogloszeniami profesora von Orlice,
bazarem Pridm ina, seramip. Markiewicza i cho-
Szanowne
libe-
ralizm, a ta prenumeracyjno duchowna frymarka
jak si¢ nazywa?

robami, ktore leczy p. Jan Kurpiel...
duchowienstwo! — oburzacie si¢ na nasz

Albo naprzyklad co mozna powiedzie¢ o
ksigzce wydanej w Bochni pod takim tytutem:
,Krew przenaj§wigtsza, ktora trysnawszy z boku
Chrystusa Pana, wpadta wprost do kielicha Serca
prawowiernego chrze$ciauina." Na milos¢ Boska,
gdziez tu byl cenzor duchowny ? Ozyz tytul ten
daleko odbiega od owego Pistoletu do zabicia
grzechu $miertelnego? Zwracamy uwage, my
niby to ateusze, czy nie cierpi na tern powaga
kosciota, ktorego jednak pragnelibySmy mimo
naszych heretyckich usposobien widzie¢ poteznym
i wolnym od tego rodzaju adherentow.

W koncu, nie mozemy nadzigkowac si¢
panu J. Wjldtowi w Krakowie za wydanie dziela
p. Anny Libera pod tytulem ,, Wianuszek z won-
nycdi kwiatuszkow dla dziateczek". Rzeczywiscie,



dziwnej to wonnosci s3 w tym wianuszku kwia-
tuszki, opisujace pozycya dwojga utopionych
matzonkéw, lub rozkoszy krola Salomona z 365ciu
zonami i tyluz niewolnicami, ktory jak powiada
p. Anna Libera, po tych wszystkich wszeteczen-
stwach umarl nakoniec. — Gdziez tu sumienie
karmi¢ poczciwe nasze dzieci takiemi wonno$cia-
mi, od ktorych i starym nosy by popuchty...

* *

Do jakiego stopnia dochodzi niedbatos¢ li-
teracka w naszych czasopismach 1 jak bujnie
rozrastajg si¢ chorobliwe 1 niesmaczne ptody
piSmiennictwa picknego, przekonaé si¢ mozemy
wzigwszy do reki pierwsze lepsze fejletony z dzien-
nikdw lub wiersze z niektoérych pism literackich.
Znajdujemy tam prace tak naiwnie $mieszne, ze
zaiste dziwi¢ si¢ przychodzi niedbatosci reda-
ktorow, lub tez zupetnemu brakowi smaku. Auto-
rowie tu najmniej winni, bo ktéryz z tych ,nie-
winnych" synéw muz oprze¢ si¢ zdota wewngtrznej
potrzebie przelania swych rozkolysanych uczué
na papier, ktoryz z nich trzezwej krytyki nie
wezmie za niesprawiedliwo$¢ i za nowy ciern
w koronie meczenskiej, ktora ludzko$¢ na wie-
szczow naktada.

Uznajemy, ze taki poped do przelewania
uczué na papier jest niedopowS$ciggnienia, uznaje-
my, ze dziala tu jaka$§ sita, wola wieszczow si¢
nie kierujgca, lecz dla czeg6z my na tern cier-
pie¢c mamy. Dla czego miast zdrowej strawy,
mamy pozywa¢ nadpsute lub niedonoszone ptody
poecikéw prowincyonalnych ? Dla czego ci ,,du-
chem owiani" nie s3 zmuszeni do ukrywania swych
utwor6w w albumach panienskich, lub kalenda-
rzach ? Dla czego pp. wydawcy kaza nam czy-
ta¢ te banialuki; przeciez nie jednemu mlodzien-
cowi, lejac mu zimng wode¢ na glowe, zrobiliby
rzetelng ustuge, 1 zmusili do skierowania swych
uczu¢ w inng pozyteczniejsza strong.

Tymczasem u nas rzecz si¢ dzieje inaczej.
Nigdzie w Polsce, ba! moze nigdzie na $wiecie
nie znajdujemy tylu ghlupstw drukowanych, tylu
nie madrych wierszy, tylu powiesci bez sensu,
ile we lwowskiej prasie. A kazdy z takich au-
torow' to wieszcz narodu, to jeden z najznako-
mitszych powiesciopisarzy. Ba! nawet i najzna-
komitszych uczonych w ten sposob tworzy¢ umie-
my. Obdarowani zostalimy calym szeregiem
znakomito$ci, ktore w kazdem trzezwem spote-
czenstwie bylyby na wieczne zapomnienie ska-
zane.

Nieraz juz w lamach naszego pisma wy-
stepowalismy ostro przeciw tego rodzaju nadu-
zyciom, lecz skutkowato to tylko chwilowo. Po
pewnym czasie znowu nagromadzaé si¢ zaczy-
najg niezdarne wiersze. W obecnej chwili wia-
$nie stoimy w takim punkcie.

"Wezmy naprzyktad do reki przedostatni
z ubieglego roku numer ,Ruchu literackiego."
Znajdujemy tam poemacik o dwustu wierszach
pod tytutem ,,Chwilka reminiscencji." Autor
przez skromno$¢ podpisat si¢ tylko trzema lite-
rami J. D. B. Jestto fantazya wywolana wply-
wam improwizacyi muzycznej jednego z ,wiel-
kich" muzykow lir. W1t Tarnowskiego, ktory
wedtug stow pana J. D. B.jest ,mistrzem," ,ar-
tysta natchnionym", ,,uroczym wirtuozem."

Przypatrzmy si¢ blizej tej fantazyi. W sa-
lonie, przy fortepianie siedzi p. Tarnowski i im-
prowizuje. Pan J. D. B. rozmarzony, nie widzi
fortepianu, styszy za§ tylko orkiestr¢ zlozong
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z hotbojow, fletowr, tkan dziecinnych, marzen
strumykow, rozgniewoéw Jehowy, piorunéw it. p.
instrumentow.

Bo¢ to, a kt6z wie, czy by¢ nie moze
Iz te namig¢tne rozmowy

Tak rozmarzaja, nawet i Boze

Poczuciu w rozsen (! ?) Swiatowy,

Ze sam Bo6g nagle, ocknie sie, zsromi
Takim momentem zachwytu

I gniew wszechmocny w Swiaty rozgromi
Ze czar... tknal niebios zenitu?!

Pan Tarnowski
Autor styszy jak

gra dalej na fortepianie.

orkiestry jakie§ niebfanskie
Wra ziemianskiemi debaty (!)

slyszy $miechy szatanskie, modlitw'y, jak krocie
gromow rozbrzmiewa, jak grzeszni §lubuja popra-
wy 1 wiele innych rzeczy. Przyznajemy chetnie,
ze s3 chwile w zyciu, w ktorych nawet jeszcze
wigcej slysze¢ mozna; pamig¢tam, niedawno lezac
w gorgczce, styszalem wiele rzeczy w muzyce,
ktorg wiatr na szybach wygrywal, lecz na to
trzeba bylo gorgczki:
Nareszcie p. T. przestat grac.

Grobowa cisza; echa zamarly;
Po twarzach lzy si¢ Scinaly;
Chwila rzec, zmarlych powiek stulenia!

Ockniety wreszcie jakim§ stukotem
Zwracam si¢ zdjety oslnpem; (! ?)
Snaé¢ wieko trumny z takim loskotem
Nagle zamkni¢to nad trupem!
Wtezylem oczy — wieko podjalem —
Splonalem ! — nie wiem dla czego —
fortepian tylko!

Dalej p. J. D. B. rozwodzi si¢ nad zada-
niem artystow w ogélnosci, i muzykéw w szcze-
golnosci.

Cud to nad cudy — wnielionych wcielaé
Wcielonych wniebiaé¢ natchnienia....

1 dalej na ten temat ciagna si¢ nieskonczone
wywody, za ktérymijuz trudno $ledzi¢, gdyz sa
to najpospolitsze majaczenia. W calym wierszu
uderzajgca jest zdolno$¢ tworzenia stéw malo-
wniczych, ktorych tu kilka dla przyktadu przy-
toczymy. Spotykamy si¢ z takim szeregiem:
rozwodzg, rozsen, rozgniewr, rozgrzmi, rozmarzaja,
1 inne poczynajace si¢ od roz.

ZauwazyliSmy jednak,
wierszu brak jednego
rozumu !

Rozumu! wiecej rozumu.

Jako pendant do tego wiersza pozwolimy
sobie przytoczy¢ wyjatek z powiesci drukujacej
si¢ obecnie w fejletonie Gaz. Nar. pod tyt.
»Z puszczy." Spojrzmy co za kwiecisto$¢ stylu
i jak wiele sensu.

ze w tym calym
slowa na roz, mianowicie

JesteSmy na poczatku rozdzialu Vigo: ,,Na
schytku dnia weselnego czas uptynat Helenie
w napadach na przemian: to smutku, to trwogi.
Zachmurzyto si¢ niebo jej rojen a na dnie du-
cha wity sie¢ blyskawic weze, $ciskajacych w splo-
tach* miertelnych Zatoénie serce, wydane na
pastwe¢ wilasnych przeczué i pragnien tudzacych...
Sen nie zdotal zamknaé¢ powiek. Odbywala si¢
w tonie walka, owo krgpowanie marzen rozkoty-
sanych rozkosza, owo zdmuchnigcie tkliwych,
tak uroczych uczué¢ dziewiczych, kroplami tez i
dzwigkami $miechu przeplatanych."

Zdmuchnigcie jest dobre, ale dotad jeszcze

cho¢ troche sensu dopatrze¢ si¢ mozemy. Lecz
dochodzimy do gléwnego ustepu:

»Prysneto czarujagce widmo z krysztatu i
barw tgczowych, zamiast niego pietrzjl si¢ nad
glowa przeznaczong mroznemi skalaktytami, gro-
Znie najezony gmach obowigzku, $wiecacy $wia-
tlem tajemniczem geniuszu wsrdéd nocy niepewno-
$ci, budzacej strach niewieSci i $cinajacej lodem
zadze ponetne marzen dziewiczych."

O Autorze! Nad glowa twojg przeznaczong
mroznemi stalaktytami glupstwa, pietrzy sie
groznie najezony gmach zlepiony z stow bez
sensu, §wiecacy wcale nie tajemniczem i nie cie-
kawern $wiattem niedoteztwa wsrdd nocy, ktdra
opanowala fejletony dziennikarskie; budzacej
usmiech politowania i t. d., it. d... bez koncal...
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Literatura, situka I nauka

— 'Poztacany 'Kozik i cWdzi(cznoié¢ dwoch sierot.
Pod tymi tytulami wyszly dwie powiastki ludowe
napisane przez Stan. Myszkowskiego, a wydane na-
ktadem Bohusa w Jarostawiu. Sa to udatne powiastki
zdolne zaciekawi¢ czytelnika, a maja za tendency?
rozbudzi¢ ch¢é do przemystu domowego w ludzie na-
szym i wskaza¢ mu dobre skutki o$wiaty. "Witamy
w panu St. Myszkowskim zdolnego pisarza ludowego,
ktory z serca do niego przemawia 1 niewatpliwie
bedzie zrozumianym. Na zalet¢ powiastek, a szcze-
golniej drugiej podnie$¢ musimy tak to, ze autor po-
daje ludowi zdrowe rady ku podniesieniu jego dobro-
bytu, jak i to, ze nie przesadza w tern, nie nuzy, ale
owszem wplata je bardzo zrgcznie w opowies¢ sama.

— %a paniq matkq pacierz, przystowie drama-
tyczne w jednym akcie przez Henryka hr. Laczyn-
®kiego. "Wyszlo naktadem ksiggarni "WL Belzy

— Towarzystwo aptekarskie we Lwowie wy-
dalo na rok 1878 'Kalendarz dla uzytku, farmaceutom
i ohemikorv. Kalendarz ten zawiera znaczng ilo$¢ tablic
podrgcznych dla uzytku farmaceutéow i chemikow, oraz
artykul o dochodzeniu trucizn nieorganicznych. Z do-
datkiem dziennika na rok 1878. Wydanie porzadne,
Da tadnym papierze, oprawne w plétno z odciskiem
Popiersia Torosiewicza.

— Bibliotekarz wszechnicy Jagiellonskiej K.
Estreicher, przestal .Biesiadzie Literackiej < ciekawa
notatk¢ o pracach Kraszewskiego. Powtarzamy ja
Za ,Biesiadal

Najpierwszemi pracami
opowies¢ z zycia Karpinskiego,
"Woroczniku

Kraszewskiego byty:
umieszczona w ,No-
literackim Il i powie§ci ,pan "Waleryll i
»Wielki $§wiat matego miasteczka oddzielnie wydane.

Od tego czasu wydal Kraszewski dziel 230,
tomoéw 450; z tego odpada dziel 4 na czasopisma,
w 84 tomach.

Niektore czasopisma calkowicie pidrem wiasnem
Wypelnial.

JWiczby tej powtdrzono drukiem dziel 03 —
w tomach 133 ; liczba wigc z powtorzeniami urosta
do toméw 57",

E prac tych przetozono na jezyk rosyjski dziel
18, czeski 13, niemiecki 0, francuski 4, wloski *2
bollenderski 1; razem przetozono dziet 44.

Mozna przyja¢, ze rocznie pisal 9 tomow.
Oprocz tego pisat kilka tysigcy korespondencyi, do
czasopism literackich. Liczgc ze rocznie tom jeden a
W ostatniem dziesigcioleciu po dwa tomy (co najmniej)
dostarczat korespondencyi. mozna przyjaé, ze kore-
Spondencye objety 50 tomoéw — czyli ze ogélna ilos¢
napisanych tomoéw na 490 oznaczyé nalezy.

Rachujac przecigciowo na tom 12 arkuszy dru-
tu, otrzymamy co najmniej wydrukowanych arkuszy
0000 czyli 30000 arkuszy pisma. A ze przecigciowo
bito 700 egzemplarzy kazdego dzieta, otrzymamy, ze
Kraszewskiemu cywilizacya
przeszto pét miliona ksigzek.

narodowa zawdzigcza

Tej tworczej obTos$ci nie przedstawia nam za
dna literatura, zadna historya os$wiaty — bo wszys-
tko, co Kraszewski napisal, to napisal wlasnorecznie
a co wigcej, napisane przepisywal czgstokro¢ sam i
czgstokro¢ sam prowadzit korektg. By¢ moze, ze
Dumas (ojciec) na liczbg dziet napisal tyle, co Kra-
szewski, a moze i nieco wigcej, lecz do tej pracy
miatl kilkunastu pomocnikéw. Podobnie Scribe wyre
czai si¢ cala kancelarya wykonczaczy pomystow i
szkicow. Jeden .feniks piszacych" Lopez de Vega
mial napisa¢ 133225 arkuszy, | 21300000 wierszy
druku, lecz tych cyfr, nie znajac wszystkich dziet
Lopez a. sprawdzi¢ nie mozemy, a przytem wiemy, ze
takze mial pomocnikow. "Wigc tylko jeden Kraszew-
ski wlasng r¢ka, wlasnym trudem dokonat tak ol-
brzymiego dzieta — jego tylko feniksem pracy lite-
rackiej nazwacé si¢ godzi.

Nowa karta Afryki, z uwzgl¢dnieniem naj-
nowszych zdobyczy geograficznych w tej czg¢sci §wiata,
mianowicie dokonanych $wiezo przez Stanleya, wy-
dana zostata w tych dniach przez cztonka wieden-
skiego instytutu geograficznego dr. Cliavanne. Nakre-
slony jest juz na niej caly bieg olbrzymiej rzeki
Srodkowo afrykanskiej, ktorag Stanley nazwal Liwing-
8tone (Kongo, Lualaba), aktora do niedawna jeszcze
byta zagadka dla geograféow; dalej nakreslone sa na
niej w ostatnich dopiero czasach zbadane obszaiy
Afryki s$rodkowej, Wadai, Tibesti, Abaggar, oraz
nad gérnym Nigrem Ogowai, F,,an i t. d Na osob-

303

nych czterech kartonach sa oznaczone podziaty cie-
ptoty podiug izotermoé6w rocznych, lasow, kraju upra-
wnego, stepow 1 pustyn, oraz opadow atmosfery-
cznych, dalej podziat etnograficzny i polityczny
z uwzglednieniem najnowszych zaborow Egiptu w Dar-
furze, Kordofanie i Sudanie, tudziez Anglii w Trans-
waalii.

— Wkrotce w ,,Tygodniku Illustrowanymll
maja by¢é pomieszczone dwie zajmujace monografie
dra Wolynskiego: ,,Antonio Cencill (ojciec stynnej
Beatrix Cenci), i ,,O stosunkach Galileusza z Polska".

— Ze S$wiata muzyki. Przybyla z Paryza do
Warszawy panna Teresa Jakubowiczowna, pianistka,
uczennica Rittera, ktorej kilkakrotne wystepy w sali
Hertza tak przez publiczno$¢ jak i przez krytyke
zyczliwie byly przyjete. Antoni Katski stanal w sto-
licy nadsekwanskiej i tam zamierza si¢ osiedli¢.
Kraza pogtoski, iz wkrotce przyby¢ ma do W arsza-
wy p. Wanda Bogdani-Kleczkowska. Zeszyt XII
"Echa mu-ycznecfo zawiera migdzy innemi nowa kom-
pozycye W1 Zelenskiego ,,Senk do stéw Mickiewicza.

— Ze wystawa Towarzystwa zachety sztuk pie-
knych, przyczynia si¢ do rozwinigcia smaku i zami-
towania sztuki, o tem przekonywa nas pordéwnanie
liczby zwiedzajacych sale wystawy w Warszawie w cia-
gu lat kilku. 1 tak w r. 1873, za biletami wejscia zwie-
dzito wystawe os6b 23.370, co przyniosto dochodu
rs. 14(35 kop. 47'/,, w roku 1874, osob 24.295 co
przyniosto funduszom towarzystwa rs. 1515 kop. 2 %72,
w r. 1875, o0séb 26.315 co przyniosto rs. 1601,
w r. 1876, 0so6b 29.405 co dato dochodu rs 1687 kop.
82*/j i nareszcie w r. b. po koniec listopada o0sob
34524 co przyniosto rs. 2048 kop. 8212. Nagtly przy-
bytek w roku biezacym ttémaczy si¢ wystawieniem
w salonach wystawy kilku utworéw pedzla Matejki
i Siemiradzkiego. Niezaleznie wszakze od tego, po-

roOwnanie przytoczonych za lat kilka cyfr wykazuje
staly lub mniejszy przyrost, wczem na wzmianke
zastuguje ta okoliczno$¢, ze caty wzrost dochodu

opiera si¢ na wigkszej sprzedazy 5 cio kopiejkowych
biletow wejscia. Gdy bowiem w roku 1873 zakupiono
ich tylko 24308, w roku zeszlym sprzedano tychze
biletow 27.185 sztuk. Zupelnie przeciwnie dzieje si¢
z biletami po kop. 15, sprzedaz ktoérych wyraza sig
w r. 1873 w cyfrze 2939 a w roku =zesztym scho
dzi do 2161.

— Na czele dziennika ,,Zywopisnoje ObozrenjeF,
umieszczony jest S$liczny rysunek Andriollego ,,Po-
kusal. Illustracya wspomniana bardzo czg¢sto podaje
utwory znakomitych naszych artystow.

Studenci-Polacy w Petersburgu. AV dniu 16
z. m. odbyl si¢ akt uroczysty zakonczenia roku szkol-
nego w Akademii Sztuk pigknych w Petersburgu, na
ktorym odczytano roczne sprawozdanie i rozdano me-
dale i patenty.

Z prywatnego listu, ktory w tych dniach otrzy-
maliSmy, dowiadujemy si¢ ze na 240 studentow ucze-
szczajacych do Akademii jest 38 Polakow. Z tych 11
ukonczyto catkowity kurs nauk w r. b. i otrzymato
nastgpujace nagrody:

Wielki ztoty medal: Welonski Pius, rzezbiarz.

Wielki srebrny medal: Wiesiolowski Ludwik,
Ryszkiewicz Jozef i Konopacki Jan - malarze; Tol-
kowski Jézef — architekt.

Maty srebrny medal: Bakalowicz Stefan, Gole-

biowski Kazimierz i Dudin Kazimierz — malarze ;
Osuchowski Hieronim — architekt.
Medal zachegty: Siwicki Tomasz — malarz i

Dabrowski Karol — architekt.
Nadto student 3-go kursu Stefan Schiller otrzy-
mal za swoje prace od Akademii nagrod¢ pieni¢zna.

Obdarzony najzaszczytniejsza i nader trudnag do
pozyskania nagroda p. Pius Welonski, znany naszej
publicznosci z projektu do pomnika dla Malczewskiego,
W'yslany zostaje kosztem rzadu za granic¢ na lat 5
dla dalszych studyow

Wszystkie najlepsze prace studentow Akademii
nagrodzone medalami zostaly wystawione na widok
publiczny.

Pomiedzy niemi figuruja takze obrazy i rysunki
malarzy i architektow, nie majacych obecnie z Aka-
demia stycznos$ci. I tak np. A. Giebocki wystawit
jeden obraz olejny i kilka rysunkéw, Alfred Kowal-
ski w Monachium niewielki obraz, przedstawiajacy
powr6t Napoleona z Rossyi, ktory odznacza sig¢ Swie-
tnym kolorytem i znakomitym rysunkiem koni, wreszcie

Plater, architekt, wystawil wiele projektow, a po-
migdzy innemi, projekt gmachu sejmowego we Lwowie.
— W dorpackim uniwersytecie znajduje si¢ prze-
szto szesédziesigciu Polakow.
Wynalazki.

— Z Berlina donosza,
doktadnie poznaé sposdb

ze ks. Bismark, cheac,
telegrafowania za posredni-
ctwem telefonu, sprowadzil do Warzyna trzech urzg-
dnikow zarzadu telegraficznego ktéry obecnie juz
tam przybyli wraz z potrzebnemi przyrzadami.

W skutku pomyS$lnych prob z telefonami, ber-

linski zarzad telegrafow zaméwil u pp. Siemens i
Halske 200 telefonow, dla urzadzenia odpowiedniej
liczby stacyi telegraficznych.
ROZMAITOSCI.
— Nieczytelnem pismem — sa slowa ffaz.

<Warsz. stynat u nas Julian Bartoszewicz.

Odczytanie odebranego
staral si¢ pisa¢ wyraznie,
tusze

Rekopisma za§ przeznaczone do druku,
rych nie troszczyl si¢ wcale o wyraznos¢,
wdziwa zagadka.

Jeden tylko zecer w Warszawie nauczyl si¢
biegle je czyta¢ i przy jego tez tylko pomocy zdo-
lano przepisa¢ dzieta pos$miertne Bartoszewicza dla
wydania, drukujacego si¢ obecnie w Krakowie.

Nie sam jednak Bartoszewicz odznaczatl si¢ takim
charakterem reki.

Austryacka gazeta Drukarska podaje bardzo
podobne szczegdély o Saphirze.

W jednym z listow tego humorysty do pewnej
damy znajduje si¢ taki ustegp:

»Jezeli pani nie bedziesz mogla przeczytaé tego
listu, to racz mie¢ chwilke¢ cierpliwos$ci, przyjd¢ sam
i przyprowadze mego zecera J. Postotke
Grund’a, jedynego czlowieka na $wiecie, umiejacego
czyta¢ moje pismo. Istnie¢ nie moéglbym bez niego,
gdyz zaden czlowiek nie umie czyta¢ mego pisma,
ani sktada¢, ale i on nie moglby zy¢ bezemnie, gdyz
z powodu dilugiego nawyknienia, nie jest zdolny za-
dnego innego porzadnego pisma czyta¢c. Chyba juz
razem umrze¢ bedziemy musieli, a na grobie naszym
taki potoza napis : Grob ten zjednoczyl przedziwna
parg: jeden z nich gryzmolil, a drugi sktadatl.
im tego za zle nie policzy, gdyz obaj
z biedy — i basta !l

Rzeczony towarzysz sztuki drukarskiej zyje do-
tad i jest dyrygujacym w jedmj z drukain wieden-
skich.

Zyje tez w Warszawie p. Teodor Jarmuzynski,
posiadajacy sztuke¢ czytania rgkopismow Bartoszewi-
cza i jest obecnie zarzadzajacym drukarnia po $§. p.
Girsztowcie.

oden listu, w ktorym
stanowito prawdziwa ka-

w kto6-
byty pra-

z drukarni

Boég
robili to

— Uprzedzenie, rozpowszechnione jeszcze na
$wiecie, jakoby =z zaprowadzeniem jazdy kolejowej
znacznie si¢ zwigkszyta liczba nieszczg$liwych wy-
padkow pomigdzy podrozujacymi, cyframi rozproszyt
ostatecznie statystyk francuski p. Gartaux. Obliczyt,
ze w czasie, kiedy jeszcze podrézowano wylacznie
kotowo, mianowicie dylizansem i kareta pocztowa,
zdarzatl si¢ jeden wypadek zabicia na 300.000, a je-
den okaleczenia na 30.000 podréznych. W pierwszyih
za§ dwoch dziesigtkach lat od zaprowadzenia jazdy
kolejowej (r. 1835 do 1855) zdarzal si¢ jeden wy
padek $mierci na 200.000, a jeden okaleczenia na
500.000 podroznych. Stosunek ten w nastepnych
latach jeszcze si¢ polepszyt W czasie od roku 1855
do 1875 przypadatjeden wypadek $mierci na 6,000.000
i jeden okaleczenia na takaz sama liczbg¢ podroznych,
dzi§ zas. wy awszy wypadki spowodowane najwigksza
nieostrozno$ciag ze strony samychze podréznych, przy-
pada jeden zabity na 45.000.000 podrozujacych ko
lejami zelaznemi. Gdyby kto$ obecnie chcial ,,szukac'™
wypadku podczas jazdy kolejowej, to stosownie do
powyzszego obliczenia musiatby robiac na dobg 404
mil angielskich, podrézowaé 7.439 lat, azeby wypadku
takiego doznac.

— Telefon funkeyonuje juz
miast dawniej uzywanego telegrafu!

Zostal on przeprowadzony migdzy zarzadem ko-
palni dabrowskich i sama kopalnia na do$¢ znaczn j
przestrzeni.

Dziata za$ ku ogélnemu zadowoleniu.

w Dabrowie, ;a-



obchodzi
Ustawa

— Bank polski w roku biezacym
pigédziesigcioletniag rocznic¢ swego istnienia.
bankowa zatwierdzona w dniu 28. stycznia,
a otwarcie czynnosci bankowych nastapilo w dniu
6. maja 1828 roku.

— Kobiety muzulmanskie w terazniejszej woj-
nie zdobyly sobie przynajmniej pole cokolwiek szer-
szych zadan i obowiazkéw, niz haremowe. "Wolno im
peini¢ samarytanska stluzbe okoto rannych i chorych
w lazaretach polowych. W szpitalach filipopolskich
kilka pan makometanskich odznaczylo si¢ gorliwg i
pelna poswigcenia ustuga okoto rannych: niektore
z nich pracowaty w kuchniach, inne zajmowatly si¢
bielizng, najwigcksza cz¢$¢ jednak pomagata lekarzom
i chirurgom przy ampntaeyaeh i czuwata nad chory
mi. Lekarze niemieccy najwigksze pochwaly oddaja
skromnosci, powolnosci a nawet zrgczno$ci Tnrczynek
w tym zawodzie, a niemniej katolickie Szarytki,
z ktoremi panie muzutlmanskie wspoélnie speiniaja
dzielo szlachetnego mitosierdzia, odzywaja si¢ z wszel-
kiem uznaniem o swych kolezankach peilnych tago-
dnosci i wytrwatosci. I rzad turecki jednak wumiat
juz uzna¢ powotanie kobiet w tym kierunku i nie
stawia im w tem przeszkod, a muftowie i imamowie
z podziwieniem jedynie patrza na to wystapienie nie-
jako kobiet muzulmanskich z granic, nakreslonych
im przez islamizm, nie odwazajac si¢ przy powsze-
chnem uznaniu =zaprotestowac¢ chocby stowem prze-
ciwko temu. Suttan nawet postanowil utworzy ¢ osobna
odznake¢ honorowa dla kobiet, ktére w wojnie potozyty
odpowiednie swemu powolaniu zastugi. Bedzie to

zostata

medal srebrny, po jednej
sultanskie, po drugiej

"W kazdym razie w stosunkach spotecznych Turcyi
fakta opowiedziane przedstawia¢ si¢ musza jako po-
step ku lepszemu ; przed 10 laty jeszcze udziat taki
Turczynek w pielggnowaniu rannych 2z pewnoscia
bylby natrafit na nieprzelamane przeszkody. Doda¢
tu zreszta nalezy, ze $§wiat kobiecy w ealem panstwie
mahometanskieni od samego poczatku wojny okazuje

stronie opatrzony w herby
napis , Harb (wojna) 1877.¢

najwyzsze zainteresowanie si¢ i wspoludzialt w wy-
padkach, od ktéorych zawist los ich w kraju. Nietylko
panie tureckie, ale i najubozsze kobiety z ludu zaj-
mowaty si¢ gorliwie zbieraniem sktadek i sporzadza-
niem odziezy dla walczacych braci i m¢zéow, a wszyst-
kie nieledwie haremy od roku przedstawiajag si¢ jako
istne pracownie krawieckie.

Bon mot. Berlinskiej
dowcipy.

Niedawno z okazyi t lefonn, na punkcie ktorego
nad Sprea do $mieszno$ci posunigte panuje zajgcie, wy-

,»Trybuniell udaja si¢ czasem

rzekta ona nastgpujace zdanie:

»Telegraf jest starszy i arystokratycznie)szy, eo juz
sama nazwa dochodzi: teler/re/, — telefon mlods-y za-
stuzyt dopiero na skromne szlachectwo, gdyz ma dopiero
tytut: van.u

,Pod lipamill jestto koncept bardzo modny!

Oryginalny pomy st samobdjstwa.

W Wiedniu przed kilku dniami, Franciszek Knopp,
lampiarz w teatrze Wielkiej Opery, zakonczyt zycie wla-
snowolnie, z powodu dlugéw, ktéore na nim ciazyty.

Po przedstawieniu ,Ilugenotéw Il — kiedy wszyscy
wydalili sic ze sneny, Knopp z najwigksza $cistoscia spet-
nit swoj obowiazek. Pogasit wszystkie lampy, pozakrgcatl
krany i w najwigkszym porzadku zawiesit klucze nale-
zace do aparatow gazowych. Potem wlazt w tak zwany
beben gazometru, spuscil pokrywe i wsadziws?y sobie
w usta gutaperkowa rurg, udusit si¢ gazem. Miejsce,
w ktorem znaleziono jego ciato niezywe, jest tak szczu-
ple, iz samobdjca formalnie wgnies¢ siebie tam musial.

Tenze sam Knopp odznaczal si¢ szczegdlng pomy-
slowos$cia w zamiarach samobojczych.

Przed dwoma laty bowiem zdarzylo si¢ juz raz, iz
uratowano go od $mierci, wyciggnawszy przemocag z tru-
mny, ktéorg w trzecim akcie ,,Lukrecyiu uzywano na sce-
nie. Mial on zamiar zaglodzi¢ si¢ i dwh dni przelezat
w trumnie, a gdyby magazynier przypadkiem nie byt
stracil z niej wieka — Knopp bylby dwa lata wczesniej
dostat si¢ na cmentarz.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)
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JAKIM SPOSOBEM ZOSTAJE S§il* PODPREFEKTEM.

Dziato si¢ to w r. 1848. Glais-Bizoin*) byt wow-
czas deputowanym i przyjacielem Ledru-Rollin’a, wigc
osobisto$cia wplywowa. Przypadek chciat, ze zajechal on
w goscing do jednego z dawnych kolegdw w departa-
mencie de la Gironde.

Caty dom powital go z otwartemi ramionami, jak si¢
to wita mitego, dawno niewidzianego goscia. Gdyby to
nie dziato si¢ bylo we Francyi, powiedzieliby$my: ze sta-
ropolska goscinno$cia.

Kazdy starat si¢ uprzyjemni¢ mu chwile pobytu,
sciskano go, catlowano, obnoszono niemal na r¢kach, a
mtoda guwernantka, panna Zoe, uwila nawet dla niego
bukiet i postawita go prze 1 nakryciem kochanego goscia.
Taka uprzejmo$¢ ze strony mlodej kobiety ujmuje, cho-
ciazby si¢ bylo nawet deputowanym iprzyjacielem Ledru-
Rollin’a.

Zaproszono zaraz na uczczenie przybylego kilka
znakomito$ci miejskich, pomig¢dzy ktéorymi znajdowatl si¢
takze mtody, przystojny, wyksztatcony i dowcipny adwo-
kat, przyjaciel domu i blisti sasiad, ktéorego nazwijmy
przybranem imieniem Kassyusza w braku prawdziwego.
A byl z niego takze dzielny izapalony republikanin w do-
datku.

Przy stole kieliszeczek, jeden, drugi, ozywit gawedge;
mowiono o tem i owom, mtody adwokat wodzit rej jezy-
kiem i zawojowal wszystkich a szczegdlniej Glais-Bizoin’a.

— Wiesz? to walny jaki§ chtopak, — szepnat go-
spodarzowi domu — t¢ga glowa, wygadany az mito, chwat!

— Bal! jeszcze jakil... po tobie tez. uwazam go za
najlepszego mego przyjaciela — odpowiedziat zagadnigty.—
A co za talent administracyjny, powiadam ci, warfoby go
zaprotegowacé; wlasnie stara si¢ o podprefekture. Gdybys$
tam przy twoich wplywach mogt co zrobi¢ dla niego?...
ot, stowko, co§, — tegos... wy to tam umiecie, jak chcecie!...

— Dobrze, dobrze, z catego serca; pomoéwi¢ z Le-
dru-Rollinem przy najblizszej sposobnosci. A czy udawat
si¢ juz do ministeryum?...

Ifassyusz przywotany do konferencji zr¢cznym kom-
plementem dobitl deputowanego.

— Mam wtasnie w kieszeni pro$be golowa, — rzekt
z uprzejmym us$miechem, do jakiego tylko usta alwokata
przed objeciem sprawy sa zdolne.

— To dasz mi ja jutro, mdéj mtody przyjacielu —
przerwal Glais-Bizoin, konczac uSciskiem zaczety frazes.
— Badz pewny pomocy z mej strony, badz pewny...

Wstano od stolu, rozmowa si¢ podzielita na kot-
ka, — korzystajac ze sposobnosci ten i 6w z dygnitarzy
matomiejskich przychodzi! jeszcze poleci¢ si¢ panu depu-
tatowi, wreszcie po tysigcznych uktonach goscie wyszli
a zostali tylko sami domowi i Glais-Bizoin, kontent z przy-
jecia i nowych znajomosci.

Poniewaz si¢ niespodziewane tak mitej niespodzianki
w osobie przyjaciela, ni-) przygotowano tez dlan t6zka na
noc, ani osobnego pokoju, ale znalazta si¢ i na to rada.

— Bedzie spat wpokoju panny Zoe — powiada go-
spodarz domu.

— Jakto? «— pyta zdziwiony Glais-Bizoin.

— No, no = bez obawy.

— Jakto bez obawy ?

— Zdarzylto si¢ tak szczeéliwie, ze panna Zo¢ wy-
szta do swej chorej ciotki, u ktorej pewnie noc przepg-
dzi, bedziesz zatem mogt bezpiecznie zajaé jej izdebke.

Klatka guwernantki, — prawdziwe sanctuarium dzie-
wictwa ! Kilka ksigzek moralnych na biérku, biate firanki
w oknach, kwiatki, duzo robd6t na kanwie i z wiloczki, —
na stoliku porzucona sielanka ,Pawel i Wirginjall —
wszystko idealne, skromne, panienskie...

Dobrze si¢ sypia w takiem sanctuarium cnoty i nie-
winnosci, zwis.szcza kiedy si¢ juz jest deputowanym i kiedy
si¢ zjadlo smaczny obiadek w wesotem towarzystwie. Glais-
Bizoin tez zmruzywszy oczy — usnal od razu. Wtem
skrzypneto okno, wioneto $wieze, zimne powietrze z ze-
wnatrz... w oknie zarysowat si¢ jaki§ cien, kto§ cichutko
ta palcach wskoczyt do pokoju i jak duch poczal si¢
skrada¢ ku t6zku, na ktérem pan deputat z pierwszego
snu zbudzony- staral si¢ rozpozna¢ mnocnego goscia i cze-
kat, co dalej bedzie.-

W roku 1848 zlodzieje w Paryzu pladrowali po do-
mach. Glais-Bizoin nie watpit juz, ze ma do czynienia ze
zlodziejem , postanowil wigc zaczai¢ si¢ i rzezimieszka

*) Zmarty niedawmo deputowany republikanski.

Wydawca i odpowiedzialny

na goracym uczynku schwyta¢. Zacisnat tylko pigs$¢ przy-
gotowana do poczegstunku miedzy oczy i czeka...

Cien zbliza si¢ chytkiem, staje przy
t6zku i juz, juz — pig$¢ deputata miata mu przybi¢ na
twarzy, gdy nagle mniemany ztodziej nachyla si¢ i... wy-
ciska gorgcy pocatunek na brodzie Glais Bizoin’a.

Bah !... ztodziej co kradnie pocatunki w pokoju gu-
wernantek nie zastuguje na poczgstunek pigSciag—chocby...

cichutenko,

deputowang.

W kazdym razie przypadek taki zadziwi¢ musiatby
samego Ledru-R<llii/a, nietylko jego przyjaciela. Glais-
Bizoin zrywa si¢, chce obja¢ czulego Adonisa, lecz te i
zrecznie odskakuje w bok, jednym susem przesadza okno
i ginie w ciemnosci, a z nim i tajemnica nocy.

Los na nieszczg$cie bywa czasami okropnym dela-
torem. W posp:echu nocnemu ptaszkowi wypadt jakis
papier. Glais Bizoin podnosi go, i czyta: ,Do J. Ekscel-
lencyi pana Ministra spraw wewngtrznych ! Moje zasady
republikanskie etc. etc... podpisano: Kassyusz.

Byta to prosba, ktéora miody adwokat przy obiedzio
chciat mu dorgczy¢.

Nie mozna bylo zostawi¢ wyrazniejszej karty wizy-
towej po takich odwiedzinach.

Na drugi dzien Glais-Bizoin wyjechat z powrotem
do Paryza, nie mogac pozegnac si¢ osobiscie z Kassyuszem,
Zostawil mu wigc nastepujacy bilecik:

»Szanowny Panie! Pow adano mi tyle dobrego o
Panu, ze postanowitlem prosbe Panskg poprze¢ u ministra,
chociaz mi takowa w sposéb do$¢ niedyskretny o godz-
nie 2 giej po poinocy wraz z niezastuzonym pocatunkie n
oddano. Sadz¢ moj Panie, iz urzednik zonaty.ma wigcej
powagi na swojern stanowisku, radz¢ panu przeto poszu-
ka¢ sobie zony. Zapewniono mnie, ze wychotlanica mego
przyjaciela, panna Zoe, a guwernantka w tym domu, gdziem
mial przyjemnos$¢é pozna¢ Pana — ma by¢ czarujaca osobka.
Co Pan sadzisz w tej mierze?...1

W trzy miesigce potem Kassyusz byt podprefektem
a panna Zoe podprefektowgq.

Dzisiaj jest juz deputatowa, maz niekiedy budzija
pocatunkami, — ale w rgke, bo z latami objawjL mitosci
nie wznoszag si¢ juz do wysokos$ci ust koralowych niegdys.

0d Reflaicyi.

Pan F. N. we Lwowie. »,Tak to zawsze

bywa”, nie bedzie drukowana w ,,Tygodniull

Powiastka

Pan Ch. w Krakowie. Begdzie zamieszczone w je-
dnym z najblizszych numerow.

Wydziatowi Cz. Ak. we Lwowie, Czytelni w Dublanach
i innym czytelniom, ktére zgtosity si¢ do nas z zadaniem
o bezptatne nadsytanie ,,Tygodniall Gdybysmy mieli ty-
sigce prenumeratoréw moglibySmy i chetnie przesytali-
by$Smy pismo nasze bezp'atnie. Ale w tak trudnych wa-
runkach, jak nasze, nie wolno nam tego uczyni¢, bytaby
to bowiem dobroczynno$¢ kosztem warto$ci pisma a wigc
kosztom wszystkich prenumeratorow.

IVr. 19. 8r.
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